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Je vous salue infatigables paysans, joyeux, rlant comme des enfants
en gtar de grice.

De vous fe courage, le bon sourire africain faillissant clair comme
l'eau o 'une source sans souifiure!

Michel KAYOYA
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—  Yous étes un particulier;

Le BUNEP esi @ votre service pour la réalisation de vos projets divers,

De lidentification & la fadsabilité et aux choix des meilleures solutions
face aux problémes que vous vous posez pour vos investissements;

Par ses movens humains et son équipement, le BUNEP est & méme de
vous aider & asseoir vos décisions sur des bases solides pour une meilleure
allocation de vos ressources.

Pour vos études économiques et sociales;
Pour vos études en agriculture, indusirie, en infrastructures divers (rou-
tes, travaux de génie, bitiments, ...)

le BUNEP est prét & répondre & votre demande en prenant en charge
s réalisation ou supervision de ces études et le contrdle des travaux
d'exécution, ceci conformement & vos intéréts et & votre grande satis-
faction. :

LE BUNEP, UN BUREAU D'ETUDES
AU SERVICE DE VOUS ET MO1;

LE BUNEP, UN BUREAU D'ETUDES
AU SERVICE DU DEVELOPPEMENT NATIONAL.

Pour vos études et missions de confrile une adresse d refenir:

BUNEP
B.P. 1337 KIGALI
TEL 2121 - 2015
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Editorial:

Les lignes de Tom
FORREST nous servent
d'EDITORIAL, La tolé-
rance — vertu si Tare -
pourrait inspirer une
philosophie du Dialogue.
Je pense aux ceux lon-
gues recensions et peut-
Btre aussi aux analyses
relatives aux déuelop-
pement rural gue nous
publions dans ce numéro.
Certains lecteurs se-
raient en droit d'émet-

tre des avis différents.

On pevt bier diver-
ger d'opinion, d'idéolo-
gie ou de religion. Rien
n'emp8che par contre de
se respecter, de s'écou-

ter et méme . da

s'aimer !

Guy musy



Le défi du développement rural

Monsdewr Antodine MUGESERA n'est pas un in-
comne pour £es Lecteuns de PIALOGUE. TE fut
en son temps fa cheville ouvaitre du "Débat
Aun Le dévefoppement endogéne” el 4L publigixf
dans nod cofonnes, A8 y a guefgued mods un
article {mportant sun Le ._M&Emﬂhﬁam planigi”
qui esit devenu comme La philosophie de £'Eco-
nomie rusandadse.

Voici un anticle suffisamment diveloppé, et
qud vient bien & son heure en cette année |984
baptiste : "Annie de fa production vivaisne".
Gageons qu'il suscdtera Lud aussdi quefgues
néactions.

N.BLL.R,

La derniére tournfe des Hauts Respomsables du
Ministére de 1'Apriculture, du Ministire de 1'Int&rieur
et de 1'0ffice des Cultures Industriels du Rwanda (OCIR)

i travers la campagne rwandaise a soulevé un voile sur

des problémes importants : abandon ou mauvais entretien

de cultures industrielles et vivri®res, prolifération
incontrilée de bananeraies, consommation trop matinale

de boissons alcoolisé@es, etc... Des paysans mEritants
n'ont pas manqué : il v a8 eu 2 leur adresse félicitations
et encouragements; aux récalcitrants, réprimandes et
sanctions. Mais une question reste posfe : pourquoi donc
certains paysans négligent-ils leurs cultures, surtout,

de rente ? Ignorance, mauvaise volonté ou mangue d'inté-
rét 7

Un autre problZme £tait apparu lors du renvel sur les
collines de jeunes gens que 1'exode rural avait attirés
dans les villes sans qu'ils puissent v décrocher un emploi
satisfaisant. Pour quelles raisons donc ces jeunes gens
quittent-ils leurs cellines d'origine 7 Quel monde fuient-
ils pour venir se "réfugier" dans des quartiers-bidomvil-
les ? Au-deld du simple renvoi sur les collines, que
peut=on faire pour rendre le monde rural plus acceptable
et plus agréable 7 La réforme scolaire et la ruralisation
de 1'enseipnement auxquelles le pays a procédé constituenmt-

elles, par exemple, une Ebauche de solution convenahle %

Chercher 3 comprendre ce monde rural, 3 identi-
fier ses problémes et A présenter des hypothises de so-
lution, tel est 1'objet de cet article. Le but wisé est
de chercher comment pourrait se développer le monde ru=
ral rwvandais. Les problEmes spécifiques 3 notre pays com-
mandent des solutions origimales qu'il faudra envisager
avec courage.

LE POIDS DU MONDE RURAL

Le rEBcensement national de 1978 &value & 92,877
le nombre de la population rwandaise active occup@e dans
le secteur agricole. Les résultats préliminaires de
1'""Enquéte Nationale de 1'Agriculture" (phase pilote) (1)
estiment gqu'en 1982, la population agricole totale s'éE-
levait 3 5.736.911 &mes, réparties en 1,082,334 ménages
disposant en moyenne chacun de 1,14 ha avec des dispa-
rités régionales Enormes. En termes de superficie par
habitant, chaque rural aurait droit 3 23 ares: La méme
enquéte montre que seuls 17,7 ¥ des ménages cultivent
des terres relativement bonnes (Imbo, Bords du lac Kiwvu,
Terres de lave et le Mayapga). La plupart des ménages,
soit 45,5 % du total, r@sident dans des rfgions compara-
tivement pauvres (Créte Zaire-Nil, Dorsale granitique,
Bugesera, le Plateau et la savanne de 1'Est). les ré=-
pions considérfes comme movennement fertiles hébergent
36,8 I des ménages (Impala, Hautes Terres du Buberuka
et le Plateau Central)(1l). Le paysan rwandais exploite
donc en général une terre plutdt pauvre. L'espoir de
lui trouver une meilleure terre est exclu puisque 1'inten-
sité de coefficient cultural, c'est—-&-dire le rapport
entre terres cultivées et terres cultivables atteint 1'or-
dre de 90 Z.

Ce paysan, avec tous les problémes dont il sera
guestion plus loin, produit l'essentiel des richesses du
pays. La culture vivrigre intervenait pour 40,7 T au
Produit Intérieur Brut (P.I.B.) en 1980, Les cultures
d'exportation ont contribué pour 5,1 %. L'agrieulture
totalige done en 1980 : plus de 45 ¥ du P.I.B. Elle se
clasge ainsi loin avant le commerce et 1'industrie cqui
4 la méme épogue donnaient respectivement 14,7 ¥ et 17 X
du PI.B.(2).
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Le méme secteur agricole apporte aujourd'hui plus de

B0 % de mos devises, Le caf&, enti&rement cultivé par
des paysans, a rapporté en moyemnne 55 7 du total des
recettes d'exportation au cours de la période 72 - 81,
Le thé, les peaux, le pyr&thre et le quinguina enti&re-
ment valorisés par le monde rural apportent 11,5 T des
deviges; 1'industrie extractive assurant guant & elle
25,5 % (3.

Le poids éconcmique et démographique du monde rural est
donc E€norme. Plus de 90 % de la population active se
trouvent dans le secteur primaire (agriculture, E&levage,
gylviculture et péche) et produisent 1l'essentiel des ri-
chesses du pays. Mais un paradoxe apparait lorsqu'on
egsaie de voir la part des richesses qui revient & cette
population : 90 % de la population disposent de 40 ¥ des
richesses du pays pendant que 10 % de la population s'ap-
proprient prés de 60 % des richesses. On frdle ici un
déséquilibre flagrant, Il y en a bien d'autres,

LES PROBLEMES ALTIMENTAIRES DU PAYSAN RWANDAIS

Les problEmes gquotidiens auxquels le paysan doit
faire face sont multiples et enchevétrés : rendements
décroigsants des sols 3 cause de 1'&rosion et de 1'épuise-
ment de la fertilit#; manque de terres et d'engrais; ex-
ploitations agpricoles archaiques; sous-alimentation du
b&tail suite 3 la pauvret® des pdturages; faibles rende-
ments laitiers (moins de 2 1 par jour):; maladies et fai-
bles rendements & 1'abattapge (45 % pour le bovin, 52 2
pour le caprin et 70 Z pour le porein). Le repas du paysan,
essentiellement végétarien, présente un déséquilibre déso=-
lant. Une étude du Professeur R. Compére de la Faculté
des sciences agronomiques de 1'Etat A Gembloux, cité@e en
1982 par C. Rushayigi dans un document sur la pauvreté
du monde rural, estime que "fed proféines animafes dans
Les protéines totales doivent cccuper 25 @ 50 %, en des-
Aous L8y a mabnutnition; au-defd £ y a nisque de ma-
fadies carndio-vasculbaires. Au Rwanda e rappoit est de 72
en moyenne". On est done loin du minimmrequis pour uﬁ
éviter la malnutrition. De méme "fes fipides dans Lea
calonies totales dolvent se situer entre 32,5 % et 35 %,

Au Rwanda Le rapport est de 6,51 §, c'est-d-dine Large-
meni en dessous des nonmes £Eqafes”. Le Rwandais en gé-

L]

néral, et le paysan en particulier, se nourrissent donc
mal. Le IIe Plan quinguennal estime d'ailleurs que

"fa sous-alimentation gualitative est presque génénale
en meliew nural. EX Les mafadies Eifes & fa pauvhefd
provoquent 75 § des décEs" (p. 59). Le IlIe Plan quin-
gquennal estime, quant & Ini, que 20 Z de la population
vivent en permanence dans la sous-alimentation et la
malnutrition (p.44).

Le désBguilibre entre les prot@ines d'origine
animale dans les protéines totales s'expliquent en
partie par le fait que le nombre de paysans s'adonnant
3 1'&levaga du petit et du gros bétail est paradoxale-
ment trés faible :73,47 des ménages ne pratiquent pas
1'€levage de bovins, 82,3 7 n'ont pas de porcins; 74,6%
répugnent i 1'&levage d'ovins et 45,6 % & celui des
caprins (4). Il convient d'ajouter & cette explication
le fait que généralement les Eleveurs du petit et du
gros bétail ne le consomment pas eux-mémes; ils le 1i-
vrent sur le marché oil 1a part du lion revient aux
citadins. La campagne se dépouille pour nourrir la vil-
le : elle est la grande pourvoyeuse de la wille en pro-
duits de 1'Elevage et agricoles, vivriers et industriels.
Et elle en sort toujours perdante.

LA PERTE SUR LES PRIX DES PRODUITS VIVRIERS ET INDUSTRIELS

Le paysan perd d'abord sur le prix de ses pro-
duits vivriers. La différence entre les prix au semis
et le prix 2 la récolte sont parfois Enormes : les bé-
néfices bruts empochés par les commergants atteignent
facilement 1'ordre de 122 2 du prix i la récolte. Les
paysans de Ruhengeri et de Kibungo oil les commergants
s'approvisionnent 3 des prix dérisoires pour vendre les
produits dans des zones déficitaires de Kigali, Gitara-
ma et Butare auraient tout intérét & s'organiser pour
commercialiser eux-mémes leurs produits. Actuellement,
les b&néfices se faisant au niveau des Echanges, et non
au niveau de la production, le paysan des réglons spo-
1i%es n'est pas incité i améliorer ses rendements et
sa productivité par unité de surface cultivée. C'est pour-
quei, en considérant le prix regu par le paysan par are
cultivé (toutes cultures vivrigres confondues), il g'a-
vére que le paysan de Ruhengeri et velui de Kibungo sont,
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par rapport & la moyenne natiomale, les plus mal rémuné-
rés. 5'ils ne sont pas les plus pauvres du pays, c'est
que la quantit@ totale des produits livrés sur le marché
"compense' la perte subie par unité. Ils gagnent sur le
volume et non sur l'unité&. En réalité le paysan rwandais,
d'oll qu'il soit, alimente toujours i perte les poches

des commergants et 1'estomac des fonctionnaires et autres
citadins.

Le paysan perd aussi au niveau des poids et me-
sures et & 1'augmentation répuliére des prix des produits
import&s. Il est obligé de vendre des quantitésde plus
en plus grandes des produits agricoles pour faire face
d ses besoins financiers. Certains des paysans sont m8me
contraints d'hypothéquer avant la récolte ou de vendre
immEdiatement aprds celle-ei, done au prix le plus bas,
une partie de leurs produits vivriers pour parfois en
racheter au prix fort au moment de la soudure. Trés peu
d'entre eux parviennent aujourd'hui 3 constituer des
réserves vivridres. Les maipres ressources monétaires
dont ils disposent ne leur permettent pas de faire face
8 leur multiples obligation financi@res : impdts, frais
sanitaires et scolaires, contributions (imisanzu) de
toute sorte, en plus des hesoing de leur famille. En
fait, ils ne touchent qu'un maigre revenu des produits
de rapport qui devraient augmenter leurs réserves mo-
nétaires.

L'exemple Lo plus caractinistique est cefud
di café, En 1981 ,fes 500.000 producteuns de
cadé n'ont touché que 2,4 miffiands de francs
404t en moyenne 4,800 Faw par individu alons
que Le montant total des venfes aux consom-
mateuns atteignadlt 11,2 milliands de 4anncs
awandads. Lla part des paysans productewrs
A'@levait donc & 21,42 % des nevenus du ca-
4. Le heste, soit 76,58 § ou £'Gguivalent
de 8,8 millionds se pantageait entre Les
muliiples intermédiaires ef L'Etat (5). IL
y a £a une nielie "exploitation" du pagsan.
EX quand on sait que fe prix du eafé au
productenr plafonne & 120 Fav depuis 1977

a nos founs, pendant que £'indfation, o'est-

d-dine fa diminution du pouvedin d'achet du
franc awandadis atteint £e taux moyen annuef
de 14,57 § de 1972 a 1980, on néalise combien
fes 4.800 Frw n'équivalent @ peine qu'@ 1500
Frw en pouvoir d'achat d'if y a § ans. Le
revenu du paysan est done sumbolique.

C'est peut-&tre la raison pour laquelle le paysan
néglige les cultures de rente. Me réalise-t-il pas
qu'elles ne sont pas bien rémunérées ? Cette apparente
négligence n'est donc pas une question d'ignorance, mais
plutft une question d'intérét. Et 1'intérét pour les
cultures de rente n'est pas également pergu par un pau-
vre paysan, ignorant la notion méme des devises, et un
grand commis de 1'Etat, soucieux de faire rentrer ces
dernigres.

En tout cas, elles n'ont pas une grande importance pour
le paysan puisqu'elles ne changent pas ses conditions de
vie. Le paysan est le premier 3 les gagner et le dernier
d en tirer profit.

LA PONCTION DES DEVISES

La campagne assure la rentrée des devises et la
ville les dépense . Pour s'en convaincre, il suffit de
jeter un coup d'oeil sur la grille de nos importatioms.
Sur plus de 100 produits et sous=-produits importés,
une dizaine d'entre eux int&ressent les paysans : hous,




machetta, fripperie, sel, tdle, textile de médiocre qua-
1it&, ete,.. Les produits de luxe, de bomnne qualité,
d'utilité certaine ou méme d'aucun intérét sont destinés
3 la ville : vEhicules de luxe, videos, appareils de
haute Eidélité, apoareils électro-ménagers, outillages,
jouets, poupfes et autres cosmétiques que nos braves
goeurs utilisent pour inutilement se d&colorer ou se
défriser les chevaux. Ces derniers s'obstinent d'ail-
leurs 3@ rester négres et erdpus. Tant pis pour les som-
mes d'argent englouties!

En réalité, les populations rurales subventionnent
les catfgories privilégifes de la ville. Les paysans
travaillent, les citadins amassent les richesses et
parfois les dilapident, L'Ecart des revenus entre la
classe urbaine et la masse rurale ne cesse de s'accrof-
tre parce que les moyens dont dispose cette masse
fterre; outillage agricole, force de travail) n'Ewvo-
luent pas, alors que ceux de notre "bourgeoisie" nais-
sante augmentent sans cesse. Cette distanciation so-
ciale se traduit dans la réalité@ quotidienne par des
frais infaillibles,

Sait-on que chague bouteiffe de Primus {bibne)
gu'en ville on se procure sans muffe pedne,
chaque so4r, Equivaut au saladtre journalien
du paysan mwandads (75 & 100 Faw) ? Sadid-on
gue Lo nappont des salaines entre fa campagne
et o ville va de | & 20 et atteint parfois
fe nappont de 1 @ 100 dans fa catégorie

fhes bien némunénie, sans complen Les nom-
breux avantages en nafure ?

I1 est révélateur qu'en ville, & 1'occasion de
tout et de tien, on fasse des fétes pour exhiber ri-
chesses et réussites sociales. Au moindre prétexte,
1la "féte africaine” se met en branle : A 1'occasion
des f8tes religieuses et civiles, & toute sorte
d'anniversaires, d'achat—v&hicules, d'habitations
neuves et méme 3 la fin du ecycle scolaire du rejeton.
Tout se fait pourtant sur le dos et 3 la sueur des
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mysans, seuls créateurs des devises de ce pays.

Certes, personne n'ignore le sens social des fétes,
mais des gens pemsent, avec Mosei OSTROGORSKI, que
"Pe fait d'@talen toutes ses nichesses constifue une
sonte de démorafisation pexmanente dans fa s0ci@té :
AL dépnicie fe thavail modeste et honnéte, if déchaine
Les convoitises et Les appitits, il fait de fa pounsui-
te de fa fontune £'aspiration supréme et nefoule toutes
Lea autnes aspirations humaines”, Le détournement des
fonds publics n'est slirement pas &tranger 3 cette phi-
losophie : chacun veut faire comme tout le monde, peu
importe les moyens. Pourtant, devant nous, les temps
4 venir s'annoncent difficiles : & la vie insouciante
de la cigale occup@e toujours & fEter, A jouer, 2
chanter et 3 quémander le lendemain, devrait succéder
celle de la fourmi industrieuse.

Le travail du paysan finance donc les fétes et
les consommations de la classe urbaine privilégiée.
La vie du paysan reste, elle, précaire. Elle se dégrade
méme parfois. Les fameuses devises que le paysan gagne
n'y changent rien. Elles n'engraissent que la ville.
Aussi la société, repardée de prés, semble-t-elle divi-
sfe en deux catégories de citoyems : d'une part ceux
qui bénéficient plus des biens et services des devises
que celles-ci ne leur cofitent individuellement, et d'au-
tre part ceux qui ne retirent aucun bénéfice des devises
mais qui en supportent le cofit : les paysans. On prend
dans la poche du paysan ce gue 1'on donne au citadin.
Les bénéfices des devises pour lesquelles le paysan
est invit® & s'enthousiasmer, ne leur profitent pas
en priorité. I1 le sait peut-£tre vaguement mais il le
sent sfirement. Pour lui, le temps et 1'énergie consa-
crés 4 la production de ces devises constituent indirec-
tement une "perte" pour 1'Economie wivrigre qui assure
1'essentiel de sa subsistance.

LA PERTE DE L'ECONOMIE VIVRIERE ET LE PARTACE INEGAL
DES CREDITS AGRICOLES

"L'Enquéte Mationale de 1'Agriculture" d&j3 &voquée
estime que les culturee industrielles occupent B,2 7
de la superficie de toutes les terres cultivées. Cette
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superficie, jointe 3 celles des boisements, des pdtura-

ges, des champs en jach®re, des "ingo" et autres usages r
non agricoles, occupait en 2e saison (février-act) de
1982, 52,50 % des terres de toutes utilisations. Les
champs en cultures vivrigres ne représentaient donc que
47,50 % des superficies de toutes utilisatioms. Il ne
faut retenir ici que 1'ordre de grandeur parce que cette
proportion peut varier l&g@rement d'une saison 3 1'autre.
Mais tant que 1'exploitation du paysan restera extensi-
ve et aussi longtemps que la pression démographique
continue & peser sur les terres, tout lopin de terre

non mis en valeur ou destiné 3 usage non agricole coms-
titue "un manque & gagner" pour 1'Ecomomie vivriére.
C'est une perte en gquelgue sorte. Certains usages sont
Zvidemment nécessaires. Par exemple, les cultures de
rapport sont indispemsables. En tout cas 1'Etat rwandais
ne peut s'en passer et vivre sur base des seules cultures
vivrigres. L'essentiel est de démystifier 1a notion mé-
me des devises que ces cultures rapportent, L'idélatrie

i leur gard risque de devenir un véritable "opium du
peuple”. En fait, un certain Equilibre que, du reste,

le Président de la République a Evoqué dans Son Discours
du 5 juillet dernier, s'avEre nécessaire entre les
cultures vivrigres et les cultures de rapport., Il ne

faut pas que ces dernidres accaparent les meilleurs super-
ficies et les meilleurs ressources humaines et financig-
res . Or la part du lion est revenue aux cultures de
rente jusqu'd maintenant. Le partage inégal des crédits
agricoles en constitue la meilleure preuve.

Les cultures de rapport ont accaparé, & elles
geules, 33,71 ¥ du financement total réservé aux pro-
jets agricoles de 1962 i 81. Les cultures vivrigres
n'ont eu gue 0,90 de ces fonds (6). Dans tous les fi=
nancements, 1'&conomie vivriZre est de loin la meins .
gagnante de 1'opération. Les exemples abondent. De ]
1969 3 1980, la Banque Rwandaise de Développement n'a
accordé que 4,8 I de ses cr&dits 2 1'agriculture pendant
que le secteur secondaire et tertiaire monopolisaient
respectivement 62,3 % et 33,3 ¥ des crédits. De 1975 =4
3 1980 la Caisse d'Epargne du Rwanda n'a alloué 3 1'agri-
culture que 0,5 % des crédits alors que le commerce, la
construction et le transport totalisaient 88,2 T des
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crédits. En 1980, les Banques Populaires

dont les fonds provenaient pourtant 3 77%

des paysans, artisans et coopérati-
ves n'ont accordé au secteur agri-

.
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cole que &4 ¥ des crédits.
Les commergants, les cadres

W(d administratifs et les ensei-

§

gnants,fournizgant 23 I des
dépéts,s'octroyaient gaie—

S ment 67 % des crédits, il ne
restait aux paysans, artisans
et coopératives que 33 % des
crédits 3 se partager (7).

. Le IIle Plan quinguennal esti-

; me qu'd la fin de 1980, 1'al-

location totsle de crédit national & la production agri-
cole s'élevait 3 1,8 %. C'est désespérement faible en
comparaison de 52,4 ¥ qu'avaient accaparés le commerce

et 1'agro-industrie (p. 352). On le voit donc le parta-

ge des crédits a &t& excessivement défavorable 3 la

culture vivriBre. Bt il ne s'agit pas ici d'&tre contre
les cultures industrielles qui font souvent 1'objet d'at-
taques exagérées, mais d'@viter ce gu'on appelle "une
croissance appauvrissante" : celle par exemple qui nous

permettrait d'avoir quelques devises supplémentaires 2

1'exportation, une Sconomie vivriBre déficiente et de

dépenser plus de devises encore 3 1'importation des

produits vivriers. Ce serait un mauvais calcul et une
erreur de notre part.
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La production alimentine seta la prionté de
l'action du gouvernement. Le Ministére de I'Agricul-
ture, de I'Elevage e1 des Furgrs sera le premier respon-
sable de tout ce qui concerne la stratége alimentaire
'est-d-dire de Uautosuffisance alimentaire des rwan-
dais. Principal défenseur de nos paysanties et nn. nos
paysans, principaux producteurs de notre pays, il en
sera le porte-parole et s'assurera, partout et 4 tout
instant, que les intéréts sont défendus de la mrn_g I
plus efficace. 1l consacrera ses effores a la promotion
du monde rural notamment & travers les projeis
régionaux de développement intégré <t la vul garisa-
tion des semences selectionnées.

Président HABYARIMANA
Discours-programme du a8/1/1984

LES CAUSES DE L'EXODE RURAL .

Le paysan cherche 3 améliorer ses nudnwﬁwnum de vie.
11 émigre en ville avec 1'intention de fuire la pauvreté.
Tout homme en effet, et spécialement un jeune non encore
résigné, admet difficilement de vivre dans une situatien
sans perspectives d'avenir. L'exode rural actuel est
donc dfi principalement au "manque de crédibilité dans
un avenir considéré comme peu acceptable par les jeunes
dans la campagne méme". Trés peu de gens peuvent Eu...n.ﬂwn.l
rer leurs conditions d'existence et préparer 1'avenir
des leurs en faisant carrifre dans le monde rural.

La différence de niveau de revenus entre la ville
et la campagne, la médiocrité de la vie rurale, le peu
d'espérance que suscitent les conditions de vie tradi-
tionnelles sont 2 1'origine de 1'exode rural actuel.

Les jeunes accourent en ville d'abord parce que cette
dernigre exerce sur eux un effet de sé&ductions indénia-
hles, ensuite parce que les conditions de vie sur les
collines sont des plus misérables : la pauvreté, le
chémage et le sous-emploi constituent le lot de tous .
les jours. Le travail, quand il y en a, est dur et peu i
rémunéré. Le cycle naturel des saisons, fixant une limi-

te infranchissable aux travaux agricoles provoque un
sous-emploi saisonier souvent prolongé. Un paysan par

exemple attendra six 3 sept mois pour récolter les soT-

ghos. Entre-temps, il s'occupe aux menus travaux mais

reste manifestement sous—employd surtout quand il ne
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peut pas Echelonner plusieurs cultures sur som lopin

de terre, Aprés la récolte, aux mois de juillet d oeto-
bre, le paysan, sauf rares exceptions, passe trois lomgs
mois "en grandes vacances d'8té&", Il peut construire

sa maison mais ceci ne ge fait pas tous les ams.

4 ebté du cycle agricole, 1'emploi du temps du
paysan bute aux limites spatiales : une certaine éten-
due des champs est n@cessaire pour occuper utilement
les ruraux. Or les superficies sont d'autant moins
disponibles que les pressions démographiques sont &le-
vées. L'exiguité des terres ne permet que de travailler
peu de jours par mois. Une forte pression démographique
et le morcellement excessif des terres réduisent 1'é-
tendue des exploitations,entrainent un gaspillage des
terres dont une partie sert # marquer les limites de
chaque parcelle, deviennent un facteur de sous-emploi,
de chimage déguisé et d'exode rural (8).

La campagne n'offre plus de travail suffisant aux
paysans. Ces derniers semblent de plus en plus inoccupés.

Une enguétfe menle dans fe paysannat de Masaka
ol pourtant £'activit? Economigue esd des
plus intenses monthe gue seuls 79 § des
Jowes ouvnabfes sont annuelfement consdonis
aux activités Sconomiques (cultures vivnld-
fes, caf@iculiune et commencialisation),

19 & des jouns sont xésenvés & £'habitat, a
£'enthaide mufuelfe, aux rBunions ef aux
visites médicafes. Le reste du femps, spif
52 % des founs ouvaables ou 156 jouns par
wt Sond voués aux visifes, au depod, i
cabaret et au chimage (9).

Plus de la moitié des jours ouvrables ne sert 3
rien de productif. Il y a 13 un gaspillage Enorme de
temps utiles et un sous-emploi réel prononeé. Le milieu
rural occupe mal son monde : il ne lui fournit plus
du travail 3 temps plein. Que voulez-vous alors que
ces gens fassent si ce n'est de déserter ce milieu pen
crédible, sans emploi satisfaisant et rémunérateur
et ofi les conditions de vie sont des plus pauvres ?

Ot veut-on qu'ils aillent sicen'est en wille ? Et voicl
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qu'd son tour la ville les refoule sur leurs collines
d'origine. Nous vivons actuellement cette pénible situa-
tion,

ILLUSION A EVITER

La ville ne peut pas absorber tous ceux qui affluent
vers elle. On peut refouler & leurs collines d'origine
tous les chémeurs ou, comme on dit, tous ces "vagabonds,
pré-délinguants" mais cette solution ne produira des
effets durables que quand elle sera suivie d'autres me-
sures en profondeur : la transformation des conditioms
de vie du monde rural. Sinon 1'enfermement des jeunes
dans 1la campagne sera précaire. Les vagues venues se
briser aux lois contre le vagabondage seront suivies
2 courts intervalles par d'autres vagues toujours succes—
sives.

La dernidre illusion & ne pas entretenir serait
de croire que 1'emseignement ruralisé, peut & lui seul,
stopper 1l'exode rural. Un enseipnement de mEtiers, méme
au rabais, exige pour ses bénéficiaires des moyens techni-
gues et financiers assez importants : capital, matériel
d'outillage et un marché satisfaisant. Il est probable
gque 1'enfant du paysan ne pourra acqufrir ces moyens de
base. La tendance générale sera plutdt de chercher &
se faire embaucher comme salarié. Il Eprouvera une atti-
rance presque naturelle pour la ville,

L'enseignement ruralisé ou réformé#, pour &tre
valable, ne devra pas s'intégrer dans le milieu rural
tel que ce dernier se présente actuellement. Il devra
plutdt &tre 3 1'origine de sa transformation et de son
changement profond. Il faudra que les jeunes y acquii=-
rent les possibilités de vivre autrement. Les moins
jeunes devralent y trouver les réponses aux problémes
qu'ils se posent aujourd'hui et pour lesquels ils

.n'ont pas de solutions satisfaisantes : la crBdibili-
té dans 1'avenir du monde rural. Cette école devrait
non seulement domner lieu 3 un apprentissage de mé-
tiers et de techniques agricoles mais méme Etre une
source de fermentation de 1'avenir, un pdle dynami-
que de développement et une référence parmanente pour
le peuple paysan (10). Nous en sommes encore loim, Il
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Il n'y a pas d'illusion 2 se faire 3 ce sujet. L'Scole
réformée et le monde paysan n'ont pas encore fait une
véritable svmbiose. La nécessité d'y parvenir ne se fait
pas encore sentir. En r&alité@ c'est la prise de consecien-
ce nécessaire qui manque.

ANTMATTON-CONSCIENTISATION POUR LE DEVELOPPEMENT

Cette prise de conscience est pourtant nécessaire
pour comprendre le monde qui nous entoure et essayer
de le transformer. I1 faut refuser la Fatalité. La
faim, la mis&re, 1'ipnorance, 1'expleitation et le
sous-développement ne relévent pas de la Fatalité. Ils
ne seront pas vaincus et extirpés par la seule yolonté
d'Imana=Dieu. Les rwandais, principalement les paysans,
doivent le comprendre et s'en rendre parfaitement
compte. Le développement du pays en dépend, C'est le
réle de l'animation rurale de le faire comprendre.

L'animation dont il est question ici est celle
gui réveille 1'homme, le conscientise et 1'invite &
la réflexion et & la prise en charge de la responsabili-
té de son propre développement. Il s'agit donc de faire
comprendre au paysan que les problémes du sous-dévelop-
pement et du développement lui incombent personnellement.
Le sous-développement compris réellement dans ses cau-—
ses et ses mécanismes, au niveau de la colline et du
secteur, serait plus facile i déraciner. Les solutions
seraient recherchées d'abord & ce mBme niveau par les
intéressés eux-mémes, c'est-3-dire les paysans. Est-ce
vraiment impossible 7 Les problémes sont pourtant &vi-
dents : problEmes de nourriture, de santé, de prix, de
salaire, de relations humaines, de dElinquance, de
production et d'Elevage, d'exploitation et de dominationm,
d'aliénation et d'acculturation, etc...C'est au niveau
le plus bas gque la population devrait comprendre comment
ces problémes s'engendrent les uns les autres. C'est &
ce méme niveau que la population devrait réaliser comment
la misére se produit et se reproduit. Et comme il n'y
a pas d'effet sans causes, ce sont ces dernifres que
les paysans devraient découvrir et cerner concrétement.

Animer la population rurale, c'est 1'aider 3 for-
muler ces problémes, & en chercher les causes profondes
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et 4 se concerter pour les solutioms 3 leur trouver:

Le développement qui ne peut &tre ni imposé ni adminis-
tré, devrait procéder de cette fagon. La planification
du développement, son évaluation et sa programmation
partiraient de la hase. Les paysans pourraient enfin
déterminer leurs priorités et s'organiser en consé-
quence. C'est dire qu'ils pourraient se réunir, dis-
cuter, comprendre,rejeter et prop oser tout ﬁﬂnmmn.

et toutesolution du problBme qui les concernent. Ils
serdient enfin responsahilisés parce qu'ils ne seraient
plus marginali=sés dans 1'&laboration et 1'exécution

des projets qui, dit-on, les concernent. Tout Echec com-
me toute réussite seraient, non pas affaire du pouverne-
ment ,mais des paysans eux-mémes. Il s'apgit ici d'un peu-
ple adulte et responsable et non d'un peuple infantili-
s& qui attend tout de 1'Etat.

& chagque niveau de la colline, du secteur et de la
commune, il y aursit autb-analyse, auto-programmation,
autp=organisation et auto~évaluation. Méme 1'auto-eriti-
que serait enfin permise. L'analyse de chaque situarion
serait suivie de la détermination des actions i exé-
cuter et, périodiquement, de 1'appréciation des résul-
tats obtenus pour permettre des réajustements &ventuels
(I1). L'auto-développement prendrait enfin forme. Mais
ceci n'exclut pas que les services technigues, politi-
ques et sociaux, publics ou privés apporteraient leur
indispensable appui. Toute aide ext@rieure s'intBorerait
plutdt dans 1'organisation des paysans par eux-mémes.

L'ORGANISATION DES PAYSANS

L'organisation des paysans apparaft ainsi comme
un préalable nécessaire, une condition "sine gqua non"
pour le développement, Puisque les paysans ne rece-
vront pas en cadeaux les bienfaits du développeme nt
ils devront s'organiser pour les conquirir. Le commer-
gant ne cessera pas de tricher avec les poids et les
mesures =i les paysans, organisés, ne 1l'y contrai-
gnent pas. Le prix rémun@rateur ne s'accordera pas
par simple pitié. Les différentes formes d'exploitationms
ne tomberont pas d'elles-mémes, Le sous-développement
ne s'Evaporera pas comme par enchantement, Méme la
simple hausse abusive des prix n'aura pas de fin si les
paysans coalisés ne s'en défendent pas. C'est en s'or-
ganisant ensemble qu'ils peuvent faire entendre leur
voix et faire valoir leurs intéréts. Ils constitueraient
alors un véritable poids politigue avec lequel om de-
vrait compter. Ils pourraient enfin se protéger. Tant
qu'ils seront isol&s, chacun rivé 3 ses champs de ma-—
nioc, ils resteront faibles et facilement wictimes de
toutes sorte d'agressions.

L'organisation des paysans apparaft comme le sou-
bassement indispensable & tout effort de développement
et de changement social. Elle conditionne les actions
d'auto=-promotion et d'auteo-développement. C'est alors
que sera concrétisé et mise en pratique la notion de
"développement du peuple par le peuple". C'est dire que
le peuple aura participé & tous les efforts et 3 tou-
tes les décisions y relatifs. Il ne peut le faire que
s'1l dispose du pouvoir nécessaire : pouvoir de décision,
pouvolr d'exécution et pouveir d'auto-contréle, &
tout Echelon.

Le pouvoir au niveau du peuple paysan n'est possi-
ble qu'd une condition : que parmi les intellectuels
du pays,branchés eux-mémes sur le wonde plus large des
travailleurs et des ouvriers, il y en ait qui acceptent
de collaborer &troitement avec ce peuple. L'avis,
1'appui et le concours de tous ces "techniciens" suppo-
585 mieux 8clairfs, sont absolument indispensables. Ce
serait d'ailleurs un juste retour des choses. La lutte
pour l'indépendance, la révolution ici et Ii n'ont réus-
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gi que gréce & 1'appui des masses rurales 3 1'élite
engagée pour ces luttes. La victoire n'a &t& possible
que 13 ol 1'Elite s'appuyait sur les masses rurales.
Partoutil en a €té ainsi. 5i le concours des paysams

a permis 3 une élite d'accéder au pouveoir politique

et Economique, il est clair que cette E€lite aujourd'hui
privilégife a une dette morale envers cette masse
paysanne., Cette dernif®re a besoin de 1'appui des intel-
lectuels pour prendre conscience, s'organiser et recou-
vrer la dignité.

Une nouvelfe alliance sera done indispensable
entne Le peupfe nural et L'ELite qui accepte
de "s'enfowin au coeun des masses”. Des intel-
Lectuels qui acceptent de pénéther dans Le
monde paysan, de panler & son coewr, d'homme
d homme ef non en buteaucrate patent? 4'avé-
nent indispensables, TL£s serwviront de fevain
dans Le afvell, La conscientisation et £'on-
gantsation du peuple paysan. Une expérience,
dit-on, préfigurant peut-iétne ce nouveau genre
a'alliance se dénoule en ce moment du coté

de Kabaya dans fa coopérative "TWESE HAMWE".
Elle est thop feune pour étre concluante,

mais il parait qu'elle est déja enthousias-
mante.

LA REFOBRME DE LA PROPRIETE DU SOL

8i les paysans doivent g'organiser pour trouver
des solutions & leurs problémes, il est clair qu'une
telle action ne peuat rBussir que dans un cadre social,
politique et Economique collectif. Le Développement
sera l'affaire de toute la communauté&. Au Rwanda, il
semble de plus en plus que le développement du monde
rural devra passer par la réorganisation du régime aprai-
re actuel. On parle pé@riodiquement de la réforme agrai-
re, de la réforme fonciére et méme du remembrement.
I1 est difficile, voire impossible, d'imaginer ce que
1'on peut proposer de valable dans ce domaine s5i ce
n'est la communautarisation des terres par la réforme
de la propriété privée du sol. Le simple remembrement

remembrement suivi de la redistribution Egalitaire des
terres ressemblerait au systéme actuel des paysannats
qui ne résout les problémes qu'd trés court terme. Les
enfants n'ont pas droit & 1'héritage des terres dans
les paysannats; ils doivent se "dEbrouiller” hors
paysannat,

Au Bwanda, la pression démographique sur les ter-
res rend désuet le systéme d'héritage traditiomnel.
La petite exploitation familiale ne peut plus Btre
subdivisée indéfiniment. Le morcellement excessif nuit
& 1'augmentation de la production : une partie des
terres sert A marquer les limites des parcelles et la
partie restante devient incapable de garantir les be-
soing alimentaires des différents ménages. Lz temps est
passé ol la division en hfritape parcellaire &tait en-
core Ecomomiquement utile. Aujourd'hui la caille de
1'exploitation familiale est devenue trop petite pour
étre subdivisée avantapeusement. C'est pourquei le systé-
me d'héritape parcellaire est devenu inutile parce
gqu'il ne résout aucun probléme. I1 faut libérer les
terres en rendant la terre propriété communautaire,

D'aucuns pensent que la propriété privée du sol
est un droit inaliénable. Em réalité la notion de pro-
priété privie du sol Evolue avec le temps et s'adapte
aux conditions d'existence d'une Epogue. Quand cette
propriété ne peut plus garantir la vie, la liberté
et 1'épanouissement de sop bénéficiaire, elle change
de forme juridique pour &tre mieux g&ré. Au Rwanda
la propriété patriarcale du sol ou ancestrale a &volug
et est devenue la propriété privée de la famille nucléai-
re actuelle. Cette derniére forme peut changer & son
tour. Car 1'essentiel pour 1'homme n'est pas le mythe
de la propriété privée ni celui de 1'héritage parcellai-
re, mais la possibilité effective de pouvoir se nourrir
et nourrir les siens. S5i la propriété privée du sol ne
peut plus garantir cette sécurité alimentaire, il faut
la réorganiser autrement. Le droit i la vie, 3 1'alimen-
tation, au travail, droit qui concerne 1'homme, est de
loin supérieur au droit & la propriété privée qui ne
concerne quae les cbjets (B.Lambert). Certes la loi et
la coutume relatives & la propriété privée du sol et
4 1'héritage parcellaire sont encore en vigueur, mais
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elles sont en voie d'&tre déphasées parce que 1'Bvolu-
tion de la situation les rend inutiles et sans objet.

Le nedressement de fa fertilité, £'acquisi-
tion de certaines technigues d'innovation,
L'achat d'engrais, £'obtention et fe rem-
boursement de cnidits agrnicofes, £'inves-
Lissement important, Pa notation hationnel-
Le des jachdres, £a cnlation d'entrepni-
ses aghicoles pan Les paysans, fa négiona-
Lisation des culturnes ... ne peuvent rdus-
44n que dans un cadte communautaire d'as-
socdations, de coopératives, de difdéren-
Les Equipes solidaines et coresponsables,
Ces associations cooplnatives peuvent se
doter de moyens, ifnaccessibles & un seud
pagsan Lsole,

Des gens, nombreux, sont résolument réfractaires
i cette idée. En fait les conditions matérielles et mé-
me subjectives ne sont pas encore remplies pour le com—
prendre et 1'admettre. Les gens, surtout en ville, n'y
pensent pas ou sont occup@s "d autre chose". Chacun
surtout dans la classe urbaine aisfe, nourrit le secret
espoir de pouveir s'em tirer individuellement. Le paysan
n'a pas encore pris conscience de la situation en pers-
pective. Son horizon est borné. Partout une réelle pri-
ge de econscience mangue. L'8volution de la situation
est en avance sur la prise de conscience des intéressés,
C'est pourquoi les pens ne comprennent pas encore la
nécessité d'orienter communautairement le monde rural.

LE REGROUPEMENT DE L'HABITAT

Le regroupement de 1'habitat deit &tre la suite
logique des préalables, ci-haut eité&s, 5i en effet le
droit & 1'h&ritape est supprimé, et que les terres de-
viennent propri@té communautaire, alors 1'habitat dis-
persé n'a plus de raison d'étre. Le regroupement de
1'habitat apparait souvent comme un problEme insolu-
ble 3 ceux qui 1'ahordent 3 1'envers : croire que le
regroupement de 1'habitat puisse précéder la réforme
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de la propriété privée du sol et la suppressicn de
1'héritage parcellaire. Procéder de la sorta, ec'est
mettre la charrue avant les boeufs. L'impasse est iné-
vitable, Four résoudre correctement ce probléme, il faut
commencer par le c8té dont les conditions s'y prétent

le mieux. La pression démographique sur les terres, en
rendant caduc le systéme d'h&ritage parcellaire entrai-
ne la suppression de ce systéme, la communautarisation
des terres et enfin la possibilité de regrouper 1'ha-
bitat.

I1 est souvent dit que le pays ne peut "indemniser"
tous ceux qui ont dé€ji construit en matériaux durables
d'une fagon dispers&e. Et ces habitations ne peuvent pas
étre abandonnées en pure perte. Cet argument d'ordre
financier semble inattaquable de fromt; il faut donc le
contourner.

D'abord le regroupement de l'habitat devrait se faire en
plusieurs &tapes progressives. L'installation des jeunes,
sans maisons personnelles, ferait 1'objet des premiéres
phases. Une fois les terres devenues proprifté communau—
taire et le dreoit 3 1'héritape supprim&, ces jeunes
n'auraient plus aucune prétention & wouloir s'installer

& 1l'ombre de leurs vieux parents, La collectivité locale
leur choisirait 1'endroit & habiter en groupements,

Quant 3 ceux qui ont dEjA leurs habitations indi-
yiduelles, trois possibilités s'offrent & la collectivité
pour régler ce délicat probléme, Elle peut, pour cer-
tains cas, construire des maisons de rechange. Pour
d'autres, elle peut procéder 3 certaines compensations
financiZres dans la mesure de ses moyens, Enfin pour le
reate, la collectivité peut laisser les propriétaires
mourir paisiblement dans leurs ch@res maisons. Elle
récupérerait la maison au fur et & mesure de la dispa-
rition des vieux. On le voit, avec un peu de patience
et de temps, sans lesquels rien de valable n'est fait,
le probléme du regroupement de 1'habitat pourrait trou-
ver des solutions satisfaisantes.
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CORCLUSION

L'analyse du mende rural nous a mis en présence de
nombreux problémes. D'abord le poids économique et dé-
mographique du monde paysan est &norme. La création des
principales richesses du pays sont le fait des ruraux.
Les problémes commencent au niveau de la distributionm
de ces richesses. Le paysan en sort perdant. Il perd
sur les prix de ses produits vivriers, dans le partage
des devises, dans 1'octroi de crédits, dans 1'impor-
tation et les investissements. Les conditions de wvie
des paysans sont des plus pauvres. Le paysan €migre vers
la wille en quéte d'une vie meilleure. La ville, ne
pouvant lui trouver un emploi, le rejette & ses colli-
nes. La situation se présente comme un cercle vicieux.

Pour en sortir, 11 faut que les paysans prennent
conscience de leur &tat et de leur situation. lme pro-
fonde conscientisation est un préalable nécessaire.

Que la population, réveillée, compreone gue les problE-
mes de la faim, de la maladie, de 1'exploitation, et

du sous-développement ne sont pas une fatalité; que
plutit une autre vie est possible, et un autre monde vi-
vable. Comme "1'union fait la force", 1'organisation

des paysans leur permettrait de mieux se défendre et

de résoudre leurs problémes. Cette organisation leur en
conférerait le pouvoir,

Sur le plan Economique, certaines actions s'avérent
nécessaires pour sortir le monde rural de 1'impasse. A
court terme, il convient bien sfir de parer au plus pres-
s€ : rEussir les programmes inscrits dans le cadre du

IITle Plan quinguennal dont les bonnes prédispesitions en-

vers le monde rural sont &videntes. L'hypothéEse avancée
dans ce cadre est la réforme de la propriété privée du
sol, suivie du regroupement des sols et de celui de
1'habitat. Ce processus dont les conditions de réussite
ne sont pas encore évidentes pour tout le monde aujour-
d'hui ne peut que se préparer petit 3 petit. Sa réussite
sera 1'oeuvre du temps et de la volonté politique dé&li-
bErée. C'est pourquoli toute précipitation dans 1'aboli-
tion de 1'héritape parcellaire et dans la communautari-

sation des terres, avant que n'arrive plénitude du temps,

serait tout simplement catastrophique. Elle serait 1'une
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des mesures les plus impopulaires qui scient. Les prin-
cipes &noncés ne constituent pas un programme d'actions
d exécuter "hic et nunc" mais bien une hypothése d'in-
vestigations pour préparer 1'avenir de notre pays.

Il semble que le Rwanda dispose encore d'un répit
d'une dizaine d'annes pour que la pression démographi-
que sur les terres atteigne vraiment le seuil de la
saturation. Toute prévision doit, du reste, &tre déli-
cate puisque d'autres Eléments peuvent intervenir et
changer la tendance actuelle. On ne sait par exemple ce
qu'aura produit la doctrine aujourd'hui préchée de
"réajuster les naissances aux possibilit@s &conomiques
individuelles d'élever les enfants". On ignore méme
ce que sera devenu le dossier de 1'@migration. Quoi
qu'il en soit, le pays devrait mettre 3 profit ce pré-
cieux "préavis" dont il dispose encore pour amorcer les
actions du monde de demain. Il devrait mettre sur pied
des principes de base i suivre dans un proche avenir.
Autant se mettre d la tlche aujourd’hui avant que ce
ne soit trop tard. Le peuple, surtout rural, devrait
commencer i €lever petit & petit sa consecience et son
intelligence des probl&mes d'ajourd’hui et de demain.
Sinon on fait une politique de 1'autruche.

Enfin, les hypoth&ses et principes Snoncés ieci ont
besoin  d' &tre discutés, amend&s, corrigés. La com-
plexité des problZmes envisagés invite 3 une large con-
frontation d'idées. Il serait par exemple insuffisant
de privilégier la logique des arguments &conomiques
tout en ignorant d'autres aspects.

Intellectuels rwandais, la balle est dans votre
camps Que proposez-vous pour relever 1'incroyable défi
du développement rural de ce pays ?

A, MUGESERA

NOTES

(1) MINAGRI, Enquéte Nationale de 1'Agriculture,
Quelques résultats de la phase pilote,
1982, p. 32.

(2) 1Ile Plan Quinquennal,J.0.n°2l bis, Nov.1982,p.96
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{3) B.N.R., Rapports des activités 1972-1980, p.72

{4) MINAGRI, Enquéte Nationale de 1'Apgriculture,
Mielques résultats de la phase pilote,

_ A Kabaya: une expérience originale

B9 A 12 Connaissez-vous TWESE HAMUE ? Taop souvent on fait
(5) Entraide et Praternité, Flash n® 83-143 du 1.3.83 gcho Rﬂmthbﬁnb disabusis M:h £e développement co-
- St ) - opératif et on se gausse des discouns théomigues
(6) MINAGRI, mma-ﬂmHMm mﬂm HMw MMOHmnMunM DmﬂﬂwMWﬁmsﬂMn m&h:ﬁ:ﬂ de spécialistes en aghonomie et m:hMMh:u-
Fura'., sigali, <du L kA 3P mie qui se confentent d'endoctninern Les paysans,
(7) B.N.R. , op.cit. p.52 & 69 dans qu'eux mémes ne netroussent Leuns manches.
(8) H.RAULIN et E.RAYNAUD, L'aide au sous-développement, DIALOGUE est heunreux d'apporten 2 ces Aumewrs
¢.E.D.E.S., Paris, p. 93 Hmhh@ihmﬂﬁm un &mﬂﬁﬁhhtﬂmnh- Sous fa forme do'un
{9) F. KAYINAMURA, Pour ume animation au Développement MM“MﬂmﬁﬂmmNHMWEMEMWﬁMMhMMMﬁMnWﬁ howme pAES
rural au Rwanda, Bruxelles, Inst.CARDLIJN,
p.66 znﬁzm%ﬁmhm.zm mﬂ%ﬁ _GMM Le n.ﬁQMEE.., bien
» ! 2 entondu. Maoi exemple, fenacité et Le cou-
(10) ﬂ.wmﬁﬁGEMMMm rm ndeﬁqumm <“memmmw Ed .HARMATTAN- rage civique de cet intellectuel venu metine
e REL S s P 425 capacités el ses connadissances au seavdce
(11) G.BELLONCLE,op.cit. p.8 des paysans de sa rBgdion valent mieux qu'une
CTBy 13 2 ninondelle ! Un chemin nouveau vient d'etre
i i b thacé., Puisse-1-if étne emprunt? pan plusiewns.
J.M. ELA, L'Afrique des Villapes, Ed.HARTHALA,Paris Nows remercions Monsieun Simdon MUSENGIMANA
15982 y d'avoir bien vouwlu népondre aux questiom de
H.DUPRIEZ, Les Paysans d"Afrique, E4d.TERRE et VIE, DIALOGUE.
Belgique 1980 N.DULUR:
G.BELLONCLE, La gquestion Paysanne,Ed.KARTHALA, |
Paris 1982 ! ] - ’
DIALOGUE, n® 72, Janvier-Mars 1979, p. 61-74 _ DIALOGUE : Vous Bfiez d'abond fonctionnaire au Ministe-

ne de ITAgnicultfune. Pouvez-vous nows prisenter vothe
cwrrdenbum vitae : Edudes, servdce dans £'administration. ..
Votne Eleu d'onigine ... sifuation familiale ..

Siméon MUSENGIMANA : Je n'aime pas tellement parler de

] mol-méme, mals pulsque vous estimez que cela peut wous

.ﬁ aider 3 mieux informer vos lecteurs, je wvais vous pré-
senter bri&vement mon curriculum vitae.
Je suis né en février 1952 3 Murambi, Commune Gicive,
Préfecture de Gisenyi. Mon pEre Etait et est toujours
enseignant i 1'&cole primaire, ma mére est paysanne.
J'ai suivi les €tudes primaires respectivement & Murambi,
Gitebe et Jomba en commune Giciye. De 1964 i 1970, j'ai
suivi les humanités Latin-Sciences au Petit Séminaire
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de Nyundo. De 1970 & 1972, j'ai suivi une double candi-
dature en Biologie et en Agronomie au Campus Universi-
taire de Kinshasa. Et en 1974, je devins Licenci& en
Sciences Biologiques. La méme année, je fus recruté par
la Fonction Publique, affect& au Ministére de 1'Agri-
culture et de 1'Elevage et détaché aupris de 1'Institut
des Sciences Agronomiques du Bwanda ofl je pris la res-
ponsabilité du groupe de Défense des Cultures. J'eus,
par la méme occasion, au cours de 1'année académique 9
74-75, la possibilité de dispenser des cours de Biologie
Cellulaire aux €tudiants de la Faculté des Sciences 3
1'Université Nationale du Rwanda. En Septembre 1975,
j'allais 3@ la Faculté@ des Sciences Agronomiques de 1'E-
tat 3 Gembloux (Belgique) ofi je préparal ume Licence Spé-
ciale en Phytopharmacie et Phytiftrie. AprEs cette
licence, je commencai en 1976 3 la Paculté d'Agronomie
de 1'Université de Louvain, la préparation d'une thése
de doctorat en Agronomie (Phytopathologie). Fin 1978,

je décidai de rejoindre ma r&pion natale pour me consa-
crer entiérement # une action de développement rural
qui me tenait & coeur depuis plusieurs annfes. 1

Vous me demandez de vous parler Zgalement de ma situa—
tion familiale. Eh bien | Je me suis marié fin 1980
avec une charmante assistante sociale. Nous avons mainte-
nant deux enfants qui nous comblent de joie.

PIALOGUE : Pourquod avez-vous quettd votne service dans
Eradministration : motivations pensonnelfes : Lesquelles 7
Ou appel (ondre) des autorités ?

8.M. : Je dois vous dire que j'ai &té mis en disponi-
bilité pour convenances personnelles quand je suis allé
en Belgique pour poursuivre les &tudes du 38me cycle.
En décidant de rompre avec la routine et d'interrompre
la préparation de ma th&se pour venir m'engager auprés
des paysans, je ne faisais qu'agir conformément 3 mes
+convictions personnelles. Je nme temais pas 3 réinté-
grer directement la Fonetion Publique, puisgue, selon
toute vraissemblance, ma réintégration m'aurait conduit
de nouveau 3 1'Institut des Sciences Agronomigques du
Ewanda (ISAR) et/ou 3 1'Université Nationale du Bwanda
ou quelque part dans l'administration, en tout cas pas
sur la colline.
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51 um n'ai pas regagné directement la Fonction Publique,
C® N est pas ni par appel ni par ordre des autorités,
Bien au contraire. .,

J'estime que 1'élite doit désormais avoir le courage de
prendre le taureau par les cornes et d'amorcer la réduc-
tion du large fossé qui la sépare des masses paysannes,

DIALOGUE : Faites-vous encone pantie de P'administration ?
Efes-vous payé par elle ? Ou alors, quels sont vos
moyend de subsistance 7

m.m.m naEﬂhnw~ﬂwcnwutﬂ.mmmﬁauumnnﬁum: Rwanda,
j'estimais indispensable de ne pas réintégrer la Fonction
Publique de peur de n'&tre affecté 2 un endroit on je
n'aurais aucune possibilité d'entamer l'action de dévelop-
pement rural que je projetais. J'allais donc directement
sur les collines de Giciye pour discuter avec les paysans
et mettre sur pied avec eux des modes d'organisation

qui leur permettraient de résoudre certains de leurs pro-
blémes. Mais de malveillants commentaires fusaient de par-
tout, disant entre autres que je bravais la Fonction
Publique et que je ne voulais que travailler en marge

de 1'administration centrale. Début 1980, un compromis

fut enfin accepté et je réintégrai le Minagri qui m'af-
fecta en tant qu'homologue du Chef du Projet d'Intensi-
fication des Cultures Vivrigres Karago-Giciye. J'Etais

aux anges, puisque je restais dans la méme zone et qu'en
plus, j'avais des moyens d'&tendre 1'action aux nombreux
autres groupements de ces deux communes, Je m'occupals
essentiellement de la promotion et assistance aux groupe-
ments coopératifs. Une année apris, je fus mis 3 temps
plein 3 1a disposition de 1'ADRI-TWESE HAMWE et je conti-
nue bien sdr 2 &tre un cadre du Minagri payé par la
Fonction Puhlique.

Au sujet de moyens de subsistance, je dois vous dire que
durant les huit premiers mois, j'ai df bricoler avec

les maigres Economies que j'avais pu faire durant mon
sEjour en Belgique. Puis j'ai pu avoir um soutien finan-
cier de la part de certains organismes belges que j'ai
contactés entre-temps. Actuellement, je suis encore en
contact avec nombre d'entre eux.




DIALOGUE : Ouelle est votne place dans fa coopirative
TWESE AAMUE 7 Votne nofe 7 Etes-vous Le promotewr, fe
consellfen, Le glrant 7

$.M. : Beaucoup de gens qui me voient E.hmmunmmnn w.
TWESE HAMWE et uniquement 3 elle. Ils publient que je
suis le promoteur d'une action de développement d'une
envergure plus large que 1'actuelle ncaﬂMHmanm.Hﬂmmm
HAMWE. Bien siir, j'ai été 2 la base de la création de
TWESE HAMWE : je suis son promoteur. Dans les débuts,
j'ai méme délibérement joué un rdle actif dans ses orga—
nes de décision : j'Etais président de son conseil 4m '
gestion. J'avais ainsi les coudées franches pour lui
imprimer un €lan certain.

xﬁwm. dans ma programmation, la nouﬂmnuqum TWESE HAMWE
n'était que la premifre &tape d'ume actiom plus large
appelée dés 1979 ADRI (Action pour le Développement
Rural Intégré). C'est ainsi que parallZlement au lance-
ment et 3 la consolidation des activit@s proprement co-
opératives au sein de TWESE HAMWE, j'ai initiE d&s le
début des actions 3 caract@re collectif telles que la
préétude et la recherche de financement pour les adduc-
tions d'eau dans la commune, ainsi que 1'étude et le
financement d'une route devant désenclaver un secteur...
Au fur et 3 mesure que le temps passait, les groupements
de la région me demandaient avec insistance de les ap-
puyer comme je 1'avais fait pour TWESE HAMWE. Mon but
étant de les aider i mettre sur pied des structures
capables de les défendre et de chercher mmm solutions
adéquates 3 leurs problEmes, je les amenal | mnmmﬂ
TMPUZAMIRTANGO TOZAMUKE TWESE (1,T.T.). Cet intergroupe—
ment est, en premier lieu, un cadre nHMﬁ:ﬂammm oil les
représentants des groupements Hmmwmnrﬂmmmﬂn sur Hwndm
problémes et sur les perspectives munﬁmnwﬂ. Les wﬂmumnm
des groupements sont £tudiés A ce niveau. On définit

engsemble les modalités de rfalisation, on recherche ensem=

ble les possibilités de financement interne par la canal
de la Caisse de Solidarité Intergroupements (C.S.I.G.)
créée A cette fin et, au besoin, on confie & M.muwH
{(moi-méme) la délicate tdche de négocier le financement
extérieur. e

Ainsi donc, je suis promoteur—conseiller aussi bien de
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TWESE HAMWE que cette nouvelle structure d'appui qu'est
ITT. Je ne fais plus partie du conseil de gestion de
TWESE HAMWE. Je m'efforce de n'avoir 3 jouer aucun réle
dans la prise de décision au sein de TWESE HAMWE, C'est
difficile quelquefois, surtout quand on remarque cer-
taines défaillances de la part des intéress€s. Mais la
responsabilisation des gens ne peut réellement se faire
que si l'on c&de le pouvoir & ceux qui ont le droit de
1'exercer. J'insiste toujours pour que 1'on ne fasse appel
4 1'ADRI (moi-méme) que pour des missions concrites que
ni les groupements eux-mémes, ni 1'ITT ne sont 3 mesure
de remplir {démarches administratives, recherche de
financement extérieur, appui juridique, ...).

Je me réjouis déjA de comstater qu'3d la suite des &chan-
ges que les d&lépufs des groupements membres d'ITT ont

eus avec les groupements des communes Kanama et Satinskyi
lors des excursions &ducatives, il v a eu récemment

création de deux intergroupements : Impuzabahinzi en
Commune Kanama et Abihuje en Commune Satinskyi. C'est
dire que cette formule répond & un besoin réel et peut
faire tdche d'huile.

DIALOGUE : Le nappont d'évaluailion de fa coopirative
nous informe. sur plusieurs activités. A votre avds,
quelles sont fLes plus importantes : celfes qui ont fe
plus d'impact ?

5.M. : Vous me posez 13 une question délicate parce
qu'il est difficile de mesurer 1'impact d'une activité
dans une région. Pour ma part, j'attache le plus d'impor-
tance aux actiyit&s d'animation-formation, Toutes les
gutres activit&s, qui ont un caractére facilement &va-
luable, parce que facilement chiffrable ne sont que le
résultat du pénible travail d'animation. Le propre de
1'animation, c'est justement d'alguiser les conscien-

ces de fagon 3 amener les gens 3 prendre les décisions
qui s'imposent. L'animateur aide i chercher (er 2
trouver) la voie. 11 aide & surmonter les difficultés
issues de 1'enviromnnement qui risqueraient d'entraver
1'action des gens et de faire resurgir leur sentiment
d'impuissance. C'est dire donc qu'un moven d'apprécier
1'impact d'un travail d'animation, e'est d'analyser 1'en-

3




semble des actions concrEtes qu'il a générdes. Concri-
tement, le lancement de deux pharmacies rurales & Eaba-
ya et Karago, 1'installation de trois moulins 2 mais
et sorgho, la réalisation des adductions d'eau et d'une
route, ... ce sont 18 certaines activités qui ont le plus
illustré le fait que si les gens s'organisent pour cher-
cher des solutions 3 leurs problémes, ils peuvent y
arriver. Beaucoup d'autres €léments ont donné aux gens
1'occasion de s'acerocher 3 leur organisatiom et ont
ainsi contribué & aceroftre la confiance des gens en
leurs possibilités. Cela aussi est important.

DIALOGUE : Le napport fait état de plusdieurs manifesta-
Lions dThostilit? face & fa cooplrative. Quel est votne
avis 4 ce sufet 7

S.M. : Ca a &t& une &tape trés pénible pour mol et pour
les paysans aussi bien de TWESE HAMWE que d'ITT. Trés
instructive aussi parce qu'elle a permis aux paysans

de tirer legom d'une situastion dramatique vécue 3 la
suite de la confrontation entre leurs intéréts et ceux
de certaines autres personnes. Dans 1'introduction &

son rapport d'évaluation d'octobre 1982 auquel vous fai-
tes référence, Monsieur Hugues DUPRIEZ Ecrit :

"Merci 3 ceux dont j'ai senti la chaleur humai-
ne et la détermination de construire un monde
meilleur.

Salut 3 ceux gui sourncisement ne cessent de
gaper l1l'effort de leurs fréres. Connattre ses
ennemis est salutaire pour celui qui lutte."

Je ne puls trouver meilleure formule pour exprimer mon
sentiment au sujet de ces manifestations d'hostilité
dont certaines étaient d'ailleurs expressément dirigées
contre moi-méme.

PIALOGUE : Pounndez-vous en quefques Lignes nethracen fe
debuf de fa coopirative ?

5.M. : L'assembl@e généralk constitutive s'est tenue le
T1/2/1979, 43 personnes, dont 24 femmes, décidaient ce
jour-13 de créer officiellement la coopérative TWESE HA-
MWE. La part sociale &tait fix&e & 1.000 F. Les statuts
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prévoyaient en plus une journée par semaine de travail
obligatoire au sein de la coopérative. Dés le mois de
mars, on démarra les activités concrites. D'abord 1'agri-
culture, puis successivement la construction du siége

de la coopérative, la fabrication de briques cuites,
1'installation du moulin de Ntosho, le lancement d'une
boutique essentiellement axe sur la commercialisation
de denres alimentaires de base, ... Au cours de la méme
année, on demanda la personnalité juridique qui fut
accord€e en mars 1980. Fin 1980, on demarra la premi&re
pharmacie de TWESE HAMWE,situfe & Kabaya. Depuis lors,
on s'atté@le 3 la consolidation et 3 1'extension des vo-
lets entamés. On pratique le syst@me d'Eépargne-crédit
pour les ouvriers et les coopfrateurs. Et de temps en
temps, de nouveaux projets naissent et om parvient 2
réaliser une bonne partie avec un financement interne.
Et malgré les nombreux sabotages dont nous avons parlé
tout 3 1'heure, la coopérative parvient 3 survivre et

méme 3 imposer son image.

PIALOGUE : Qu'en est-iE de votne denien profet "andoi-
sed scolaines™ 7 Ou'avez-vous netiré de votne stage
d Pouata 7

S.M. : Je ne suis allé 3 Douala que pour participer 2

un atelier de réflexion de quelques jours qui &tait
organisé par 1'IRED et 1'APICA en mars dernier, Durant

te tré@s court séjour & Douala, j'ai eu 1l'ocecasion de vi-
siter un atelier de fabrication d'ardoises pour &coliers
qui m'a fortement séduit. J'ai aussitdt népocié et obte-
nu une bourse pour envoyer en stage au Cameroun deux
artisans de Kabaya. Le marché existe au Rwanda, les ma-
tigres premi&res peuvent &tre trouvées. On assurerait
ainsi un emploi permanent 3 un bon nombre de jeunes du
milieu ... En mai dernier, ces artisans, envoyés par ITT,
ont fait un stage fructueux & Douala. A leur retour, ils
ont fabriqué quelques prototypes d'ardeises que nous
avons envoyés dans certains wilieux pour tester le marché.
Entre-temps, nous sommes en train de chercher un fonds

de roulement qui nous permettrait de lancer la production
d une Echelle convenable. Nous faisons en méme temps des
efforts pour améliorer la qualité de finition. C'est un
projet prometteur.




PIALOGUE : Voine exemple a-t-4£ des chances d'Etne suwdvd
pat dTauthes nationaux ? Ouel consell dommendiez-vous &
ceux qui auraient envie de vous imiten ¥

5.M. : Votre gquestion est embarrassante, mais je vais
essayer d'y répondre comme je 1'entends. Je n'estime pas
avoir réussi au point d'avoir la prétention d'&tre imité
par d'autres. Peut-&tre aussi il n'est pas nécessaire

de suivre le méme cheminement pour faire du bon travail.
Je constate que les initiatives des natiomaux foisonnent,
mais que souvent elles boitent et avortent 3 causes de
divers facteurs dont les plus importants me semblent
d'ordre idfalogique et structurel. Certaines gens "plei-
nes de bonne volonté&" ne sont pas préts 3 aller jusgu'au
bout, parce que cela comporte beaucoup de risques, Ils
tiennent & tout prix & mener leur vie en ville, mais veu-
lent quand méme faire gquelgque chose pour ces gens de la
campagne. Fort rebutds par les difficiles conditions de
vie & la campagne, ces gens entreprennent des initiati-
ves dont ils dél&guent la responsabilité & des tiers aux
horizons souvent &troits. Voulant ainsi agir 3 distance,
ils &chouent, en partie parce gu'ils ne sont pas en con-
tact avec la réalité quotidienne de ces campagnards. Il
est surprenant de voir gque beaucoup trouvent exceptionnel=
le 1'attitude d'un rwandais qui, sans v &tre comntraint,
décide de vivre au milieu des gens qu'il weut aider. Ils
trouvent normal qu'Agn2s s'engage sur le terrain 3 Murunda,
que Jean-Pierre s'implante & Kanama ! ... "Ce sont des
blancs, disent-ils, ils peuvent se permettre tant d’ex-—
travagances".

L'esprit de lucre a aussi miné beaucoup de mez compa-
triotes. L'élément purement watériel pEse trop dans
leur balance, i telle enseipne qu'ils sont convaincus
gu'on ne peut oser s'aventurer dans une animation en-
gagée en milieu rural sans y avoir des intéréts. C'lest
ainsi que certains voient dans mon engagement une
facon de "guteka umutwe". D'autres affirment gqu'entre-
prendre quelque chose par idéal est "affaire de curé."
Ausei s'exclament-ils tr8s fort en disant:"Je comprends
cette fois-ci", quand ils apprennent que j'ai vécu au
Séminaire.

J'estime franchement qu'au Bwanda, nous avons besoin de
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changements radicaux. Changement de mentalités, change-
ment de structures. Et tout d'abord, changement des
mentalités de ceux qu'on appelle commun®ment "intellec-
tuels". Ce sont eux qui minent le pays et qui risquent

de le mener & la dérive. Pour qui salt observer,

notre temps abonde en ayvertissements sans Equiveque.
C'est ce qu'on appelle pauvret&, faim, malnutrition,
désintEgration familiale, alcoolisme, exode rural,
prostitution, banditisme, affairisme, détournements de
fonds publics, acc@s aux Ecoles, aux crédits ... ne
constitue rien d'autre gu'un ensemhle de symptémes du

mal de notre sociét8, Ce sont autant de signes qui mon-
trent que le Rwanda s'achemine vers un avenir incertain .
Autant de messages que nmous devrionms savoir parcevoir,
apprécier et interpréter ! Chaque annfe m'apporte un

peu plus d'amertume quand je constate que nous nous &car-
tons des bons choix, que nous nageons dans une insoucian-
ce collective qui risque d'aboutir 3 un suicide collec-
tif.

Beaucoup incriminent les paysans en les traitant de ré-
trogrades ou de conservateurs. Mais que de cadres ont
peur du changement et surtout de 1'innovation. Ils se
targuent de lutter pour le développement, mais, guelle
ironie ! Ils ont une peur bleue du changement.

J'estime plutét que le développement exige qu'on pro-
wvoque le changement, qu'on 1'oriente résolument dans
une direction prometteuse d'une situation meilleure pour
tout le monde.

Nous devrions vraiment rejeter cette tendance 3 nous
enlisger dans des structures soutenues par des lois
rendues caduques ou impopulaires. Je réalise mainte-
nant combien il est difficile d'ceuvrer, méme avec une
bonne provision de bonne volonté, au sein de structures
inappropriées.

Un conseil gratuit que je pourrais finalement doomer &
ceux qui sovhaiteraient faire quelque chose de semblable
pour améliorer le changement de notre société, c'est
d'oser aller jusqu'au bout de leur engagement et faire

fi des malveillants commentaires de 1'entourage. Le
premier pas est vraiment le plus difficile. Il leur fau-
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tion ancestrale atteignait 134 ares. Chaque exploitation
familiale actuelle ne représente plus gque 35,50 % de 1'é-
tendue du premier ancétre "dé&fricheur", avec des varian-
tes plus ou moins accentues selon les secteurs, A Kamuda-
hunga, par exemple, 1'Etendue moyenne actuelle de la fa-
mille ne constitue plus que 16 I de ce qu'aurait &t& 1'é-
tendue ancestrale. Ce morcellement tré&s développé est domc
un témoin Evident du manque de terres en Commune de
Shyanda.

LA MISSION DE SAVE EN MILIEU RURAL DE SHYANDA

La paroisse de Save, vieille de B3 ans, s'impose
dans la nature non seulement par sa taille, mais encore
par des services socio-Economiques. Il reste 3 voir com-
ment ou sous quelle forme les masses rurales en tirent
parti,

La mission de Save est &tablie dans le nord-ouest
de la Commune Shyanda, & 1'extrémité septentrionale du som-
met de la colline qui porte le méme nom, en secteur Gatoke,
4 1'est et 3 quelques minutes de la route Butare-Kigali.

Ses dimensions ne sont pas négligeables. Le terrain
paroissial s'étend sur les ? versants, oriental et occiden—
tal, depuis le sommet jusqu'aix bas-fonds marécageux.

Au dipart, il avait ume superficie de 230 ha (2), mais
aujourd'hui son &tendue a &t& ré&duite de 10 7. De fair,
avec un planimétre, nous avons calculé que le domaine pa-
roissial ne mesure plus que 208,60 ha. Cependant on admet
couramment 200 ha. Alors oil sont allés les 22 autres ?

En 1962, au lendemsin de 1'indépendance, il y aurait eu
une redistribution 3 caractére officiel d'unme partie de
1'étendue paroissiale par les autorit@s communales d'alors
(3). Les paysans bénéficiaires d'un lopin de terre rece-
vaient en méme temps une quittance qu'ils brandissent tou-
tes les fois qu'ils pressentent une difficulté en rapport
avec la "concession" paroissiale. Sur la partie restante,
la plus grande. (90 %), se sont Etablies des Congrégations
religieuses diverses,

LES CONSTRUCTIONS DE LA MISSION

Elles se sont développfes selon une ligne méridienne.
Placé & une certaine distance de la mission, l'ochservateur
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est impressionné par les grands batiments en briques cui-
tes, couverts de tuiles romanes (et dans certains cas de

tile ondulée) et entourds d'importants bolsements au sein
d'un milieu rural dominé par des étendues de bananeraies.

L'espace bdti représent 2 peu prés 1/5 de 1la super-
ficie totale du terrain parcissial. C'est sur cette &ten-
due que se répartissent 2 grands blocs de bitiments de
dimensions inégales,

1 Le bloc nord comprend : 1'Ecole Normale Inférieure
pour filles, dirigée par les soeurs BENEBIKIRA, un immense
couvent de soeurs de la méme Congrégation (comprenant
1'Economat Général et la Hoviciat), l'entreprise des Frie-
res Van Dale et la Communauté des sceurs BENEBIEIRA de la
paroisse. Enfin, d'autres bitiments moins serrés que les
premiers abritent des &coles familiale et primaire , un
dispensaire, une maternit&, un centre nutritionnel, un
logement des enseignants et un silo. Bref, ce premier
bloe occupe les deux tiers de 1'espace paroissial biti.

2° Le bloc sud est moins &tendu et comprend 2 principaux
groupements de maisons ;

= 1'Eglise parcissiale autour de laquelle gravitent les
habitation des PEres, 1'cole primaire et les différents
locaux pour les catZchuménes;

- L'Ecole Normale Inférieure pour Gargons, dirigée par
les Friéres Maristes.
Le logement de certains enseignants, le Noviciat des Frires
Maristes et surtout 1'Institut des Soeurs de Saint-Boniface
sont des bitiments isclés.

En gEnéral, les maisons sont s@parfes les unes des
autres par de nombreuses"rues" qui se prolongent sous forme
de pistes menant dans les champs et dans les boisements.

Ces "rues" sont parfois bordées de haies vives de cypris,
Les cours intérieures portent souvent des jardins potagers,
surtout dans les Etablissements des Sceurs., Iel et 1i dans
ces mémes cours, on rencontre de petites parcelles de fleurs
ou de cultures de mafis,

La mission s'étend trés loin en milieu rural par une
série d'antres constructions. On dénombre 8 succursales pa—
roissiales dispersées dans toute la Commune, dont 3 con=
naisgent une organisation structurée,c'est-3-dire 3 cen-
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trales dominicales. Une centrale dominicale est consti-
tuée par une Eglise, un petit gite, deux ou trois locaux
pour les catéchuménes et un centre scolaire.

L'AGRICULTURE SUR LES TERRAINSDE LA PAROISSE

L'occupation du terrain paroissial différe selon les
versants.

= Le versant occidental, terrain inculte d'aprés le
Pére F. DEFALQUE, porte principalement des boisements et
des prairies éparses 3 eragrostics (ishinge), piquetées
parfois d'eucalyptus. L'aspect de cette partie est plus
monotone. Des champs de patates ou de manioc en forme
de clairiére apparaissent ici et 13 & la périphérie d'un
groupement d'arbres. C'est sur ce méme versant gque se
trouve le cimetidre.

= Le versant oriental par contre, tout en &tant homo-
géne, est plus diversifié, Les parcelles sont bien nettes,
compactes et matérialis€es par des limites précises. La
zone descultures se distingue bien des zones boisées et
celles-ci des prairies. Les parcelles "loudes" par la mis—
sion apparaissent &palement bien nettes.

En résum&, la mission de Save est une cité religieuse
et scolaire, qui forme une unité rurale importante et
bien individualise, puisqu'elle constitue 3 % de la super-
ficie totale communale (208,60 ha sur 6.590). Elle comprend
en plus de 10 communautés religieuses réparties en 5 con-

grégations différentes, 3 &coles secondaires et une &cole

LA MISSION ET LES MASSES RURALES

Y mcuoﬁw fait pour les paroissiens les diverses communau-
tés religieuses €tablies sur un terrain de 200 ha ?
Voyons quelques exemples.

L'usufruit du terrain paroissial

La mission n'a pas voulu garder 1'usufruit de la tota-
lité de son terrain. Le terrain paroissial accordé en usu-
fruit aux paysans voisins couvre 34,10 ha, soit 16,30 2
de la superficie totale de la mission., Il est situé au sud-
est du domaine paroissial. Une piste allant de la mission
au bureau communal de Shyanda traverse ce terrain dans
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le sens sud-ouest, le divisant en 2 parties inégales :

- la plus grande (au sud de la piste) en constitue les
2/3 et semble &tre plus fertile,

- 1'autre partie, située au nord de la méme piste, en
forme 1/3 et serait moins fertile.

Environ 500 familles, en provenance surtout des sec=
teurs 3 proximité de la mission, ont pu vy obtenir un lo-
pin de terre qu'elles exploitent conformément aux condi-
tions que nous verrons ci-dessous. Ce nombre est impres-
siommant. Il est supérieur & celui des familles des sec-
teurs Gatoke (moins la paroisse) et Kayenzi, qui &taiemnt
respectivement de 439 et 475 familles en 1978. Ces 500
familles constituent 7 % du nombre total des familles en
commune Shyanda. Les parcelles sont grossidrement de mémes
dimensions (3! m x 22 m en movenne), soit 6,B2 ares par
lopin de terre.

En principe, tout ménage peut, s'il y a lieu, bénéfi-
cier d'un lopin de terre, pourvu qu'il remplisse B8 condi-
tiong :

1° Reconnaftre que le champ appartient & la parpisse.

2° Remettre le champ chaque fois que la paroisse le demande
(par exemple en cas de sanctionm).

3° Me pas vendre ni louer le champ ou une partie du champ.

4° Suivre les conseils de 1'agronome : lutte contre 1'éro-
sion, pas d'arbre au milieu du champ, labour profond,
transformer les herbes en fumier (et non pas les brii-
ler), fumer le champ, respecter les bornes (imiyenzi)
et ne pas laisser les troupeaux pdturer sur le domaine
paroissial.

5° Nettoyer la piste qui longe son champe

6° Payer le prix de location 3 la date fixéEe.

7° Venir 2 la réunion chaque fois que 1'agronome la convo-

ue,

i M.:nwﬂ aux autres bénéficiaires d'un lopin de terre en

yue d'obtenir de hauts rendements.

Aprés avoir accepté ces conditions, le paysan dispose
d'une fiche comportant son identité compl&te, remplie et
classée dans les archives paroissiales. Il donne une som-
me symbolique comme prix de "location", sachant qu'il est
simple usufruitier du champ. Il payera alors 100 ou 50 frw.
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selon que la champ est situé au sud ou au nord de la pis-
te mission-bureau communal Shyanda, pour des raisons de
différences de fertilité., On se rappelera que le sud est
plus fertile que le nord, Tous les ans, une somme de
25.000 Frw. est ainsi récoltée et utilisée par la mission
dans des oceuvres de développement socio-&conomiques des
parocissiens.

Toute 1'administration est confife 3 un "Conseil
d'Agriculteurs” (Inama y'Abahinzi), chargé de faire res-
pecter les différentes recommandations et de prendre des
mesures pour les récalcitrants, Il est composé de 10 3
15 membres, choisi par et parmi les usufruitiers. Ils somt
alors présentés au Cur? de la paroisse. 5i 1'un d'entre
eux venait & "défaillir" dans sa tdche, il est immédiate-
ment remplacd suivant la méme procédure.

Ce Conseil d'Agriculteurs se réunit tous les mois
ou tous les deux mois pour faire le point de la situacion.
Il convoque tous les usufruitiers du terrain paroissial.
C'est au cours de ces réunions que le Conseil prend des
mesures contre les paysans qui n'ont pas respecté les
conditions mentionnées supra. On invite également ceux qui
n'ont pas payé le prix de "location" i s'acquitter de
leurs dettes.

En fait, le versant oriental est le seul 2 avoir une
telle organisation., Cependant, il existe quelques usu-
fruitiers sur le versant occidental, mais ils ne sont pas
soumis 3 une stricte observance,

En donnant 1'usufruit de son terrain aux gens, la
paroisse de Save avait voulu venir en aide aux nécessiteux,
tout en faisant de son terrain un immense champ modéle et
d'expérience. Ses réves ne furent pas tous réalisés
(manque d'animateurs et mauvaise volonté de certains usu-
fruitiers). Mais la paroisse n'a pas perdu courage.

A Un silo dans les enceintes de la mission

La Commune de Shyanda est dot@e d'un des movens dont
dispose le pays pour menmer i bien la politique de stocka-
ge des denrées alimentaires. C'est le silo qui est logé
dans les murs de la paroisse de Save,

La paroisse de Save, en la personne du P.BLANCHARD,
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s'est adressé@e au Catholic Relief Service (CRS) qui est
une gsection de Caritas Catholique aux Etats-Unis d'Amé-
rique, pour placerun sile en commune Shyanda. Le CRS
s'engagea 3 payer tous les fonds de roulement, tandis

que la mission s'occupa de la copstruction de ce silo.

Le but de ce dernier est d'aider les paysans 3 avoir de
quoi manger en période de disette et disposer des semences
3 temps (haricots, sorgho).

En octobre 1980, le grenier avait pass€ de 100 mem-
bres (1976-1977) & 1,400, dont 1.094 stockaient des quan-
tités de haricots e t 306 de sorgho. En 4-5 ans, 1'effeec-
tif des membres a €té multipli& par l4.

Tout le silo peut contenir B8,56 tonnes. L'année
1979-1980, on a enregistré 45 tonnes de haricots et 25
tonnes de sorgho. L'approvisionnement du silo est assuré
d'abord par les agriculteurs, ensuite, dans certaines cir-
constances, par la paroisse.

Le fonctionnement du silo de Save est le méme que
celui des autres silos du CRS au Rwanda. L'administration
est assurée par un comité de gestion qui est en fait commu-
nal. Il est composé des 2 bourgmestres de Shyanda et Mbazi,
de 2 agronomes des mémes communes, d'un gérant, de 3 con—
seillers de secteurs dans chacune des 2 communes et de 4
représentants d'agriculteurs (= Abahagaraliye Abahinzi).
Mais, le Curé de la mission est en fait responsable du si-
lo. C'est lui en effet le porte-parole du comit@ auprés du
Projet Silo CRS/Unicef.

La mission et les services de santé

On trouve & Save 3 services pour la santé des gens :
un dispensaire, une maternité et un centre nutritionnel.
Tous ces services fonctionnent normalement et sont dans
les mains des Sceurs BENEBIKIRA., Pour 8tre bref, nous don—
nons seulement quelques résultats observés au centre nu-
tritionnel.

En 1980, 909 nourrissons sont inscrits, mais 193 d'en-
tre eux ont abandonné peu 3 peu en cours de route. Sur
les 716 qui restent, 60 % des cas traités connaissent une
nette am@lioration, et aucun cas n'est désespéré.
Ce centre nutritionnel dessert 84,3 % de la superficie to-
tale communale, c'est-3-dire tous les secteurs, sauf




Burashi et Bweya, qui seraient plus proches de Gisagara
gue de Save,. :

La mission, source d'emplois et de revenus monétaires

Les emplois disponibles & Save

Dans les 4 Communautés (Economat Geénéral des Sceurs
BENEBIKIRA, Fréres VAN DALE, Fréres MARISTES et 1'&quipe
SACERDOTALE), les emplois sont assez diversifiés : des
boys, des boulangers, des jardiniers, des chauffeurs, des
bergers, des biicherons, des menuisiers, des meuniers, ceux
qui prodiguent divers soins aux animaux, des gardiens de
nuit comme de jour, des magons, des aides-magons, des ou-
vriers, de nombreux enseignants et enseignantes, des caté-
chistes, des monitrices nutritionnistes et des agents sani-
taires. Ce personnel, excepté le personnel enseignant, at-
teipnait le chiffre de 300 personnes en 1980. Mais comment
se présente la rémunération de ces employés 7

Revenus monétaires diffusés par le complexe paroissial

En 1980, les Fréres Van Dale utilisaient 60 ouvriers
auxquels ils payaient une somme annuelle de 2.275.200 Frw.,
soit en moyenne 3,160 Frw. par personne et par mois.

La méme année, les Fréres Maristes avaient 20 ou-
vriers et chacun gagnait 4.800 Frw. par mois.

Les Soeurs Benebikira (Economat Général) avaient
25 employés dont 8 saisonniers et 17 permanents. Les ou-
vriers saisonniers gagnaient ensemble 30,000 Frw. par an.
Quand aux 17 employés permanents, ils se répartissent et
sont payés comme suit :

2 gandiens de muit .....ovinenna. 64.000 Fruv/an
Z DRAGeNS v evvvivnennansnnsseensedid, 000 Frufan
13 pelits travailleurns .....vveeea. 12,000 Fru/an

TOTAL T30.000 Fruo/an

+50it en moyenne 636 Frw. par personne et par mois.

La Communiuté des PEres Blancs de Save utilise 31
employés qu'elle paye de la maniére suivante :

? "hanandi" (=secrifaines paroissdiaux) : 69.379 Fufan
Th bl Bohid ok, . c v vane van susiniesaes vaeova bt G00 i nk

7 boys ou veilleuns de nuid............ 159,227 Fuufan
& FORAAONE . o v o vwevossmnsssoepboresssns 31.682 Fru/an
2 autres employs (s4ik0)..v.en.. vveniess0ls 3L FAUW/ N

TOTAL - 6%96.600 Faw/an

soit en moyenne 1.,872,5 Frw. par mois et par personne,
Cette somme semble peu importante, mais il faut tenir
compte du fait que beaucoup d'employgs sont des mi-temps.

B. NYAMPETA

ROTES
{1) D"aprés les donn€es du Recensement général de la
la population de 1978.

{2) ADRIAENSENS, J. = Le droit foncier au Rwanda. %
Butare : 1962, — 106 p.-polycopifes-

{3) Interview du Révérend P&re Hendrik LENSSEN (Supérieur
de la Mission de Save), le 20/01/1981.

Ceux et celles qui souhaitent voir se
tenir au Rwanda, du lundi de Paques, 8
avril, au samedi de Paques, 13 awril 1985,
une nouvelle session de Zen [sesshin),
sous la direction de M. Jacques Caster-
mane, peuvent, sans attendre, se faire
connaftre &

M. Antoine Bizimana, B.P. 95, Tel.52.36
Kigali

M.et Mme Dulieu-Bovy,B.P. 740,T&1.62.97
Kigali

On enregistrera ultérieurement les
inscriptions si cette session est suffisam-
ment souhaitée.
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Quand les Jésuites s’occupent des paysans

‘ Tnades-Formation-Ruanda est £a branche mwandaise
d'Inades-Formation dont £e silge est a Abidjan en Céte
d'Tvedine. INADES est £'abrbuiation d'Institut Afrndoain
pour Le Developpement Economique et Social. Cet Institut
dait £'animation nurale dans de nombreux pays agricains.
1€ y connait un héekl succds. .

Chaque annie Tnades-Formation-Ruanda envodie son hap-
port d'activit? a DIALOGUE qui en a dija publi plusiewrs
fodis des extraits. Nous avons voulu cette année demander
centaines explications au Pere Richard ERPICUM qui dindge
cel Institut au Ruwanda depuis 1974, Nous £'avons Litennoge
sur ce qui est dit et ce qui n'est pas dit dans fLe rappont.

Le napport nous apprend gqu'lnades-Formation-Ruwanda

veut donner aux paysans et aux cadres de terrain (monaghd, .
une connalssance sdimple et précise de fout ce gui concetne
feur métien : techniques agricoles, gestion, ete. On eapine
ainsi Les amenen & une agricultune plus productive. En méme
temps, Inades-Formation-Rwanda chexche & éveillen fa nefle-
xion en commun des cuftivateuns ef animafeuns sun fous fes
problimes rencontrds dans Lewr effrot de développement. Ce
couwrs d'aghicubtune touche actuellement 6,000 & 7,000 per-
donnes, selon diverses modalitis.

o méthode employfe pour cette formation est une asso-
cdation des fechniques de formation par comrespondance et
des fo es de formation en groupe. 18 4'agit bien d'un
cours par correspondance, mais Le plus souvent, if esf a-
dressé @ des groupes de paysans et de cadnes de fernain
qui L'étudient ensemble. Un bon nombre de ces groupes sont
d'ailleuns formés en majonit? par des analphabétes qhoupds
autour de 2 ou 3 "fectewrs". Un seul abonnement au cowns

touche ainsi une dizaine de personnes. Le thavaif de £ Equi-

pe d'Inades-Feamation-Rwanda est donc & £a fois d'3laboren
Les couns, de connigen Les trhavaux, mais aussi de visifen

Les abonnés ef de fes i{nitier et fes conseillen dans ©'Gtu-
de en commun [fa manilre de faine des adunions, ete...)

-

MN.DCLLR,
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DIALOGUE : La premithe question serna Svidemment de vous
demanden &4 votre thavail vous semble porten
des fruits. Avez-vous Evalui d'une manigre ou
d'une autre, £'action de jonmation entrepnise
depuis 9 ans ?

Richard ERPICUM : Cette question, on nous la pose asouvent.
Cette question pourtant est bien difficile, Toute forma-
tion est un investissement 3 long terme. A-t-on fait sou-
vent des "Evaluations" de diverses &coles du pays ? Le
fait qu'il v ait des candidats & ces &coles, et qu'il ¥
ait des candidats & notre formation semble indiquer qu'el-
les ont un certain intérét.

Nous avons pourtant voulu &valuer le plus possible.
Il v a deux ans, une mission d'@valuation a EtE organisée.
Entre autre chose, on a constaté que l'acquisition des
connaissances par notre méEthode Etait tré&s positive.

Toutefois, cela ne suffit pas; un savoir théorique ne
change pas les conditions de vie du milieu rural. Nous
avons voulu &galement é&valuer 1'impact sur la pratique
des paysans et aussi sur leur mentalité. Une nouvelle Eva-
luation est en cours.

Ma conviction personnelle, bas@e sur de nombreux con-
tacts avec nos abonnés, est que ce gue nous leur apportons
de plus précieux, c'est cette habitude de réfléchir en
groupe, leurs problémes de développement, de chercher en-
semble les raisons des difficultés rencontrées, de cher-
cher comment trouver ensemble des solutioms. C'est une
contribution 3 un développement qui ne soit pas l'ascension
de quelques individus seulement,

DIALOGUE : Vous wtilisez une méthode de fonmation assez
diffénente de celle qu'utilisent fes Ecoles.
On vous entend souvent dine "Tnades n'esi pas
une Ecofe"”! Qu'est-ce qui vous pousse dans ce
dens 7

R.E. : Je pense que le systéme scolaire a fait ses preu-
ves. Vous et moi, et bien d'autres, nous sommes les "pro-
duits" de 1'&cole. Toutefois 1"&cole a ses limites : il y
2 dans notre pays une majorité d'adultes qui n'ont pas eu
1'occasion de suivre 1'Ecole. L'école demande un nombre
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considérable d'enseignants; elle exige des locaux; elle
demande le plus souvent que les "ElBves" ou les "Etudiants"
n'aient pas de -travail professionnel. C'est domc une for-

mule assez lourde et peu adaptée 3 la formation permanen-
te.

Avec notre systme, une &quipe de 13 formateurs suit
environ 2.500 abonnements, qui représentent 6 & 7.000
personnes en formation par le jeu des abonnements collec-
tifs. Nous n'avons pas besoin de locaux pour la formation
et chacun, paysan, monagri, enseignant, etc. continue son
travail. On peut parler de "techniques de formation ap-
propriée”,

Dans le méme sens, 1'Scole organise sa formation sur
base de "programme" bien défini, De plus en plus, nous
conseillons 3 nos abonnés d'&laborer eux-mémes leur pro-
gramme 3 partir des besoins de formation qu'ils ressentent
eux-mémes. Nous jouons le réle de comseiller,mais nous
leur laissons la décision.

L'Ecole a done une grande importance, la premiére,
dans la formation. Il y a toutefois certains secteurs
qui lui Echappent. Il faut d'autres formules.

PIALOGUE : Vous semblez bien convaincn du travail fait
par Inades-Foumation-Rwanda, Mais pensez-vous
que votre action seule puisse aider Le monde
nuwrak @ proghessen 7

R.E. : C'est bien la derni&re id&e qui nous passerait par
la téte ! Le développement rural demande une convergence

de facteurs: encadrement agricole, présence des intrants
(semences, produits ...), possibilité de commercialisation
rémunératrice, paix et sfcurité dans le milieu rural, etec...
et aussi formation. Nous avons bien conscience d'apporter
un seul €lément d'un ensemble. Nous pensons toutefois

qu'on a parfois tendance d trop négliger cet &lément "for-
mation" ou bien qu'on pense qu'il peut Etre assurg n'im-
porte comment:

Cette conviction oriente notre "stracégie". Nous inter-
venons presque toujours 3 la demande et en collaboration
avec des projets petits et grands, avec des communes, etc...
Nous intervenons ainsi quand nous estimons que notre for-
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mation trouvera les moyens de passer dans la pratigue.
Nous sommes ainsi comme wun service pédagoiqe pour ces
communes et projets. Cela rend d'ailleurs 1'évaluation
dont nous parlioms plus haut, bien difficile, car il
est difficile de partager les résultats obtenus entre
les partenaires. En biologie on parle de "symbiose".

Enfin, nous scmmes persuadés que le déployement des
énergies en "ordre dispersé" conduit au gaspillage de
ces énergies, Comme ce sont les différents ministéres
qui doivent orienter 1'action de dé&veloppement, nous cher-
chons 4 multiplier les contacts et méme les collabora-
tions avec eux. L'accueil est toujours cordial.

DIALOGUE : 1L est dit plus haut qu'on vous trouvaii bien
convainaide £'utilité de voitne thavail. Fen-
sez-vous vhaiment que £'agriculiwre el fous
Les effonts des profets, pulsse nésoudre £e
problime de survie d'un Rwanda surpeuplé 7

R.E. : Je ne suis pas proph2te et je ne puis préveir ce
qui se passera dans 1'avenir, Je sais seulement que de-
puis 20 ans on nous dit qu'on est arrivé 3 la limite des
possibilités du pays. Je constate que la volonté de tous,
mais d'abord des paysans, a permis de reculer cette li-
mite.

Toutefois, il me semble clair que cela me pourra plus
durer longtemps. Il n'y a pas une solution miracle, ni
du cité de l'agriculture, ni du coté d'une limitation des
naissances, ni da cBté de 1'industrialisation, ni du c&té
de 1'&migration. Il faut chercher et trouver des solutions
dans toutes les directioms. Nous voulens y contribuer en
assurant le mieux possible ce pourquol nous sommes fait :
la formation du momde rural.

DIALOGUE : Ce sont d'excelfentes disposifions! Un des pro-
beemes Les plus déilicats du pays est celul de
sa feunesse quid fuit fe miliew nuwral, Qu'est-
ce que Inades-Foumation-Rwanda fait pour ces
Jounes 7

R.E. : Vous touchez une question difficile ! Depuis son

origine, Inades-Formation-Rwanda a compt@ un certain nom-
bre de jeunes parmi ses abonn€s. Nous collaborons avec




bon nombre de centre de jeunes en particulier du $.C.J.

Pourtant, nous constatons gque beaucoup de ces jeunes
Etudient notre formation agricole dans 1'espoir qu'elle
leur permettra de sortir du milieu rural ! Pour eux, le
salut, c'est trouver n'importe quel emploi qui soit dif-
férent de 1'agriculture ! I1 est bien rare d'en trouver
qui soient convaincus qu'une mani&re plus moderne de cul-
tiver ou de pratiquer 1'élevapge pourrait leur assurer un
avenir intéressant.

De plus, nous constatons que certains jeunes dynami-
ques, qui avaient rfussi des rfalisations intéressantes
en agriculture ou en &levage, acceptent souvent des petits
emplois moins rémunérateurs pour sortir du milieu et par-
tir ailleurs, en ville. Pourquoi ? Est-ce pour quitter un
milieu oil uum ne se sentent pas 3 l'aise ? Est-ce pour
chercher en ville des distractions, des centres d'intéréts
m:v manquent au milieu rural 7 Il mmﬂn recannalitre que
1'horizon des jeunes en milieu rural est singuliZrement
bouch : pas ou trés peu de terres, un milieu qui wanqmuﬁ
freine les initiatives qui leur permettraient de s'en tirer
Personnellement, je suis persuadé que le Rwanda a connu
un mxomm rural bien moins important que beaucoup d'autres
pays d'Afrique, parce que le milieu rural est bien Equipé
en dispensaires, Ecoles, etc...
La poursuite de cet effort d'éguipement rural 2 un rythme
au moins aussi rapide que 1'équipement urbain et 1'appui
aux initiatives des jeunes dans le milieu rural pourront
peut-&tre assurer un développement Bquilibré.

C'est dans ce sens qu'lnades-Formation-Rwanda a accepté
de collaborer avec certains centres de jeunes et certains
mouvements de jeunesse dans le milieu rural.

PIALOGUE : Pans voine rapport, vous patlezr Egalement de
. votne proccupation de fonmation des femmes.
A quod éfes-vous anniud 7

R.E. : On ne changera pas 1'agriculture du Rwanda en for-
mant les hommes seulement, comme on ne la changera pas en
formant les femmes seulement. Les deux ont leur réle, leur
part de décision dans 1'entreprise agricole familiale.
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5i les deux veulent progresser, on peut aller loin !
5i un des deux veut progresser sans 1'autre, on n'obtien-
dra pas grand chose !

Nous avons environ 20 % d'abonnements de femmes.
C'est trop peu ! Toutefois, dans les abonnements collec-
tifs (analphab&tes groupés autour de 2 ou 3 lecteurs),
la proportion monte & 35 % d'abonnements de fermes,

C'est normal puisque le taux d'alphab&tisation des Femmes
est beaucoup plus bas que celui des hommes.

Certaines expfriences, comme celle de Busoro, dans
le Mayaga, oii en collaboration avec le Centre Nutritionel,
nous assurons la formation de B0D femmes environ seleon la
formule des abonnements collectifs nous ont permis de me-
surer le grand intérét de cette formule. Nous comptons
l'intensifier ; nous préparons du matériel pédagogique
avec plus de dessins pour ces groupes et nous comptons
multiplier les contacts avec les structures qui encadrent
les femmes du monde rural.

PIALOGUE : Asswrez-vous fa formation d'autres fypes de
ghoupes qui vous paraissent particuliZrement
LntBressants ?

R.E. : Depuis plusieurs années, nous avons assuré la for-

mation agricole de formateurs de CCDFP. Cette année, nous

avons fait un greos effort pour les momiteurs agricoles

d'une série de projets. Nous pensons que ce sont des "mul-

tiplicateurs" pour le monde rural. Em leur donnant ces

connaissances dans un langage tri&s simple qui leur permet-
tra de les communiquer aux paysans, nous pensons leur per-
mettre de mieux faire leur métier. Nous éditons actuelle-
ment un cours de Vulgarisation qui leur permettra d'am&liorer
lenr trawvail.

I1 ¥ a encore d'autres groupes dont je voudrais dire
un mot : les prisonniers. Avec 1l'appui des autorités compé-
tentes, nous avons lancé dans plusieurs prisons du pays des
groupes de formation agricole. I1 nous semble, important
de contribuer 3 faire des prisons des lieux de r&inmsertion
sociale,

&1




DIALOGUE : Votre travail vous amdne & circuler beaucoup,

a entendre beaucoup de chosesd? Vous avez
cesfacnement entendu des paysans ou des jeu-
nes se plaindre de £'accaparemment des ferues
par certains qui n'em ont pas besoin 7

Vous avez certainement entendu parler d'au-
thes problimes 7

R.E. : Vous avez raison : ce sont des questionsque 1'on
entend dans les sessions, avec beaucoup d'autres concer—
nant le morcellement des terres par exemple, ou d'autres
d propos des prix pay€s par les commergants pour certai-
nes productions.

J'ai dit plus haut que le développement rural demandait
une série de facteurs dont la paix et la sécurité, etc...
J'ai dit aussi que notre réle n'était pas de répondre i
tous les besoins - il v a d'autres intervenants en milieu
rural -, Notre travail est la formationm : nous avons un
livret sur la commercialisation ; nous cherchons 3 faire
réfléchir les paysans sur les moyens de d&fenses qu'ils
ont contre les excis des commergants : par exemple se
grouper, attendre le bon moment pour vendre ses produits,
etc... En faisant réfléchir, nous pensons rendre les gens
capables de se défendre eux-mémes.

Nous envisageons la publication de 1'une ou 1'autre
brochure de wulgarisation du droit : la procédure, etc,.,

n:w.muﬂHmnﬁn aux paysans ses droits, ses devoirs, et la
maniére de dé&fendre ses droits.

Je crois que la formation 3 uns réflexion commune sur
les problémes rencontrés est un moyen important pour ai-
der les paysans 3 prendre en charge la défense de leurs
intéréts et de leur dignité. Une formation adéquate permet
la solution "pacifique" de bien des conflits.

DIALOGUE : Une deaniBhe question ... indiscnite ! §'oc-

cuper de £a formation aghicole est-ce fe
travail d'un prétre 7 S'occupen des paysans
est-ce fe travail d'unm féswite 7 N'Etes-vous
splolalistes des choses neligicuses ¢ N'étes
vous pas sp@cialistes de L'ELite ?

R.E. ¢ Il y a beaucoup de choses dans votre question.
Je vais essaver d'y répondre en ordre.

Tout d'abord Inades-Formation-Bwanda n'est pas "une
oeuvre des jBsuites". Bien sdir, ce sont des jEsuites qui
1'ont fondée, mais c'est maintenant une sssocistion sans
but lucratif de droit rwandais. Les membres de 1'associa-
tion sont de diverses provenances : fonctionnaires, res=-
ponsables de projets ruraux, membresdu personnel d'Inades-
Formation-Rwanda, jésuites aussi ; nous avons 1'honmeur
de compter parmi nos membres le Copnseil Protestant du
Bwanda ; il y a donec autre chose gue des jésuites |

DelxiBmement, est-ce que moi comme jésuite, je suis 3
ma place l&-dedans 7 Apparemment, mes sup@rieurs le pen-
sent, puisqu'ila m'y ont mis et m'y laissent. Quand 2 1a
spéeialité des jésuites pour 1'Elite, c'est un slogan fort
ambigu ! Si on veut bien considérer d'autres critéres que
la fortune et le savoir académique, le monde rural est
bien 1'8lite du Rwanda, dEpositaire de tant de valeurs hu-
maines, culturelles et morales et quil font la forece du
pays. Dans ce sens j'ai vraiment le sentiment de travailler
pour une Eélite,

TroisiZmement, ce que fait un prétre li-dedans ? On m'a
souvent posé la question, comme on la pose spuvent i d'au-
tres qui enseignent dans des colléges, ou gqui sont des
constructeurs, ou gqul tiennent un Economat. Chacun doit
honnétement répondre 3 cette question ! Moi aussi ! Je
pense que le Christ n'a pas seulement parlé ; biem sdr, il
a prononcé des parcles merveilleuses et définitives, mais
il a aussi agi , il a guéri, il a multiplié les pains, ...
L'Eglise a comme tdche de poursuivre la mission du Christ;
elle parle de beaucoup de choses,et du développement aussi.
Elle dit des choses excellentes sur le développement; mais
pour que sa parole spir crédible, il faut peut-Btre que
1'un ou 1Tautre "homme et femme d'Eglise" agisse, "incarne™
cette parole. C'est ma conviction et elle suffit & me
rendre un prétre heureux dans mon travail.

R. ERPICUM




Connaissez-vous Guy Belloncle ?

DE LA SOCIOLOGIE A LA PEDAGOGIE DU DEVELOPPEMENT

DIALOGUE remercie son ami de Longue date,
Le ?&W»mﬁ E.haa“h mmz_‘ hmqﬁ cetite mnﬁma-
fatfion de £'ceuvre 2 onne de
BELLONCLE. R 15

Le Rwanda & plusieurs heprises a bengficié
des avds de cet "expert" qui est davantage
gqu'un expert : un pédagogue et un homme de
ternain -

N.D.L.R,

I1 y a plus de vingt ans de cela, j'ai assisté un
Jjour, au hasard d'une affiche, & une conférence donnée
a Strasbourg par un jeune homme qui avait 1'air d'avoir
des idées claires et de savoir ce qu'il veut. I1 &tait
question de développement en Afrique, & une &poque oi
les lampions 'de 1'indépendance &taient & peine &teints.
Depuis lors, j'ai sans cesse retrouvé son nom et & plus
d'une reprise nos recherches se sont croisées. Ce nom,
c'est Guy BELLONCLE. Je crois utile @ nos lecteurs de
signaler son oeuvre, car c'est celle d'un homme immergé
Jusqu'au cou dans un terrain et une problématigue bien
précis, qui excelle dans 1'analyse de cas, mais qui, en
méme temps, sait donner & ces analyses une portée géné-
rale et théorique de grande envergure; en d'autres ter-
mes faire la théorie de sa pratique. Les phrases qui
figurent au dos d'un de ses livres pourraient résumer
son propos

"Depuis que Guy Belloncle Etudie fa question paysanne

. en Afrique Neine, 4L ne cesde de &'étommen : £'Afni-
que dispose d'un atout déteaminant pour son dévelfop-
pement et ne L'utilise pas. Cet atout, c'est fe vil-
Lage trhaditionnel, ceffufe de base de £a wie africai-
ne.  La choissance du phinomine wibain ne doit pas
paire oublien que £'Afrique reste suntout une Afrigue
des villogea™.

*
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C'est en effet cette Afrique des villages, cette

Afrigue des paysans que 1'auteur met en scéne 3 travers
ses nombreux écrits dont voici les principaux titres :

Le développement des collectivités rurales par la for-
mation d'animateurs. Essal sur les méthodes de 1TInsti-
tut IRAM, Paris, Centre de Recherches coop@ratives,
Ecole Pratique des Hautes Etudes (VIe section), 1962,
46 p.

Organisations internationales et promotion coopérative
dane las pays en vole de développement, Paris, Centre
de Recherches coopératives, EPHE, 1963, 165 p.

Le crédit agricole dans les pays d'Afrique d'expression
francaise au Sud du Sahara, Rome, FAQ, 1968, 162 p.

Santé et développement en milieu rural africain. Réfle-
xion sur 1'expérience nigérienne (en collaboration avec
le Dr G.Fournier), Paris, Ed. Ouvriéres, 1975, 236 p,

L'&ducation en République du Mali. Dynamique, optioms,
projets (en collaboration avec G. Palm), Paris, UNESCO,
1976, 71 p.

Coopératives et développement en Afrique Noire sah@lien-
ne, préface d'Henri Desroche, collection du Centre d"Etu-
des en éccnomle coopérative, Umiversité de Sherbrooke,

Québec, 1979, 449 p,

Quel développement rural pour 1'Afrigue Noire ? Réfle-
¥ions sur 1 expérience des ZAPI du Cameroun, Dakar,
Nouvelles Editions Africaimes, 1979, 210 p.

Quelle &ducation pour quel développement ? Rapport final
de 1'étude sur 1'eéducation de base au Mali, Paris,
DNESCO, Cahlers de 1'Institut International de Planifi-
cation de 1'Education, 1979, 250 p.

Jeunes ruraux du Sahel. Une expérience de formation de
jeunes alphabétisés au Mali, Paris, Ed. de 1 Harmattanm,
1979, 235 p.

Le chemin des villages. Formation des hommes et dévelop-
pement en Afrique, Paris, Ed. de 1"Harmattan, 2B8 p.
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Fenmes et développement en Afrique sahélienne. L'expé-
rience nigérienne d'animation féminine (1966-1976),
Paris, Editions ouvriéres, et Dakar, Nouvelles Editions
Africaines, 1980, 212 p.

Structures villagecises et stratégies de développement.
Projets coopératifs et projets educatifs en Afrigue,
Paris, Centre de Recherches coopératives, 46 p.

La question paysanne en Afrique Noire, Paris, Karthala,
1962, 112 p.

A cette liste i1 faut ajouter

des ouvrages collectifs et des comptes-rendus de sémi-
naires, tels :

Alphabétisation et gestion des groupements villageois

en Afrique sahZlienne (avec P. Llboudo, P.Easton, p.Séne),
Club du Sahel et Ed. Karthala, Paris, 1982, 270 p. (éla-
boration de systémes comptables simplifiés)

Développement rural intégré (avec J. NJIKEUTCHI), Ecole
Internationale de Bordeaux, 1979, 90 p.

Alphab&tisation et développement en Afrique (avec H.Ma-
gassa), Paris, Agence de Coopération culturelle et techmi-
que, 1979, 234 p.

des théses :

Développement rural intégré et pédapogie de 1'innovation
en Afrigue Noire. Inductions pour une ncuvelle méthodolo-
gle du développement rural 3 partir de l'analyse de trois
expériences de développement int&gré au Cameroun,Doctorat
de 3e cycle, EPHE, 1974, 470 p.

Btructures villapeoises et tragédies de dfveloppement.
Projets coopératifs et projets &ducatrifs en Afrique
Noire, Doctorat d'Etat, [981.

des ouvrages & caractére plus littéraire : L

un roman : L'Hivernage, Ed. de 1'Harmattan et chez 1'auteur
un journal : Le tronc d'arbre et le caiman. Carnets de
brousse maliens, Paris, Ed., de 1'Harmattan, 1981, 224 p.

de nombreux articles dans Esprit, Recherche-Pédagogie-
Culture, Croissance des jeunes nations, Perspectives,

Economie et humanisme, Développement et civilisations,
tnvironnement africain, Présence africaine, etc.

Je voudrais revenir rapidement sur deux de ces titres:

Dans Le tronc d'arbre et le caTman, 1'auteur part
d'un proverbe bambara qui dit : "S{ Longtemps que Le Lnone
d'arbre s€journe dans £'eau, £f ne devient pas pour autant
caiman", et i1 1'applique au coopérant dont 1'aventure
est plus qu'ambiqué, comme on 1'a souvent souligné et com-
me le montre aussi L'Hivernage. Dans ces carnets de route
tenus au jour le jour pendant trois années de travail au
Mali pour réaliser une &tude demandée & la fois par 1'UNESCO
et la Banque Mondiale, 1'auteur réfléchit & ce que pour-
rait étre "un systime Educatif mieux adapté, coilitant moins
cher et fouchant davantage de monde”., En visitant des
écoles ruralisées, des centres d'alphabétisation, des
institutions de santé et des opérations de développement,
en interrogeant les associations villageoises et en lais-
sant parler les responsables & la base, naissent de nou-
velles hypothéses qui seront soumises a 1'épreuve des
faits @ travers un véritable processus d'expérimentation
sociale. Cet ouvrage fait plus qu'analyser les impasses
dans lesquelles se sont fourvoyés la plupart des pays en
matiére d'éducation et de développement, i1 fait plus que
proposer des solutions toutes faites, i1 esquisse une
véritable méthodologie de la recherche-action en matiére
de promotion humaine globale.

Dans La question paysanne en Afrigue Noire, Belloncle
constate d'abord que Tes deux grandes idécTogies qui se
partagent aujourd'hui 1'Afrique, le libéralisme et le so-
cialisme dit scientifique, se rejoignent au moins sur un
point : leur conviction commune que le développement pas-
se par la destruction préalable des structures villa-
geoises traditionnelles. I1 constate aussi que Te marxisme
reste aujourd'hui la référence idédblogique l1a plus con-
stante chez tous les Africains qui se veulent progressistes.
"Mais quel manxisme ? HElas, i 4'agit Le plus souvent de
ce que Maurice Godelier appefle une "contrefagon dogmati-
que qui passe powr Lo marxisme”, contregacon qui condiste
A ndchine £'histoine de E"humaniié 2 Pa succession néces-
saine de pcing Afades catactBrisis par rdmg fupes fonda-
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mentaux de rapponts de production : Le communisme primi-
tif, Les modes de production esclavagiste, féodal, ca-
pitaliste et socialiste. Le conollaine Logique d'une
Lelle conception esf qu'effe conduit 4 son Zour & B'ing-
vitable dévalonisation des stauefurnes thaditionnelles
assimilies d un mode de production "infinieun” & une
suspicion gniralisie a £'endroit de toutes fes aetions
entheprises pour Led faire Bvoluer, actiond dmmédiatement
quatlififes de "néformistes” et dont L'objectid - <na-
vout - serait de henfoncer £es bourgeodsdes en place et
de retander ainsi fa ndvolution”. Or, i1 se trouve que
Marx lui-méme, s'interrogeant en 1881 sur "les destins
possibles des communautés rurales", s'est prononcé sans
ambiguTté pour la recherche de modalités d'une transi-
tion directe de mode de production "communautaire” a
mode de production socialiste. C'est la prise en compte
d'un Marx, non pas dogmatique, mais vivant, tel qu'on le
découvre par exemple au travers de trois brouillons d'une
lettre de Véra Zassoulitch sur ce théme, que prine 1'au-
teur ici. Sa pensée personnelle apparait dans le chapi-
tre intitulé de maniére significative : "fes assocda-
Lions villageoises, seule base possible d'un développe-
ment au senvice des populations ajnicaines”.

Je souhaite fortement que cette trop rapide no-
tice bibliographique permette 3 beaucoup de découvrir
un auteur qui a véritablement guelque chose & dire, et
qui le dit avec force, cohérence, persévérance et en-
thousiasme. Un message urgent.

P. ERNY

Clest certainement 4 travers le mouvement des coopé-
ratives et des associations privées qu'il sera possible
de trouver les premiéres solutions adéquates et rapi-
des aux problémes de conférer a nos jeunes une oc-
cupation utile, producrrice, er, pour eux, gratifiante
pour quiils puissent contribuer. & la mesure de leur
enthousiasme et de leur générosité, au progres de
notre pays, tout en v trouvant leur compie et Ias-
surance d'une qualité de wvie toupours meilienre.
Président HABTARIMANA
Discours-programme du B/1/1984

Actualités rwandaises

Flash sur les législatives

Toute Zlection peut &tne niche d'enseignements
dont quefques ung Echappent @ un premier he-
gard, Nous Livnons fci des donnBes Efementaires.
Avec Lo souhait qu'avec fe recul, d'autres ap-
porteront des compléments plus Eclairants.

N.D.L.R,

LA NOUVELLE LOI ELECTORALE

(Loi n® 18/1983 du 27 Aoiit 1983 portant modification de
la loi du 5 juillet 1967 relative au régime &lectoral)

Le vote

Le vote est cbligatoire (art.8). Est électeur
tout Rwandais gé de 18 ans au moins et domicili&, au
moment de la clBture proviseire du vote, dans la com-
mune ofi ont lieu les Elections (art.9). Est exclue de
1'Electorat toute personne condamnée pour meurtr ou
assassinat, toute personne condamnde dé&finitivement pour
atteinte 3 la sfireté intérieure ou extérieure de 1'Etat
4 une peine supérieure & 12 mois d'emprisonnement (art.10).
De mEme le militaire condamn& pour désertion (art.l0).
Est suspendu du droit de vote le détenu ou la personme
mise 3 la dispositiom du Gouvernement, 1'intern& ou
1'hospitalisé pour cause d'aliénation mentale ou en
vertu d'une autre mesure de défense sociale (art.ll).

Les candidats

Est &ligible {arc.70)
= tout Rwandais 8gé d'au moins 21 ans, accomplis, de
bonnes conduite, vie et moeurs; domicilié depuis au
moins six mois dans une commune faisant partie de la
circonscription €lectorale ofi il pose sa candidature.

= De plus le candidat doit &tre titulaire d'un dipléme
de 4 ans au moins d'études secondaires réussies ou
d'un autre titre &guivalent. L'@quivalence doit &tre
préalablement admise par la Commission Nationale
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habilitée. .

Le déroulement des &lections

Pour le bon déroulement des &lectioms, le prési-
dent et les assessgeurs prétent, avant la distributien
des bulletins de vote, le serment suivant : "Au nom du
Diew Loul puissant, je jure d'assuren fe dénoulement
régulien des opérations &lectonrafes” (art. 25).

Des peines sont prévues contre toute perscnne
qui aura refusé de participer au vote ou qui par quelque
manoeuvre frauduleuse en aura perturb@ le d&roulement
normal (art. 44,45). Sera Egalement frappé de peines ce-
lui qui aura usé de moyens propres @ imfluencer le vote
d'un Electeur ou & s'abstenir (art.46). De méme que la
personne qui aura contrefait les bulletins de vote
(art.54).

L'ENJEU

Qu'est=ce qui a fait courir les candidats 3 la
députation ? Les indemnités et avantages matériels af-
férents aux fonctions de député sont les suivants
(Décret-Loi n® 01/82 du 6 janvier 1982) :

Le Député& au C.N.D. (Conseil National de Développement)
touche 50.000 FEW comme indemmité mensuelle brute.

Le Secrétaire Député 63,000 FRW; le Vice-Pré&sident
73.150 FRW; le Président 85,000 FEW.

Pendant la durée des sessions et des commissions,
les Députés bénéficient du logement gratuit, des jetons
de préEsence de 2.000 FRW par jour de travail. L'Etat
prend en charge leur déplacement pour raison de service
ainsi que la franchise postale en régime interne pour
les mEmes motifs. Les députés et les membres de leur
famille bénéficient gratuitement des soins médicaux dans
les mémes conditions que celles prévues par le statut
de 1'administration centrale.

De par leur fonction, les membres du Bureau
jouissent d'autres avantages. Le Président du C.N.D.
dispose, aux frais de 1'Etat,d'une ré&sidence é&quipée,
de 3 domestiques, de 2 jardiniers, de l'eau et de
1'8léctricité, d'un moyen de déplacement et des agents

de s€curité. L'Etat prend galement en charge ses frais
de restaurant et de logement lors d'une mission 3 1'in-
térieur du pays.

Le Vice-Président et le Secrétaire jouissent des mémes
avantages moins un domestique, un jardinier et les
agents de sécurité. Mais ils ont un veilleur,

LA SELECTION

Les candidats qui remplissent les conditions d'&-
ligibilité fipurent sur une liste dressfe par le Préfet
de Préfecture et sont &lus par les Congris Préfectoraux.
Ceux-ci sont formés des Bourgmestres et Conseillers Com-
munaux. Les résultats sont transmis au Comité Central
du M.R.N.D. (Mouvement Révolutionnaire National pour le
Développement). RBuni A huis clos, ce dernier peut refu-
ser certains candidats pourtant &lus par les Congris
Préfectoraux.

Il en a ainsi rejeté 7 dont 3 fipuraient en tris
bonne position : cinquiZme sur dix-huit; septiZme sur
huit et huiti@me sur vingt et un. Comme chaque Congrés
Préfectoral envoyait au Comité Central du M.R.N.D. le
double (ou plus) du nombre des candidats, certains can-
didats &liminés de par leur rang sur la liste des
Congrés Préfectoraux pouvaient &tre rEcupfrés aprés la
fixation de la liste définitive.

Six candidats ont bénéficié de cette mesure mfme s'ils
n'ont pas &té &lus.

LA CAMPAGNE

Eclips&e par celle des Elections pré@sidentielles
(candidat unique) du 19 décembre 1983, la campagne pour
les législatives (le 26 décembre 1983) a &té menée spé-
cialement par la Radio., Celle-ci reprenait des extraits
d'un discours du Chef de 1'Etat oll ce dernier imvitait
les citoyens 4 "ne pas €Line ceux qud se sont montnis
défailffants dans Leun thavadil car fe C.N.D. ne doit
pas éthe un refuge pour des agents qui se sont LERus-
this pan L'incondwite el £'indécence”. I1 les exhortait
plutdt & "veder pour des candidats intdghres et honnites,
soucieux du bien étrne et du progrds socdal, militants
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Eprouvis du M.R.N,D., qui participent rBelflement aux
Lhavawx communautaines de développement : UMUGANDA"
(cit@ par la Reldve n® 12 du ler au 30 Novembre 1983,
page 1).

La Radio diffusait Egalement des chansons présen-
tées lors des s@ances d'animation ou composées 3 cet
effet par des orchestres. Le Journal officiel IMVAHO a
publié les photos de tous les candidats. Ces mémes
photos figuraient sur des affiches apposées dans plu-
sieurs lieux publics.

Les Pré&fets de Préfecture ont présent& les candi-
dats députds dans les différentes communes du pays. Des
hauts fonctionnaires de 1a Pr&sidence du M.R.N.D. ont
circulé dans les Préfectures pour juger si la campagne

se déroulait conformément aux directives officielles,3
savoir "dans la discipline". Le M.R.N.D. étant le seul
habilit& 3 mener cette campagne.

DISSONANCES

La campagne et le déroulement des élections se
sont bien passés en général. Mais on a noté quelques
indélicatesses, comme le rapportent SEMUSAMBI Félicien :
TWINEGURE MU MATORA YACU (in Imvaho n® 512, Taliki ya
2-8 Mutarama 1984, p.3) et URAYENEZA Tharcisse :
ABANYARWANDA BONGEYE EWITORERA PREZIDA N'ABADEPITE (in
Kinyamateka n® 1170-1171 Mutarama 1984, p.l=3=4},

Certains candidats déput&s auraient fait campa-
gne pour des nouveaux candidats, d'autres auraient fa-
brigué une deuxigme liste différente de la liste of-
ficielle. D'autres encore auraient fait pression sur

les &lecteurs pour les empécher d'élire tel candidat,
pas forcément concurrent du reste.

Certains auraient dénigré leurs confréres en fai-
«sant intervenir la question ethnique. On en aurait méme
entendu invitant au boycottage des candidats-femmes sous
prétexte "gu'@lire une femme c'est détwuire un fogen”.

Les plus pénéreux auraient offert force boissons et argent.

On a méme parlé de millions !

Il est guestion de certaines manipulations dans

g2

les rEsultats des €lections destinfes & obtenir la vie-—
toire de tel candidat au détriment de tel aurre.

RESULTATS

Sur les 64 députés sortants, 47 ont &té réélus,
soit 73 ¥ du nouveau C.N.D, qui compte désormais 70 dé-
putés. Ol sont passés les 17 autres ? | s'est désisté,

5 ont Eté €liminés par les Congr2s Préfectoraux, 4 par
le Comité Central du M.R.N.D, et 7 n'ont pas &té réélus.

CONSIDERATIONS SOMMAIRES

Profil du deuxziéme C.N.D,

Le Bureau du premier C.N.D. a &té reconduit. Déci-
sion logique, puisque, avant son Election, le Chef de
1'Etat avait dressé un bilan trEs positif du travail de
ce bureau.

Age des députés

26 — 30 ans = §
31 - 35 ans = 16
36 = 40 ans = 21

41 = 45 ans = 18
46 = 50 ans = 6
51 — 55 ang = 2

61 ang = |

La majorité des députés (55) ont donc entre 31 et 45 ans
er représentent 78 % du total.

Etat civil

66 mariés et 4 célibataires (quatre demoiselles!)

UHMHmEmw

D 4

Licences, agrégations
D 5,D6,D7

Doctorats, maftrises
Baccalauréats
Ingéniorats

MEdecins

Ecoles officiers
Autres =

17
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Femmes

9 contre 4 dans le ler C.N.D. Elles sont parmi
les plus jeunes puisqu'elles ont respectivement : 26,
28,29,30,31,32,33,36 et 40 ans. Toutes les députés-
femmes ont &té ré&lues, Sur les 10 préfectures, seules
trois n'ont pas de députés-femmes 3 savoir Cyangugu,
Kibungo et Ruhengeri. Cette derni&re malgré 4 candi-
datures féminines,

Continuité et changement

Certaines préfectures ont reconduit les mémes
candidats. Ce sont Cyangugu : cing sur cing; Gikongoro @
cing sur six (le sixi@me occupant un nouveau siZge);
Kibuye : quatre sur cing (le cinquiZme ayant été Elimi-
né par le Comité Central du M.R.N.D.).

A Kigali, @ Gitarama et & Butare, un seul député
sortant a perdu son siZge. Byumba, Gisenyi et Ruhengeri
en ont remercid deux. Kibungo bat le racord : elle n'en
a reconduit que 2 sortants sur 5.

Les premiers de liste le sont demeurés 3 1'excep-
tion de Gitarama ofi KAYIBANDA Pie, fils de 1'ancien Chef
d'Etat, a devancé le ministre HABANABAKIZE Thomas.

Popularité des députés

Les préfectures de Gisenyi et de Cyanpugu exceptées
oii chague &lu a obtenu 50 % des voix et plus, les scores
ont &t€ souvent trd2s faibles ailleurs. Ainsi au total
seuls 32 députés sur les 70 ont obtenu 50% des voix !

Equilibre

L'""Equilibre" n'a pas Eté respecté au niveau
ethnique. Le Nouveau C.N.D. compte 69 Bahutu, | Mututsi,
0 Mutwa. Il vrai que ces deux dernmiéres ethnies se sont
montrées avares en candidatures : 2 Batutsi, 0 Mutwa.

Deuxiémes candidatures

Parmi les 140 concurrents,un dixi@me (14) se pré-

sentait pour la seconde fois. Parmi eux trois femmes.
Cing ont &t& €lus dont une femme. Neuf ont enregistré
un deuxiZme Echec. Auront-ils le courage de se présen-
ter une troisidme fois ?

Faible enthousiasme

Comparées aux législatives de 1981, celles de
1983 ont attir@ moins de candidats. Trop peu méme dans
certaines préfectures qui ont di reculer 1'heure fati-
digue des dépfits de candidatures. Des préfectures au-
rait "fortement sollicité" des candidats 3 se présenter
pour atteindre le nombre de si&ges dévolus. Malgré cela
trois ont & peine atteint ce score: Butare (dix-huit sur
dix-huit); Kibuye et Cyangugu (onze sur dix). On peut
dire qu'elles ont 4@ jouir d'"une dErogation & la loi
puisque le choix se portait sur les seuls candidats dont
le nombre n'excédait gugre le double des siZges.

POINT DE VUE

Comment traiter les rumeurs faisant &tat des pertur-
bations dans les &lections et le dépouillement ? Une
enquéte devrait Etre menfe pour vérifier leur fondement
ou leur fausset&. Punir les coupables s'il $'en trouve,
conformément 3 la Lol régissant les &lections. La non
intervention en la matidre pourrait laisser planer des
doutes et créer un précédent dangereux pour les futures
élections. Que signifierait alors la loi ?

Le fait d'autoriser "les candidats 3 assister aux
opErations de dépouillement et de répartition des siZges"
(art.Bl) est certes une sage mesure. Mais le danger n'est
pas Ecarté de volr une certaine pression s'exercer sur le
bureau chargé du dépouillement. D'autant plus que 1'enjeu
peut étre de taille et les acteurs non neutres,

Peut-&tre pourrait-on €galement ramener la cir-
conscription & la sous-préfecture pour une meilleure ré-
partition régionale. Ceci &viterait par exemple qu'une
Commune, comme KIBALI, compte 3 elle seule 3 députés sur
les 7 de la Préfecture de Byumba.

J. NTAMAHUNGIRO




RESULTATS DES LEGISLATIVES 1983

ﬁl.wﬂmmmnﬁnnm EIGALI : nombre de wotants : n5.618

CANDIDAT VOIX 5
ORTENUES
1., HABIMANA Bonaventure 273.631 89,53
2. NYANDWI Charles 183.592 | 60,07
3, KINYONI Stanislas 146.487 47,93
4. NCIRUMPATSE Cassien 98.942 = o 0
5. BIRARI Jean Damascéne 97.354 31,85
6. CONDO Gervais 92,462 30,25
7. MASENGESHO Pascasie B4.558 27,67
8. RWAMBUEA Fidéle 76,952 25,18
§, MUKARUSHEMA Dancille 76.326 24,97

Préfecture RUHENGERI: nombre de

votants 270.983

CANDIDAT VOILX &
OBTENUES
1. NZIRORERA Joseph 246.423 90,94
7. NTUYENABO Fidéle 220.761 81,47
3. HATEGEKIMANA Jean Damascéne 181.120 66,84
4. NGARUKIYINTWALI Frangois 174.267 64,31
5. RUGAGU Beniface 164.217 60,60
6. RUSIMBUEANDE Sebastien 124.933 46,10
7. BASEBYA Augustin 116.514 43,00
B. NKIRANUYE Calliope 110,522 40,79
Préfecture KIBUNGO : nombre de votants 1 74.061
CANDIDAT VOIX =
OBTENUES
1. ITAMUREMYE Daniel 112.464 64,61
2. REWAKAGABO Frangois 99,602 57,22
3. HABIYAKARE Frangois 81.480 46,81
4, NZABARUSHIMANA Jonathan 56.087 32,22
5. KANANGA Frangois 53.869 30,94
66

Préfecture KIBUYE : nombre de votants 167,387
CANDIDAT VOIX b
OBTENUES
1. KAREMERA Edouard 114.772 | 68,56
2. MUSAFILI Tldefonse 111.439 | 66,57
3. MUNYAMPUNDU Cyprien 83.815 | 50,07
4, SEBITABI Alphonse — Marie £9.524 | 41,53
5. NIYITIGEEA Donatilla 68.706 41,10
Préfecture GISENYL : nombre de votants : 242,435
1. MSEEKALIJE Aloys 220.969 91,14
2. NGILIRA Mathieu 181.630 | 74,91
3. MGARUYE Thomas 161.560 | 66,64
4. MBONABALYI Noé&l 151.097 62,32
5. MPORANYI Joseph 143.125 | 59,03
6. NYIRABAHUFITE Catherime 140.554 | 37,97
7. NTIBIHEZWA Paul 135.657 | 55,59
Préfecture GIKONGORO : nombre de votants : 1B5.87
|. NZAMURAMBAHO Frédéric 170.832 91,90
2. MULINDANGABQ Ambroise 147.815 | 79,52
3, HANYURWIMFURA Marc 86,596 | 46,58
4. NTAWUKULILYALYO Dominique 749,832 | 42,94
5. BUCYIBARUTA Laurent 59.913 | 32,23
6. MUEKASAFALI Jeammette 50,090 | 26,94
Préfecture CYANCUGU : nombre de votants i 167 .9454
1. BTEZILYAYO Siméon 132.080 78,64
2. BALIGIRA Félicien 125.245 74,517
3, NTAGCERURA André 123.812 713,72
4. CUMILIZA Eston Alexis 119.346 71,06
5, KAMANZI Meschac 87.938 52,36
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Préfecture BUTARE : nombre de votants : 292.907

CANDIDAT VOIX 4
OBTENUES

bt - L O = R

GATABAZI Félicien
RUGIRA Amandin

NTAHOBALI Maurice
SINDIKUBWAERO ThEadore 124.900 42,64
NYIRAKAROMBA BZatrice 114,968 | 39,25
NDUHUNGCIREHE Jean Chrysostome 113,756 38,83
MULINDAHABI Charles 98.429 33,60
SEKAMONYO Faustin 91.180 | 31,12
BACENZI Claudien 80.342 27,42

210,745 | 71,94
174,713 | 59,64
163,776 | 55,91

PréEfecture CITARAMA nombre de vorants : 309.678

CANDIDAT VOIX M
OBTENUES

b= = T S TR N
=

EAYTEBANDA Pie

HABANABAKIZE Thomas
MURAGATARE Bernadette
GAFARANGA Théoneste
NZEYTMANA léonard

RUHABURA Ladislas
UKULIEIYEYEZU Jean Damascéne
NYTRAMUTARAMBIRIA FElicula
EAYONDO Pierre

248.210 | 80,15
247.147 | 79,80
125.244 | 40,44
106.584 | 34 41
98,754 | 31,88
96.962 | 31,22
90.063 | 29,08
85.972 | 27,76
71.335 | 23,03

Préfecture BYUMBA - fniombre de votants - 247.703

CANDIDAT VOIX z
OBTENUES

e -0 LY R - U

- NSABIMANA Evariste

NEURUNZIZA Charles
NYIRABIZEYIMANA Immaculée
KALIBWENDE Innoncent

175.568 | 70,87
136.497 | 55,10
118.070 | 47,66
100.892 | 40,73
KALIMBA Aloys 73.051 | 289,49
SAKINDI Edouard 69.218 | 27,94
MUHIRE Aloys 63.453 | 25,61
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SOURCES / MININTER

A travers livres et revues

Les sacrifices humains antiques et le mythe
chistologique

Un £cvre de 354 pages, d'aspect et de sthucture
théokogique, imonimé & Kigali |Imprimenie Nationafe),
udent de paraitre en Librainie loctobre 1983). A cen-
tains Cgands, i constitue une "premidne” dans fe
monde des publications mwandaises. C'est sans doute fa
premigne fois qu'un intellectuel de ce pais prend fa
plume poun contester ouvertement et avee des arguments
empruntés a L'histoine des reliqions, la transcendance

du christianisme par rapport aux "paganismes (p.269),

Ce Livne voudnait aussi étre upe {hvitation adnes-
s8¢ pan £'auteur aux theologiens chrbtions & rEfbEchin
senieusement "sur les origines et la nature profonde
de leur religion avant d'attaquer les autres religions
au nom d'une quelconque transcendance" {p. 269),

DIALOGUE a nefevi - en partie - Lo dB§i en sofli-
eitant de théologiens autorisdsun avis critique, mais
inendique, sun fes thises de M. Maniragaba, Si ce pani
Elait fenu, nous pourrions parvenit & un "dialoque"
qui, tout en nespectant fos convictions des partenaines,
progresseradit sur £e chemin difficife qut conduit &
£a vEritE obfective un climat de Libenté d'opinion.

FIDES OUAERENS INTELLECTUM, disaient, avec Thomas
d'Aguin, Les vieux Theologiens, la {oi ne craint pas
fa raison ou £'intelligence. Bien au conthaire, le £ivre
de M, Maniragaba est une "provocation” adresste aux
theologiens de nos Ealises chrétiennes, Ce n'est pas
L3 son moindne ménite. C'est mime un précieux service
qu'il Leur nend.




Une thése en chrigtologie.

PIALOGUE esi thés neconnaissant & Mgh
Frangeds NIVIBIZII, nectewt du Grand Sminaike
de Nyakibanda et professeur d'Exéqdse de
£'Ancien Testament of de eritique historigue
dans cettfe inatitution, pour sa Longue hrecen-
dion du Livne de M. Maniragaba,

Le texte comprend en deuxi®me partie un
commentaire el une néflexion onitique sun
fes theses de £'auteun. Mais fes Lecteuns
- qui ne soni pas tous thiofogiens - senont
hewreux de Lire dans Ea premidne partie un
condensé du Livre Lui-méme.

N.DULLR.

Monsieur Maniragaba Balibutsa vient de nous pré-
senter en Histeoire Comparée des Religions un livre bien
charpent& en 8 chapitres. En r&alité les 8 chapitres
peuvent Etre réduits 3 6 puisque, selon 1'avis méme de
1'auteur (p.127) les chapitres 4,5 et 6 peuvent dtre
congidérés comme un seul.

L'ensemble des chapitres est précédé d'un avant-
propos et d'une introduction. Il se termine par une ta-
ble des sigles employ&s, par une riche bibliographie,
par 1'index de thZmes et par une table des matigres.

l. L'avant-propos nous présente d'emblée les pré-
occupations d'ordre culturel de 1'auteur ainsi que ses
découvertes désabusées au terme de ses &tudes poussées
et passionnées de la théologie. Il nous signale enfin
le but gu'il a poursuivi en Ecrivant son livre,

a) Dans l'ordre de la culture on lit entre autres af-
firmations importantes qu'aucune culture n'est supérieure
4 une autre, que toutes les religions sont épales, que
les missionnaires parcourent le monde depuis bientdt
2.000 ans en ravageant toutes les religions non-crétien-
nes (p.3).

b) Ses découvertes désabusfes au cours de ses Studes :
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il s'est rendu compte "qu'if n'avait 2 fainre qu'a des
spleutations isdues des us et coutumes, des cultes, des
croyances rebigleuses et mythigues, et des cosmogonies
des peuples chez Lesquels Pe chnistianisme est nt ot
8'est développ?”. Ce serait 3 partir de ces ElZments
d'origines diverses que le dogme chrétien s'est construit

graduellement et artifieciellement (p.5).

En rapport avec le titre, une autre découverte dé-
sabusée est que le christianisme rel&verait des prati-
ques les plus sauvages comme celles de tuer; - et &ven-—
tuellement de manger - les hommes pour les offrir comme
sacrifices aux dieux. C'est ainsi que la mort sacrificiel-

le de JEésus et 1'Eucharistie sont des vestiges sublimés
des anciennes croyances et pratiques concernant les
sacrifices humains (p.6).

Il conclut de cela la thése qui se refléte dans
tout le livre "que £a nobfe refigion" est une rationali-
sation des croyances et pratiques les plus anciennes de
1l'homme qui, elles-mémes, reposent sur la vision magique
de la causalité cosmique.

Appliquant cela au sang de Jésus versé sur la croix,
"pour le salut du monde", il insinue que ce ne serait
qu'une "croyance magique" (p.6). Les chrétiens devront
done se demander "a{ feun neligion n'est pas en fin de
compie niductible aux {mpulsions et manifestations ar-
chafqued qui sont & L'origine de fa conscience neli-
gieuse de L'humanitd" (v, 7).

c) Son but dans 1'ordre de la culture est de contribuer
scientifiquement 4 la connaissance mutuelle des peuples
en dévoilant quelques aspects non connus de la culture
de nos colonisateurs en vue de comstruire um nouveau
monde humain fondé sur 1'&palité, la justice et le res-
pect mutuels (p.7).

L'auteur veut enfin que le missionnaire soit "un
peu plus modeste et modins viofent dans sa vofonté de
rabaisser nos culfunes traditiommelles qui ne sont pas
en nialité plus banbanes que celfes des peuples chez
fesquels Pe christianisme est né et 4'est développe!

2. Aprés cet avant-propos, une introduction
présente la nature st 1'objet de 1'&tude. L'auteur dit

71




qu'il veut "saisin fa nature du sacnifice humain prati-
qui dans Ea zone culiurdle duiBassin oniental de fa Mé-
diternanie, dans £'antiquité, afin de mettre a foun Le
Lien qui existe entrne cette pratique et L' intenpritation
de £a mont de Jésus pan £'Eglise primitive comme un sa-
erifice” (p.9). Ce but sera exprimé en d'autres mots

4 1a p. 289 dans la synth&se finale. L'auteur dira qu’il
a voulu repérer et &lucider 1'identité de structures du
sacrifice humain dans la zone culturelle autour de 13
Méditerranfe, et comprendre ainsi le mécanisme qui a per-
mis aux disciples de Jésus de transformer une mort po-
litique en un sacrifice de soi absolu.

La structure dont il s'apit part de ce que 1'auteur
appelle "le principe de la disponibilité sacrificielle" :
se faire mourir pour les autres est une valeur diffuse
dans la tradition sur les sacrifices humains dans
le milieu culturel ofi le christianisme est né.

Ce principe aurait &t&€ £levé au niveau de principe absolu
par le christianisme qui pré&che une rédemption universel-
le gréce & la mort sacrificielle d'un Homme-Dieu en

vue de donner un salut universel 3 ceux qui communient

i Jésus-Eucharistie-Sacrifice.

Dans 1'étude de ces structures 1'auteur essajera
de "rethouver a travers Les pratiques et Les tnadi-
tions du monde sémite, ghlco-hellinistique et nomain,
Les themes principaux et fe Langage spdeifique qui a
permis d L'Eglise primitive de thans{owmer fa mont de
Jesus sur Ba cnoix, qui n'était qu'un destin individuef,
en un Evinement sacnal d'une valeur de salut univensef”
(p.12).

C'est ici qu'il présente ses idées sur Jésus,
ides qui seront longuement développEes au chapitre B
de son livre. La progression de la naissance du christia-
nisme est celle-ci .

.mu Jésus, un personnage historique, &tait tellement
"imprigne des idies apocalyptigues et eschatologiques
du judaisme qu'il a fini pan se choine, sinen Le Messie,
du moins Le messagen ultime de Dieu, qui avait poun
mission de préparer L'avenement imminent et dEfinitid
du Royaume de Dieu" (p.12-13). C'est la premiére Etape.
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b) La deuxi®me &tape est constitue par des efforts en
vue de surmonter 1'@chec et le scandale cons&cutif 2

la mort de Jésus ainsi que la malédiction lige & la cru-
cifixion (Dt 21,22-23). Pour ce faire, ses disciples,
aprés la mort de leur maitre dont ils espEraient une
libEration nationale, essayérent, 3 1'aide des textas
bibliques et des traditions orales abondantes dans le
judaisme, de comprendre la mort de J&sus comme une né-=
cessité prévue. C'est ainsi que la prédication primiti-
ve transforma le scandale religieux de la crucifixion
en bonne nouvelle et qu'une mort politique se transfor-
ma en sacrifice de soi voulu du reste par Dieu, le Pére.

c) Le moment capital dans ce processus d'Glaboration eut
lieu quand la figure historique de 1'homme J&sus fusion-
na avec la figure mythique du Messie eschatologique
juif, Sauveur, Anthrépos céleste, Fils de Dieu, descendu
dans le monde pour la rédemption universelle par son
sang avant de remonter en gloire vers son Pére céleste.

Dans cette progression, ce qui est malédiction et
scandale devient pur, sagesse de Dieu, salut effectif,
légitime et universel.

Aprés 1'expos& de cette thige christologique, 1'auteur
signale le plan de son travail.

Le chapitre premier définit les termes que 1'auteur
utilisera au cours de son travail. 11 précisera les
notions d'historicité, de mythe et de demi-dieu. Ces
Lermes seront applicables 3 JEsus — séter - théandrique,
(i.e. & Jésus, Sauveur, Homme-Dieu) et aux Svénements
le concernant, surtout le sacrifice de soi en vue du sa-
lut universel des hommes.

La notion d'historicité est double d'aprés 1'auteur:
une venant de la critique historique et une autre de la
métaphysique.

En critique historique, est historique un récit qui aceu-
se la conformité maximale avec les &vEnements racontés,
tandis qu'est non historique le récit qui acecuse la con-
formité minimale avec les Evénements. Est historique tout
ce qui s'est réellement produit. L'auteur cite LEVY-BRUHL
3 1'appui (p.28).

Dans les cercles philosophiques, 1'historicité se
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confond avec la caducité de tout &tre contingent. C'est
la définition que 1'on trouve chez HEIDEGGER (p.31).

L'auteur essaie alors de préciser le premier sens
tout en signalant la difficulté méthodoleogique d'utili-
ser une telle définitiom, car les textes auxquels il
va se référer sont un mélange d'histoires vraies ou
vraisemblables et de récits légendaires ou de réactua-
lisation dans un rite de ce qui s'est (se serait) passé
au temps primordial.

La notion de réalité utilisée par 1'auteur est
décrite 2 la page 41 en ces termes : "Nous tenons powr
AZels ou centains Les Buinements gui ne sont pas en
contradiction avec Les Pois de fa nature du moins dans
fa mesune ol nous fes connaissons et dont Pes Lémoigna-
ges nous semblent suffisants”. Si ceux-ci sont insuffi-
sants, nous n'avons 3 faire qu'a des Zvénements probables.

Les événements mythiques eux sont "des FuBnements
qui sont en contradiction avee fos fois du devenin physi-
que fellfes gu'elles nous sont scdentifiguement connues,
quel que S04t Lo nombre des témoignages Les concernant”
(p. 42). L'auteur signale 2 ce propos la double d&fini-
tion du mythe, celle du courant des anthropologues com-
me Mircea-Eliade auquel 1'auteur emprunte de larges
descriptions aux p. 46,47 et 48, Le mythe est considéré
Comme une histoire vraie et réelle, grice 2 son rapport

8 la ralité actuelle et parce qu'elle est 1'oeuvre des
Etres surmaturels,

Maniragaba est d'accord pourtant avec la conception
de Lévy-Strauss pour qui le mythe n'a "aucune valeur de
vErité", aucun sens cach® derrifre les sens apparent,
méme s'il jouit d'une cohfrence propre. "Log faits
religieux sont des nepnisentations comme £os autnes of
£'espnit dans Pequef j'abondne £'dtude de ces faits sup-
pose qu'on Leur refuse foute spéeificits" (p.51).

La valeur des mythes c'est leur information sur le fomc—
tionnement des sociBté et sur les modes d'opération de
1'esprit humain qui est leur origine, mais ils ne nous di-
sent rien sur l'ordre du monde ou sur la nature du

réel (p. 52). Sera appelé mythologique et mythique un
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€noncé auquel on refuse tout statut ontologique autono-
me par rapport & 1'esprit humain qui 1'a concu (p.48,53).

Ainsi Jésus, tout en &étant un persomnage histori-
que, a &té totalement transféré dans la sphire mythique
(p.53) et les &noncés qui le concernent sont mythiques.
Car ces Bv@nements concernent des &tres divins ou assi-
milés aux dieux, ou se passent dans la sphire naturelle
et humaine mais avee 1'intervention des dieuw sous une
forme ou une autre.

Ainsi, pour Balibutsa le mythe n'a pas de sens, et tou-
te forme de divinité est réduite & une forme de surgis-
sement du fond de la conscience individuelle ou collee-
tive. Et méme s'il avait un sens c'est pour manifester
un certain £tat d'dme de la communauté qui le porte
(p.51).

La motion de demi-dieu:umnhomme peut &tre Elevé au
rang de demi-dieu par exemple par sa sagesse. Ainsi des
figures historiques comme la fipure d'HomBre, de J&sus.
Celui-ci, bien que personnage historique, a été assumé
dans un processus de th€andrisation et de mythisatiom
(p.59).

Au chapitre 2 1'auteur prEsente une typologie des
sacrifices humains. I1 rel&ve, 3 partir des exemples
tirés de la mythologie grecque :

a) les circonstances donnant lieu 3 des sacrifices : eir-
constances occasionnelles ou cyecliques;

b) les personnes offrant les victimes 3 sacrifier : un
personnage de rang EleyE de préférence, pour le profit

de la socist&: )

¢) la nature et la valeur de ces sacrifices : le sacri-
fice avait d'autant plus de wvaleur que le lien d'amour,
de parent& &tait plus Etroit et qu'il Equiwvalait 3 mwmﬂm
don de soi-m@me. Le sacrifice de soi ou de sa progéniture
valait plus que le sacrifice d'une béte ou d'un prisonmier,
par exemple. :

d} la meilleure attitude attendue de la victime &tait de
se sacrifier wvolontiers, et de le faire consciemment.

Dans cette typologie, le sacrifice qui a une efficacité
magique est congu pour prévenir le mal (sacrifice apotro-
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palque) ou pour expier une faute (sacrifice expiatoire).

Le chapitre 3} décrit les sacrifices humains 3 tra-
vers la Bible ainsi que chez les Crecs et les Romains.

Pour ces derniers, Maniragaba Balibutsa se référe & un
livre de F.SCHWENN. A partir de la p. 72 Balibutsa rap-
porte avec un commentaire sommaire le cas de la mort du
rol AGAG selon la loi du Herem (AnathEme), le sacrifice
mwa 1Hm¢wmnwnnmm. et il consacre plusieurs pages 3 la
nnmnmmunaa du probléme de Moloch : il passe en revue les
opinions des orientalistes comme O.EISSFELDT, J.B.CHAROT
J.G.FEVRIER, R.DUSSAUD, I.CARCOPINO, R.CHARLER, R.de VAUX
pour conclure enfin que Moloch ou Molech n'est pas une
divinité et que 1l'interdit de "haabir et benshem weet
benotehem lamolek" doit &tre traduit ainsi : "Faire pas-—
ser ses fils ou ses filles par le feu comme sacrifice".

Il Hmuﬁownm_mUmanm les cas de Jephté&, de Mesha et du
sacrifice d'Isaac. La conclusion de ce chapitre c'est
que les sacrifices humains ont existé méme dans la Bible.

9 bﬁm.n&huwnﬂmn 4,5 et 6 qui peuvent se lire comme
$'il s agissait d'un seul chapitre (p.!27) veulent pré-
senter une théorie globale du sacrifice humain. Au
nrhwunﬂm 4, 1l'auteur aprés avoir signalé le théme mytho-
logique qu'il trouve dans les récits d'Hésiode, de la
mrzﬂm mmu étres d cause de leur démesure ainsi gue de la
jaleusie des dieux comme Zeus envers les Titans (127-132),
conclut qu'il a compris par 13 comment les sémites se
représentaient 1'influence de leurs divinités sur leur
propre HMwmnmsnm ainsi que la justification des sacrifi-
ces humains. Ceux-ci &taient un moyen d'assouvir les
divinités assoiffées du sang humain (p.139-140, 149).

_ De multiples exemnles sont tir&s des récits soit
de Pindale (sur le Tantale), soit de Pausanias (sur
Ewnwnnu. On sacrifiait pour honorer les dieux, ce que
ridiculise Clément d'Alexandrie en disant qu'un meurtre
280 un meurtre méme s5'il est commis au sanctuaire.
n“_.”m.Hmnn va jusqy'ddire qu'il s'agit de mauvais démons
qui exigent ainsi le sang de 1'homme. Maniragaba Bali-
rﬁnuh préfére 1'Evangile gnostique de Philippe qui af-
firme que Dieu est un cannibale, O

Dans la recherche de justification des sacrifices
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rituels, Maniragaba Balibutsa trouve qu'om sacrifiait
auesi pour faire souffrir les dieux. Ainsi on immolait
les hommes (les typhoniens), ou les animaux dans les-
quels le Dieu Typhon s'incarnait pour conjurer la gé-
cheresse. On faisait mourir le dien pour écarter les
méfaits. Un deuxiéme exemple est tiré du panthéon
cananéen oll le dieu Mot mourrait en hiver au début du
cycle annuel Hiver-Printemps, en vue de la fertilité
de la végétation. Balibutsa conclut de ceci & la p.177
que "E'idée de fa mont sacnificielle d'une divinité
Etait connue dans £'antiquitié".

Le chapitre 6 traite du sacrifice comme forme
de destruction de soi. L'auteur analyse les distinctions
classiques des divers rapports de substitution soit
qu'une partie est offerte pour le tout, soit qu'un
individu de moindre valeur est sacrifi& pour un autre
plus important, soit enfin qu'une image ou une repré-
gentation est détruite 3 la place de 1'homme. Un homme
peut sacrifier un animal ou un autre homme, ou s'of-
frir soi-méme. C'est le sacrifice de soi qui est consi-
déré comme le sacrifice par excellence au-deld méme
du saerifice du Fils unique ; d'ol la maxime que 1'on
trouve aussi dans Jn.15,13 : "I n'y a pas de plus
grand amout que de domner 4a vie pour sed4 amis” et
In.3,16 : "Dieu a fant aimi £e monde qu'if a donni aon
Fils unique, agin que quicongue choit en ful ne e per-
de pas, mais adt fa vie Etemnelie”.
De ce sacrifice pour quelqu'un ou & la place de quelqu'un,
ou la mort avec quelqu'un qu'on aime, 1'auteur donmne
des témoignages repris pour la plupart des piéces de
théitres composEes par Euripide. Il relate aussi le cas
des Filles d'Erecht&e, de Codros, de Ménécée, des Filles
d'Antipoenus, de Macarie, de la devotion du consul ro-
main Decius, d'Iphigénie, d'Isaac dans la relecture targu=-
mique du récit de Gn. 22 |, et des 7 frires dans le 1i-
vre des Maccabées.

En conclusion, Maniragaba Balibutsa wveit que le
sacrifice volontaire de soi Etait considéré comme un sa—
erifice idéal (p.213) et qu'il avait une grande valeur re-
ligieuse. Par-ci par-13,1'auteur reldve le vocabulaire
religieux employé &galement pour la mort de Jésus comme
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les mmﬂEmm "donner"”, "se donner", "se livrer", "mourir
POUT v

Le chapitre 7 se situe en fait, comme le dit
le titre du chapitre lui-méme, dans le christianisme
post-néotestamentaire et analyse surtout ? auteurs
chrétiens Eusébe et Origine. C'est dans une perspective
apologétique qu'ils présentaient la figure de Jésus
comme le héros qui ne le c2de en rien aux autres, gqui
les dépasse méme puisqu'il a vaincu le Grand Démon
pour le salut de tous les hommes. les sacrifices des
autres héros n'avaient que des effets locaux et tempo-
raires. Jésus était donc le plus grand héros sans ori-
gine, comme lsaac dans le judaisme palestinien et hélla-
nistique selon Philon d'Alexandrie et 1'historien JosEphe
{p-238). Aprés cela vient le cas de Philon de Biblos
hu 100 ans apris le Christ). Selon cet auteur,une tradi-
tion ancienne de plusieurs sidcles affirmait déja que
EL, le dieu supr@me, aurait immol& =on Fils unique
(p.240). L'auteur conclut en disant que 1'idée de la
mort d'un personnage divin &tait familidre 3 la mentalité
de 1'&poque du Nouveau Testament (p.241).

C'est aprés ce détour sur la pEriode post-
testamentaire que 1'auteur revient en arrigre et at-
teint son chapitre important sur la christologie du
Nouveau Testament comme tributaire de 1'iddologie du
langage et de la pratique des sacrifices humains.

Les 7 autres chapitres précédents préparaient
en fait ce 88 qui refldte la pensée de 1'auteur sur
JEsus, sur sa mort et sur la religion chrétienne. Le
but du chapitre, 1'auteur nous le dit lui-méme, ¢'est
de mettre 3 contribution les idées et les modiles ri-
tuels vus, pour une interprétation de la mort de Jé-
sus comme sacrifice. C'est de cette interprétation
que 1'auteur veut tracer 1'Gwvolution. Non pas selon
une progression chronologique précise, mais par une
‘progression thématique. L'auteur commence par avouer
lui-méme la difficulté sinon 1'impossibilité "de sa-
vodn exactement d quelle Epogue Les diseiples de Jsus
ont commencé & {nterprdien sa mont comme un spenddice
expiatoire ou comme une rangon", car, dic-il, Mc 10,45
ne peut pas Etre considéré comme le reflet de 1a prédi-
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dication la plus primitive des apbtres (p.243). L'auteur
distingue 3 Etapes dans la formation de cette interpré-
tation de la mort de Jésus comme "sacrifice de soi" :

a) Dans une premiZre &tape, la mort de Jésus &tait consi-
dérée comme une simple exécution d'ordre politique.

Comme la crucifixion &tait considérfe comme une malg-
diction d'apr&s Dt 21,22-23, la mort de Jésus ne pou-
vait pas &tre appele un sacrifice. Dans le judaisme
postérieur la mort d'un eriminel repentant pouvait Btre
censée gervir d'expiation pour les péchés personnels et
méme collectifs, si on en exprimait le désir; mais,

dit Balibutsa, les disciples n'ont pas supposé ces senti-
ments chez Jésus.

b) En une deuxiBme Etape, les disciples se sont demand&
comment il &tait possible que J8sus de Mazareth subisse
un tel destin (p.247-248). Les disciples cherchent 1la
réponse dans la lecture de 1'Ancien Testament et L[rou-
vent gque c'est Dieu qui a permis les souffrances du Mes-
sie, que e'est Dien qui a livré son Fils.

C'était Ecrit, il fallait que le Christ souffrit pour
entrer dans sa gleire. Dieu est le maitre de 1'histoire,
et non les responsables historiques, les Romains ou les
Juifs. C'est ainsi que la mort de Jésus an Golgotha fut
transformée en un EvEnement salutaire. C'est Dieu gui

a livré son Fils pour le salut du monde. Ainsi le scanda-
le de la croix fut dépassé par ce recours 3 1'Ecriture
(p.250). De 1'homicide politique on passa ainsi & un
homicide religieux.

o) C'est dans une troisiéme Etape que le Jésus de 1'his-
toire fut identifié 3 la figure du Messie de 1'eschatolo-
gie juive. L'aventure de Jésus le Nazargen devint 1'aven-
ture de Jésus-Christ, le Roi, le Messie et sa Mort acguit
un but en soi (p.254), celul d'expier les p&chés des
hommes. "Cefie interphifation de fa mont sacrificielfe
de Jésus, fout en étant peut-éthe pripaulinienne, selon
Maniragaba Balibutsa, ne peuf pas semonfer & Josus fui-
méme 44 du moins £'on n'dinveoque pas autre chode que Les
fradifions Litténaines" (p.256).

Dans cette troisiZme &tape il y a lieu de n%n|
tinguer deux phases, celle ou Jésus joue un rdle passif
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= c'est la couche la plus ancienne qui se refléte en Rm
et Cor (p.260) -, et la phase oll Jésus agit consciemment
et de sa propre initiative (cfr Gal.,Eph., | Tm et TiE: )
L'attente de la gloire est le somme de cette histoire de
la mythologie de la mort d'un Dieu fait homme pour les
”ﬂﬂﬁ E.M.mm de mom_..i... une Eglise "nachetée avec son
ang, purigiie par £'eau et La parofe du baptime, pour
s'unirn @ elfe et fonmer avec effe ume mouv yzygd
céleste" ﬁu.mmuu.m 3 e

J Cette christologie, Balibutsa la voit dans les
&crits de Paul et non dans les Evangiles car pour Bali-
tsa, Jésus lui-méme ne semble pas avoir voulu se faire
passer pour le Messie (p.263) et ne "se consid Srait -
wwnhnnmahzﬁnh,hnh-dmaﬁ ni comme Lo Fils de £'homme :man
comme Le Messde, ni ce qui est plus {mprobable encone,
comme Le Fils de Dieuw (p.244). Une uwmmwm encore pour
wmn¢mwun Balibutsa ne recourt pas aux Evangiles c'est

qu'iks sont, pour fui, des comstructions a postendiond
pouh justifien des pratiques et des choyances religieu-
des dEja etablies dans £'Eglise primitive" (p.247).
Or ces ﬁﬁmﬂwnnmw et ces croyances sont d'origines di-
verses, dit Balibutsa, méme si elles ont une référence
au Jésus de 1'histoire (p.247).

: L'Evangile que retient Balibutsa c'est 1'Evan-
mpHm selon Saint Jean qui a pu faire coincider le JGsus
e Nazareth avec 1'hypostase judéo-hellénistique du
Logos. Ce Jésus-Christ Logos est un &tre mythique pré-
existant 3 sa propre naissance historique, son existence
terrestre est congue comme une descente en vue d'une
mission de révélation et de rédemption, et se termine
par la remontfe vers le P2re pour sa glorification. La
croix n'est plus un scandale mais le lieu de gloire

(de la doxa).

A cette mort sacrificielle s'ajoute le thine
de l'anthropologie, du cannibalisme thérapeutique, ou
mm cannibalisme comme principe du salut cosmique. Méme
si Balibutsa prend les précautions de dire "que dans
£'histoine des neligions if &'agit de heprisentations
ou de choyances et que £a praxis est une simple fiction
Aituelle”, il ne pense pas moins que 1'Eucharistie est
un cannibalisme (p.247).

Le dernier livre du Nouveau Testament que re—
tient 1'auteur est 1'Epitre aux Hébreux. Pour Balibutsa,
le Christ y est présenté comme un Etre presque entidre-
ment mythique, Fils de Dieu, héritier de 1'Univers, pre-
mier né de toutes les créatures, supérieur aux anges
(p.276-277). Un tel &tre est un &tre mystErieux "asoma-
tos"(sans corps). La mort d'un tel Etre ne peut pas Btre
le résultat d'un processus physiologique naturel, et
encore moins d'un accident sociclogique (p.27B).

Quant i la croix, elle est une stratégie pour
tromper le diable, un cheval de Troie fabrigqué pour
briser 1'empire du diable et expier les péchés.

Le Jésus de 1'Epitre aux Hébreux est avant
tout la victime sacrificielle idéale : un Humme-Dieu.
Et e'est en créant ce J8sus-Christ-Llogos 3 la fois
homme historique et &tre préexistant au monde gque son
sang répandu peut seul opérer la rémiszeion des péchés.

Dans une conclusion g&n€rale, 1'auteur résume
en guelgues mots quel Etait le but poursulvi par ses
recherches, et guelle a &té sa méthode dans 1'8labora-
tion d"un mod&le sacrificiel applicable au sacrifice de
sol de Jésus-Fils de Dieu.

Balibutsa finit som livre en posant une série
de gquestions rhétoriques gqu'on peut résumer en 4 affir-
mations :

a) Il n'y a rien d'original dans le christianisme par
rapport aux messages religieux du Bassin Méditerranéen
antique.

b) Le message chrétien n'a pas de sens en dehors du
milieu culturel qui 1'a vu naitre.

¢) Le christianisme serait la considération de toute
1'histoire barbare des sacrifices humains offerts aux
dieux,

d) La quatridme affirmation est un d&fi lancé& au chré-

tien : mener une réflexion sérieuse et rigoureuse sur
les origines et la mature de sa religion (p.296).

Voild un résumé de 1'essentiel du livre de Maniragaba
Balibutsa. C'est le résultat de beaucoup de lectures.
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COMMENTATRE

A la lecture de ce résumé du 1i i
! : ivre de Maniraga-
ba mmwpwsnmmi le chrétien aura relevé ici et 1a nmwnuwm
nes théses irrecevables, et insoutenables pour sa foi :

ik l. Dés le début du livre & la page 3, il dira
a¢.wH n est pas vral que les religions se valent, méme
8 WH admet en bon anthropologue le relativisme culturel
:mrﬁmnumuﬂmamﬂn reconnu. Méme si 1'homme demeure libre
m.mnsmumﬂ 4 la religion qui lui plaft, toutes les reli-
gions ne sont pas €gales pour autant. Il me semble Evi-
dent qu'une religion qui s'adresse 4 un Etre absolu per—
sonnel est plus digne de respect que celle qui s'adresse

w . . ,
umuu etre contingent, & une pierre ou i un "arbre dres-

. _ Ravager les religions non-chrétiennes n'a &té
ni mm.mmpw de tous les missionnaires, ni 1'enseignement
officiel de 1'Eglise catholique. L'auteur comnait sans
doute une instruction surnommée "la charte de la mission"
qui date de 1659, du temps d'Alexandre VII. Celui-ci

4 recommandé aux Vicaires Apostoliques en partance pour
la Chine le respect des usages locaux en ces termes :

"N'introduisez chez eux nos pays, mais La Foi
cefte Foi qui ne repousse ni ne blesse Les ;
\.Emmh et Les wsages d'aucun peuple, powrvu
gu'Lfs ne sodient pas diétesfables, mais bien
au contrare veul qu'on Les garde et fes
Eﬁwmm .. Ne mettez donc famais en paralli-
MM £ Ewmmm de ces peupfes avec ceux de £'Eu-
pe, bien au conthadire, -
Nl empressez-vous de vous

Le Siége Apostolique et les Missions,t.l,
p.lb, § 12

Quant au respect des cultures que 1'auteur recomman-
mmihﬁx missionnaires, des documents conciliaires de
ﬁownm le recommandent encore avec plus de force et de
nﬂmnwwmwwnmu I1 suffit de lire la constitution conciliai-
re sur la mission, ainsi que les documents d'un bureau
spécialement créé par Jean-Paul II et présidé par Mgr

B2

POUPARD, pour se rendre compte du respect dont 1'Eglise
catholique veut entourer toute culture et Coute religion.
Elle-méme "qui est envoyie & tous £es peuples de fous

fes temps et de tous Les Lieux, n'est Life d'une maniZre
exclusive et indissofuble @ aucune hace ou nation, d
aucun genre de vie particulien, @ aucune coufume ancienne
ou hécente" (Gaudium et Spes, n° 58).

Méme s'il s'agit d'une stratégie récente de la mis-
sion, un livre écrit en 1983 aurait di tenir compte de
telles recommandations et de tels efforts.

2. Sur l'origine du christianisme et du dogme chré-
tien, certaines th@ses de 1'auteur m'ont rappelé celles
de la théologie libérale occidentale du si&cle passé.
Pour elle, le christianisme et ses dogmes serait "wne
nationalisation des croyances et pratiques Les plus
anciennes de £'homme qui neposent efles-mémes sur une
vision magique et sur une causalit? cosmique ..."

De 13 3 la réduire "aux impulsions et manifestations de
la conmscience religieuse", il n'y a qu'un pas (volr p.7).

De fait, le christianisme comporte un ensemble de
pratiques et de rites qu'il partage avec d'autres reli-
gions ol la magie joue un grand rdle. Dés le début de
1a religion juive (le Yahwisme ancien) a emprunté, jo,_
tains rites et pratiques 3 la religion cananfenne en les
adaptant 3 sa nature propre.Le christianisme en a fait
autant dans son évolution, empruntant certains rites
et certaines idées aux mouvements philosophico-religieux
du milieu culturel ofi il est né. Ces emprunts n'ont &té
gu'un revétement pour lui, en vue d'exprimer sa doctri-
ne particulidre originale qui est & expliquer & partir
de 1'Ancien Testament, de Jésus lui-méme, maltre de
Doctrine, et non 3@ partir des mythologies grecques,

Ce que 1'auteur oublie ce sont les fondements histori-
ques de la religion chrétienne, les faits et gestes

de Jésus, retenus et vEhicul@s par la mémoire de ceux
qui ont aimé et suivi Jésus.

7. Ce sont les théses christologiques de 1'auteur
qui contredisent profondément le christianisme orthodo-
xe. Ce ne sont pas des théses nouvelles. Certaines sont
connues depuis la diffusion de celles de Hermann Samuel
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REIMARUS (né€ en 1694) 3 propos du Jésus de 1'histoire et
du Christ annoncé par 1'Eglise. Cette distinction sera

reprise en 1892 par Martin Kihler dans son "Der sogennante

Historische Jesus und der geschichtliche, biblische
Christus" et diffuse par R.Bultmann dans ses Ecrits
dont Balibutsa a lu un grand nombre (p.306), Bultmann
aussi disait que nous ne connaissons Jésus que sous un
revétement mythique et que nous ne pouvons remonter au-
deld du Rérygme; lui aussi niait touta possibilité au
surnaturel d'entrer dans 1'histoire; lui aussi affirmait
que la communauté primitive a tout erge,

Le chrétien ne peut accepter de telles théses qui
vident le J&sus historique de toute réalité et qui 1'igo-
lent du Christ de la Foi i 11 ne lui est pas permis de
couper 1'Evangile prépascal de la prédication postpascale,
ni d'isoler 1'enseignement de Jesus d ses disciples de la
prédication de Paul, de Jean et de 1'Epitre aux Hébreux,
Car de telles thiéses ne s'appuient sur aucune base dans
nos documents fondamentaux qui sont les Evangiles, mais
sur des présupposés philosophiques.

Les notions de r&alité et de mythe mises en ceuvre
par Maniragaba Balibutsa ne lui ont pas fourni un instru-
ment adéquat pour analyser les origines de la religion
chrétienne. N'est réel pour 1'auteur que ce qui me con-
tredit pas les lois de la nature. Le mythe, quant 3 1lui,
ne contient aucune vérité, aucun sens caché, Avec de
telles positions de départ, il est impossible d'atteindre
le Jésus de 1'histoire, de comprendre son enseignement
et ses gestes qui sont au point de départ de la Tradition.
L'attitude sous-jacente est un a priori philosophique, 2
savoir que le surnaturel ne peut entrer dans 1'histoira,

Il va de soi que la notion de réalita déborde celle
de Maniragaba Balibutsa et que la notion du mythe de Lévi-
Strauss adoptée par notre auteur est criticable. Tout au
plus en ce qui concerne les temps primordiaux, pourrait-
on utiliser la notion de mythe selon Mircéa-Eliade, mais
non & propos du Jésus de 1'histoire. Appeler le dévelop-
pement logique de 1'enseignement de Jésus Christ un
"mythologéme" (p.245, i.e au fond un vide ontologique)
c'est oublier les sources que sont nos Evangiles et ce -
que Jésus dit de lui-méme,
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Maniragaba Balibutsa ne veut pas recourir aux Evan-
giles, parce que, dit-il, "iEs ne sont que des constfauc-
Lons & posteriond pour justifien des Eﬁ.bﬁﬁ - )
choyances religieuses déja itablies dans £'Eglise pui-
mifive”,

De fait, dans 1'ensemble des Evangiles, nmﬂnnm1m
versets sont clairement des justifications des pratiques
et des croyances de 1'Eglise primitive. Mais 1'Evangile
ne se réduit pas 3 ces quelques versets. Il ummwmnm des
passages qui refl2tent 1'enseignement mﬁn&munwnnn de
Jésus 3 ses disciples rassemblés autour de Hcyw comme
d'un rabbin. L'analyse des techniques de Emamﬂymwann
dans la tradition orale nous ont ﬂunn¢m.mcmmwnmaannn
que certains logia remontent 3 Jésus HF#IEmEm. me i
nous prouvent encore gque Jésus avait conscience @ avoir
une mission toute particuliBre et que catte apmmwuu.ﬂnp
venait de Dieu. C'est méme 3 cause de cette prétention
qu'il fur condamné.

Dans ses paraboles, (comme celle des dwmnmﬁmﬂu ho-
micides), dans ses annonces Enwnwﬂwnn nm.um Passion, on
peut reconnaitre la conscience qu'il avait de sa mission.
Dans les controverses avec ses um<mnmmwﬁmm, mw=n+mmu af-
firmations sur lui-méme, dans sa nmwhnwaﬂ mdmnzuwmn.
spécialement sa fagon de 1'appeler Abba, mwum-_+=¢ﬂm
pouvons lire par avance toute la théclopie mHanHmﬁHw.
8i du moins on accepte les conclusions nw 1 mxmmmmm‘
scientifique actuelle qui dans wmm mﬂmnwﬂﬁmm.uwwnﬂnwacmm
dégage trois stades : la Hmmunwmcu nmm Evangiles, Hw ]
tradition antérieure dans 1'Eglise ﬂnpﬁpnmqm..ﬂm point
de départ : Jésus de Nazareth. C'est ainsi qu'on peut
rejoindre Jésus.

C'est une mauvaise méthode que de partir nm Paul
qui dit lui-méme qu'il n'enseigne que ce qui lui a Eté
transmis. Lui-méme est monté 3 Jérusalem pou consulter
les témoins, les "colomnes" (Gal mqmu. Ce n mnﬂ pas ;
Paul qui a "cr&&" le Christ ressuscité, ce n'est pas lui
qui a inventé la résurrection de hmuﬂm-.amﬂn ﬁmﬂu le
galut des hommes. La christologie primitive s mﬂﬂmnmﬂﬂ
dans le ministére de J&sus. La ngﬂgnum:ﬂm.nm la ﬁﬂmnpnh:
tion primitives ont répercuté et systématisé ce qui -
peut se lire dans les documents fondateurs que sont les
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Evangiles. Ceux-ci contiennent bien d'autres enseipgne-
ments que le sacrifice de Jésus. Un jugement d'ensemble
sur "la noble religion" devrait tenir en sérieuse consi-
dération toute la doctrine &vangélique. De 1'analyse
d'un #lément, porter un jugement sur 1'ensemble serait
dépasser les prémices.

4. La méthode de Manirapgaba Balibutsa se base sur
les analogies entre la christologie néotestamentaire et
les littératures antérieures, contemporaines et méme
postérieures au Nouveau Testament dans le monde juif,
hellénistique et romain,

J'estime qu'on ne peut pas conclure de ressemblances de
forme ou de structure, i une identié de contenu. Il Ffaut
examiner le fond des doctrines et leur vraissemblance.

La comparaison avec les données de 1'histoire des religions
peut seulement expliquer l'origine de certaines fonctions,
mais elle ne peut pas expliquer le phénoméne de la for-
mation d'une religion dans son ensemble. C'est dans son
ensemble qu'il faut examiner le phénoméne religieux. T1
faut aussi tenir compte de la possibilité d'une innevation
sans analogie., Cfr. M. HENKEL, J&sus, Fils de Dieu,
Ed. du Cerf, Paris, 1975, p.98.

L'originalité du christianisme se saisit 2 1la
lecture des Evangiles,selon leur triple Sitz im Lebem
autour de Jésus, dans la prédication primitive, et dans
la Rédaction des Evangiles.

Passer sous silence les Evangiles serait se condammer

i ne rien comprendre de Jésus. Ne retenir que 1"Evangile
selon Saint Jean est insuffisant, &tant donné que c'est

un Evangile d&ji trés &laboré thévlogiquement. L'on doit
done absolument s'attarder au Jésus d'avant Pdques pour

saisir le kérygme apostolique.

Car il existe un rapport vivant et indestructible entre
la Tradition de 1'Eglise naissante et 1'&vénement que
constitue 1'existence de JEsus de Nazareth.

"Sa parole, mémornisée textuelfement, esi fa
dource premiere {nnemplagable de £a Thadi-
Tion Bvangélique. Les souvenins des actes

de Jésus, fix€s et conservis dans fe ghrou-

pe des disciples qui £'entouradf, puis

transmis aux Eglises, en sont fa sounce

secondaire,mais nlcessaire pour reconsthui-

he historiquement fa figune du Maitre”,

L. CERFAUX, Jésus, aux origines de la Tra—
dition, Desclée de Brouwer,
1968, p. 275

5. Sur les sacrifices humains

g2) L'auteur rel&ve, aprés 1'Stude de w#ﬁwwmcum cas
historiques ou légendaires de sacrifices bumains, leur
structure de base. Cette structure auralt permis au
Christianisme de transformer la mort de JEsus-Fils de
Dieu en un &vénement sacral de salut universel.

La structure, sacrificielle ou autre, 3 mon avis,
permet d'établir une analogie, mais elle m.maﬁﬂmaﬁm.uNn
le contenu total et original du christianisme. Car il
v a un contenu original dans l'enseignement de Jésus
Fils de Dieu qui accomplit les Ecritures et dont on
comprend le destin 3 partir des Evangiles et non de
Paul.

Toutes les analogies signalfes dans le livre de
Maniragaba Balibutsa ne sont pas Egalement valables.
Certaines seraient méme 4 exclure de toute comparaison
avec le christianisme. Aingi aucun des dieux de ww.ﬁmwmu
tation qui meurent et ressuscitent, mnmuwmmmn ainsi au
rythme cyclique des saisoms, n'est dit mourir pour les
hommes. De méme les personnages légendaires des pigces
de théitre d'Euripide, comme Iphigénie, ne sont pas |
mettre en paralléle avec un personnage historique comme

Jésus de Nazareth.

Le tableau des pp. 294-295 pour &tre clair n'en est mmw
moins fallacieux en mettant tout sur le ﬂmﬂm plan. J'a-
jouterais que dans les analogies mm est important de
dater les phénom&nes & comparer. AInsi par exemple on
ne peut pas prouver la présence dans les Sources pré-
chrétiennes d'un mythe gnostique du Sauveur (sdter).
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C'est Egalement un anachronisme de considérer le Christ

ou 1'Eglise comme des &ons et leur uni i
union myst
une syzygie. o S g

La référence aux sacrifices humains de 1'Ancien
Hmmmnsmnﬂ n'dclaire nullement la notion du Sacrifice
nWﬂHmnwmcm. Les sacrifices humains ont existé de fait
en Isra€l, mais ils n'ont jamais &té acceptés comme
Hmw¢ﬂuamm 4 n'importe quelle &poque que ce soit de la
religion yahviste,

L'action de Jepht&, & cause d'un serment censé ir-
révocable, fut consid&ré comme extraordinaire. C'est
pour cela, du reste, qu'on 1'a commémorde. J'incline 3
Croire que Gn 22 a pu étre un récit de fondation d'un
umnnmﬂwuum o, dés le début on offrait seulement des
victimes animales, 3 la différence d'autres sanctuaires
Mmummmmnn Mmmule. oll 1'on immolait aussi des victimes ;

umaines. Mais ce chapitre de la Cenése ne peut
ﬂnwuwum.ﬁcﬂﬂ €tablir que les sacrifices r:gwmnm WM” L
mnm mmmwﬁwamm en Israél, il prouve plutdt que ces sa-
crifices Etaient réprouvés et qu'on faisait remonter
cette condamnation jusqu'au temps d'Abraham,

L Ni Mi 6,7, ni Rg 16,3 ; 17,17 ; 21,6-10 : :
ni Is MH-m et 66,3 ne edn:dmununcm Yahwé manmmwh“n.
sacrifices humains, Ailleurs méme en Dt 2,31 ¢ 18,10 :

Jr 7,30-31 5 19,5.6 ; 32,35 ; Es 16,20-21 ; 20.31 |
23,39 et Lev. 18,2] et 20,2-5 les sacrifices n.numm=nm
uonn+m1ﬁawnmnmamuw condamnés. En ce qui concerne le
sacrifice des premiers-nés, on peut affirmer que les
enfants premiers-nés &taient toujours rachetés. Le
rachat n'€tait pas un adoucissement de la loi d'im-
moler les premiers-nés car il n'est pas prouvé qu'Ex
34,20 qui commande de racheter ces enfants soit plus
récent qu'Ex 22,28-29 qui ordonne de les of frir.

Ex Hm._mw_u contient du reste les deux lois. Immoler
“w“ Mﬂwwwwwmrsmnﬁ Yahvé n'y a jamais songé, dit Jéré-

w=Nmn au sacrifice 2 Moloch auquel 1'auteur consa-
cre indiment 23 pages, ce sont des rites que 2R 16,3
nmnmnaﬂn et qualifie d'abominables. La Réforme de umu
sias les a abolis sur toute 1'&tendue du territoire
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d'Israél. L'analyse philosophique de 1'expression "lmlk"
n'a pas encore trouvé une explication satisfaisante
puisque ni en ugaritique, ni en hébreu, ni en phénicien,
le préposition "1" ne signifie "comme". C'est dire que
la traduction de Maniragaba Balibutsa (p.l106) n'est

pas justifiée.

L'on peut donc affirmer que les sacrifices humains
ont £té condamn€s par les représentants du Yahvisme of-
ficiel,

Ce n'est pas en tout cas cela l'arri&re-fond vé-
térotestamentaire de la christologie du Nouveau Testament.
Celle—ci est 1'achBvement de lignes de tradition qui
partent de 2 Sm 7,12, des Ps 2 et 89, de la "Sagesse",
des Qracles d'Isale ainsi que du judalsme immédiatement
antérieur i JEsus.

7. L'interprétation du Sacrifice du Christ a uti-
lisé, sur la base historique vétérotestamentaire, un
vocabulaire plus riche que celui relew& par Maniragaba
Balibutsa dans 1"'analyse des sacrifices. C'est le voca-
bulaire de "lib&ration" d'alliance, de rachat ou d'ac-
quisition.
85i 1'on vy ajoute le vocabulaire de salut et d'expiation
on verrait que 1'ensemble ne peut supporter aucune com-—
paraison avec les sacrifices que signale 1l'auteur dans
son livre.

Expier n'est du reste pas le seul aspect du sacrifice
de Jésus. Son sang sur la croix est le "sang de 1'allian-
ce”, il n'a pas pour fonction d'assouvir la faim ou
d'étancher la soif de Dieu (si j'ai faim je n'irai pas
te le dire, dit YahvE).

Tout ceci nous apprend que toute &tude du sacrifice

du Christ doit se référer avant tout 3 certaines Tms-
titutions de 1'Ancien Testament comme aux rites du
"wvom Kippur" et non & quelgue structure mentale extra-
biblique.

Les structures Ne NoOus renseignent gque sur un aspect
des documents, il faut y adjoindre des recherches cri-
tico-historiques relatives au contenu lui-méme.

A propos des Patriarches, de la circoncision et
de 1'Eucharistie, la discussion nous ménerait trop loim.




= w s

On lira avantageusement les livres suivants : De VAUX,
Histoire ancienne d'Isragl, t.l, Les origines, Gabalda,
Paris, 1971 et X. LEON-DUFOUR, Le partage du pain eucha-
ristique, Seuil, Paris, 1982

CONCLUSION

En reprenant les théses de la critigue libérale
européenne, 1'auteur Maniragaba Balibutsa en bon docéte
(puisque la croix du Christ n'est qu'un cheval de Troie)
pousse vigoureusement 1'intellectuel rwandais 3 réexami-
ner les fondements de sa foi. Il oblige celui-ci & re-
tourner aux sources pour chercher non pas seulement les
analogies avec d'autres religions mais 1'originalité
du christianisme qui remonte & son fondateur tout d'a-
bord, pour s'Elaborer ensuite systématiquement dans la
prédication primitive, L'intellectuel rwandais devra
se rappeler ce conseil du sociologue J.WACH :"Onfy
someone who knows neligion because he practises some
from of £t can be expected to say something meaning ful
about 4t" dans son livre Sociology of Religion, Boston,
1964, p.l0.

En réponse 4 la conclusion de 1'auteur je dirais que
si 1le christianisme nourrit 1'ambition d'atteindre
tout homme et de dépasser les frontiZres du cercle cul-
turel qui 1'a vu naftre, c'est 3 cause non seulement
de la valeur du Sacrifice de Jésus, mais aussi de
1'ensemble de 1'enseignement original de Jésus. Cet
enseignement porte sur Dieu, sur la conduite humaine
et sur le but de vie. Sur tout ceci une réflexion ri-
goureuse est possible puisqu'elle a &t& réalisée par
tant de eavants connus qu'il faut aussi lire et consulter.

8., Quelques remarques mineures :
5i 1'auteur envisage une deuxi®me &dition de son livre,
il faudra qu'il tienne compte des parutions nouvelles
sur le sujet, par exemple
de H.SCHUERMANN, Comment J8sus a-t-il v8eu sa mort,

Paris, 1977

de M.HENKEL, Jésus, Fils de Dieu, Paris, Ed.du Cerf,1976
de M.BASTIN, J&sus devant sa passion, Paris, Ed.du

Cerf, 1976.
90 F. NIVIBIZI

‘La difficile tiche de la critique des religions.

Notne ghatitude va au Dn Adrien Schenken,
professewrn de L'Ancien Testament el Vice-
Recteun de £'Univensité de Fribourg en Suisse
powr nous avodr commundqui son auds swh
£'ouvaage de M. Maninagaba.

Nous Le pubfions d'autant plus volontiens
qu'il complete hewreusement fa premithe hre-
cension que nous faisons paraitne dans ce
dossien, L'avis d'un théofogien &thanger
donne @ ce débat £'universalit? qu'if ménite,

N.T.L.R.

LA CRITIQUE DES BELIGIONS A L'EPODQUE MODERNE

L'époque moderne a renoué, dés ses débuts, avec
une tradition héritée de 1'Antiquit& classique : cel-
le de la critique rationnelle des relipions en géné-
ral, du christianisme en particulier. D'illustres noms
se rattachent 3 cette oeuvre de vérification nwm.uﬂmu
tentions religieuses au nom de 1'esprit scientifique :
dans 1'Antiquité on peut citer Porphyre et Celse, m
qui Origéne lui-méme croyait devoir répliquer; i 1"&-
poque moderne on songe 4 des penseurs comme 5pilnoza,
Voltaire et les Eneyclop@distes, Feuerbach et Marx en
Allemagne au 1% sigcle, Renan, Nietzche, Loisy et
les modernistes, et dans notre sidcle Freud, et, en.
gsens positif, Bergson et d'autres. A ces nwmmm de file
célébres une vaste troupe de disciples, philosophes,
historiens des religions, psychologues, munﬂﬂnMnHum¢mm
et autres hommes de sciences emboitent le pas jusqu a
nos jours pour passer au crible de leur sp&cialité tou-

tes les expressions de la vie religieuse.
LES CHANCES DE LA CRITIQUE DES RELIGIONS

Cet état de choses est normal. Car les religionms
sont des faits sociaux; elles ont le pignon sur rue
puisqu'elles exercent une influence si diversifife sur

9N




les personnes, les sociétés et les mentalité&s. Elles ne
peuvent donc Etre surprises de se voir observée® et &tu-
difes de la méme fagon que n'importe quelle autre réali-
té devient objet d'@tudes, qu'dlle soit du domaine de 1la
nature ou de la culture. Les religions ont méme beau-
coup 3 gagner de cette situation. Car d'une part, de
telles recherches peuvent mettre en lumidre toutes les
richesses qu'elles créent et transmettent : valeurs cul-
turelles, valeurs d'intériorité, valeurs d'intégration
sociale. Les sciences de la religion montrent ainsi
1'apport incalculable que 1'histoire humaine doit aux
croyances religieuses sur tous les plans.

D'autre part, 1'examen critique des manifestations
religieuses au cours des &ges peut avoir un effet pu-
rificateur. Car tout n'est pas que du bon grain dans
la vaste grange des religions. Il v a des formes reli-
gieuses aliEnantes et oppressantes. Le phénom@ne reli-
gieux peut s'allier 3 d'autres puissances conditionnant
la vie des personnes et des sociétés, et se trouver
aind contaminé et corrompu, rabaiss& 3 une fonctiom
ancillaire au service d'intéréts qui découlent de
sources tout autres que celle d'une inspiration religieu-
se authentique.

LA DYNAMIQUE DE LA CRITIQUE DES RELIGIONS

fuelles que soient les variations entre les dif-
férents types de critique des religions, elles ont en
commun un méme dynamisme qui leur donme leur efficacité
c'est qu'elles procédent toutes d'un besoin incoercible
d'€mancipation de 1'homme de toute tutelle, quelle
qu'elle soit, mais surtout de toute tutelle camouflée.

D'ol le caractdére de démystification et de désil-
lusion que cette critique revét la plupart du temps. La
tutelle est plus surnoise quand elle donne 1'illusion
de liberté& , comme 1'erreur est plus pernicieuse quand
elle se drape dans les apparences de vErité certaine et
évidente. Les critiques des religions depuis Spinoza se
sont ainsi donné la mission de démasquer les il1luslions
de la foi religieuse, parce qu'elle leur paraissait dé-
libérément cacher aux hommes les wraies conditions
d'existence, et, grice 3 cette ignorance, les asservir
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4 des dépendances indignes et infantiles, qui profitaient
soit aux classes au pouveir, soit 3 1'obscurantisme ou
aux névroses individuelles et collectives, ou encore 2
d'autres métastases semblables, produites par le corps

de 1'humanité malade.

La conséguence de cette visée pratique de la eri-
tique religieuse, c'est que fréquemment elle ne woulait
pas se borner au constat serein des faits, mais elle
avait 1'ambition de poser un diagnestic qui devait en—
trafner un programme d'action pour extirper le mal et
libérer 1"homme tenu sous tutelle. I1 va sans dire que
ce n'Etait pas toujours pour l'avantage de son objecti-
vité scientifique. La critique des religions chez Marx
ou celle de Freud sont des exemples classiques d'appro-
ches précipitées qui ne rendent pas justice 3 1'objet
Etudig, faute d'une attitude compréhensible congénitale
i 1'égard du phénoméne religieux.

CHRISTIANTSME ET COLONTALISHE

Ces remarques Etaient nécessaires pour situer le
livre de M. Maniragaba Balibutsa, Les Sacrifices humains
antiques et le mythe christologique. Cet essai est en
effet un nouvel exemple typique de la critique moderne
des religions, telle que nous venons de la caractériser
bridvement. D'une part il s'agit pour 1'auteur de dé&-
monter les mécanismes qui ent produit, selon lui, la
religion du christianisme. C'est la visfe critique et
historique de ce livre, D'autre part, aprés avoir déga-
pé ainsi les processus historiques vErifiables qui ex-
pliquent la naissance de la religion chrétienne de fa-
¢on exhaustive, il devient possible de s'Emanciper de
la tutelle de cette religion, qui aurait cimenté la
conviction des colonisateurs, au détriment des cultures
et des nations, soumises 3 leur domination militaire et

Economique.

Car le dynamisme de la politigue celoniale est
3 base d'un sentiment solide de sup@riorité du cOté des
colonigateurs. Or ce sentiment de supériorit& culturelle
e serait alimenté& du sentiment de supériorité religieuse,
inséparable du christianisme, puisque celui-ci se pr
tend unique détenteur de la véErité. Pour faire sauter une
fois pour toutes cette illusion néfaste que nourrissent
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les colonisateurs de valoir plus que les colonis&s, il
faut en saper sa base, 3 savoir détruire 1'illusion de
la valeur absolue du christianisme, religion des coloni-
sateurs, en le dépouillant de ses fausses prétentions
d'étre plus vrai et meilleur que les autres relipions.
Un pourra vy parvenir en en montrant la wraie nature,
telle gqu'elle se dégage de 1'8tude de ses antécédents et
origines, oil tout caractére sup@rieur s'Svanouit, pour
ne laisser qu'une religion comme toutes autres.

L'HISTOIRE DES RELIGIONS AU SERVICE DE L'ECALITE DES CUL-
TURES

L'auteur ne s'intéresse donc & 1'histoire du chris-
tianisme gue dans la mesure oil celle-ci relativise la
religion chrétienne en en faisant une simple religion

antique particuli®re du bassin oriental de la Mediterranée.

S5i la science des religions rfussit & montrer cette par-
ticularité congénitale du christianisme, sa prétention
d'étre une religion universelle pour tous les temps et
tous les lieux, s'Ecroulera aussitdt. L'avantage que
1'auteur voit dans cette faillite des prérentions du
christianisme est 1l'impossibilité d'édifier désormais

la sup&riorité d'un groupe d'hommes par rapport 3 d4'au-
tres groupes sur ce fondement d'une religion supérieure,
On aura Ecart& de cette fagon un obstacle sur la route
vers 1"8galité reconnue de toutes les cultures. Voild

la démarche de ce livrae, clairement annoncés diés les
premifres pages. L'Etude de 1'histoire du christianisme
est subordonnée 3 un but supérieur qui est de prouver

la vanité des prétentions chrétiennes d'&tre une reli-
gion plus vraie et plus valable que les autres. Cette
preuve fournie, les esprits réfléchis parmi les chrétiens
seront ainsi mieux disposfs 3 admettre 1'égalité de tou-
tes les cultures.

UNE MISE EN CAUSE DE LA VALEUR SPECIFIQUE ET UNIVERSELLE

DU CHRISTIANISME

Mais il est facile de voir que le colonialisme
et les sentiments de supfriorité ne sent pas liés exclu-
sivement au christianisme, car ils existaient et existent
toujours aussi en dehors de ses zones d'influence. C'est
pourquoi le wrai but de ca livre est 3 chercher ailleurs.

L'auteur le formule dans sa conclusion (p.296) ainsi :
"En quoi Le message religieux chriitien est-if vnaiment
original parn rapport aux messages heligleux du Bassin
méditerranien antique ... 7 Quel sens ce message a-1-if
en dehons de £a culfune dans Laquelle if a EtE cndf ?
En quod consisterait fa thanscendance du christianisme
pat happort aux 'paganismes' ?"

Le christianisme &tant premiZrement 1i&€ & un
moment et & un lieu historiques et culturels donnés,
et deuxiZmement de méme nature que les autres religions
de ce moment et de ce lieu, perd du coup tout droit &
une valeur spécifique et universelle. Voild la thése
de ce livre. Il s'agit donc de nier radicalement deux
dimensions que les croyants chrétiens considérent comme
inséparables de leur foi, & savoir son caractére pro-
pre, et sa valeur universelle, accessible aux hommes de
toute €poque et culture, Cette critique ne vise donc pas
tant la responsabilité de la religion chrétlienne dans
le colonialisme que sa nature méme. C'est 3 ce niveau
que la th&se de cet ouvrage mErite quelgques observations.

UN DOSSIER INCOMPLET

En consultant la bibliographie de cet essai, on
constate que la trés grande majorité des titres cités
(plus de deux cents) ne va pas au-deld de 1970. Cela
est d'autant plus regrettable que de nombreux travaux
de qualité ont &té publiés depuis 1971 qui traitent pré-
cisément deces mBmes sujets. Les recherches en science
des religions sur les sacrifices, en particulier dans
la GrE&ce antigue, rencontrent depuis plusieurs années
un intérét remarquable, dont témoigne le collaque de
GenBve en 1980 : Le sacrifice dans 1'Antiquité, &dité
par J.Rudhart et 0. Beverdin dans la collection Entre-
tiens sur 1'Antiquité classique, t. 27.

Dans ce colloque, deux contributions &taient consacries
aux problémes du saerifice de soi et du sacrifice hu-
main. Quant aux sacrifices humains dans le Proche-Orient,
une 8tude monographigque a paru dés 1975 : A.R.W. Green,
The Role of Human Sacrifice in the Ancient Near East.
American Schools of Oriental Research, Diss. Series, 1,
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Missoula. Dans le domaine de 1'interpré&tation sacrifieiel-
le de la mort de Jésus, les dix dernifres ann€es ont wvu
une augmentation considérable d'&tudes souvent remarqua-
bles, Qu'il suffise de mentionner celle de Martin Hengel,
Heinz Schiirmann, et d"autres. Mais il faut &galement
évoquer les livres que René Girard a publiés aprés

"La violence et le sacr&" (1972) et la discussion qu'ils
ont suscit@e. Il est 3 vrai dire &trange que M.Maniragaba
Balibutsa n'en souffle mot, alors que c'est précisément
son sujet,l'interprétation sacrificielle de la mort de
Jépus, que Qirard ne cesse de cerner. 5i on ajoute & cela
certaines lacunes dans la bibliographie plus ancienne
comme par exemple l'absence de 1'Etude fondamentale de

A. Metzinger, Die Subsitutionstheorie und das alttesta-
mentliche Opfer de 1940, on ne peut que regretter le
dossier incomplet 3 la disposition de 1'auteur, car

dans ces conditions on doit s'attendre forcément 3 une
argumentation insuffisamment informée.

RELIGION GRECQUE PAIENNE OU JUDAISME PALESTINIEN ET HELLE-
NISTIQUE ?

L'auteur consacre une grande partie de son livre
i la mythologie et aux sacrifices humains grecs (surtout
les chapitres 4 et 6), Il suggdre que le monde grec anti-
que Etait proche du monde sémite et biblique, et gqu'om
peut par consEquent &tablir des analogies entre ces deux
cultures. Mais il ne précise jamais de guelle nature é-
taient ces rapports. 5'agit-il d'une influence du Proche-
Orient sur la Gréce ou inversément ? S'agit-il au contrai-
re de ressemblances structurelles qui ne seraient pas dues
A une influence, mais 3 des conditions culturelles simi-
laires produisant les mémes résultats ?

Cette question importante n'Etant pas abordée,
nous restons dans 1l'incertitude guant & la portée exacte
de la comparaison entre la relipion precque antique et
la religion chrétienne naissante. Qu'importent les concep-
tions religieuses grecgues antiques pour 1'origine du
christianisme, s5i elles n'ont exerc& aucune influence sur
lui ? 51 on prétend qu'elles ont eu une influence sur le
christianisme naissant, il faut le montrer, témoignages &
L'appui, Or, la tendance de 1'exfgdse moderne va dans le
sens d'un rattachement étroit du christianisme primitif
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i sa couche juive. Il nait en Palestine, non en Gréce.
Jésus parle en aramfen et en hébreu,nom en grec, et
5'adresse 3 des Juifs palestiniens, MBme Paul, juif de
naissance, s'adresse d'abord 3 des Juifs. On est moins
porté aujourd'hui qu'a 1'époque de Loisy ou de Bultmann
3 ramener les traditions chrétiennes les plus anciennes
3 un substrat grec, car on saisit mieux & présent les
contours du judaisme palestinien (entre autre grice aux
découvertes des Ecrits de QumrSn) et hellénistique. A
ces deux milieux, la mythologie et la religion grecques
étaient en horreur, surtout depuis les guerres maccabfen-
nes au 2e sidcle avant Jésus—Christ.

LE SYMBOLISME OUBLIE

A défaut d'influences grecques paiennes sur le
christianisme naissant, on pourrait faire valoir la
psychologiereligieuse de 1'homme qui se retrouve dans
toutes les religions, grdce 3 un fond archétypique de
conceptions de symboles et d'angoisses, inné dans 1 "hom-
me ou en tout cas hérité depuis 1'dge ﬂmumupmnrmncm”
L'interprétation des récits mythologiques et @mn faits
religieux & ce niveau est actuellement en plein dévelop-
pement. Malheureusement M. Maniragaba mmumr¢nmm semble
ignorer ces méthodes d'interprétation, pratiquées avec
des résultats intéressants par des chercheurs tels que
Girard, Burkert, Westermann, Drewermann et bien d'autres,
bien sir aprés des travaux de pionniers comme Wundt,
Freud et surtout C.G. Jung. Car il commence par dire,
dans son chapitre sur la signification des mythes, que
ceux-ci n'ont pas de sens : "Dire que £e mythe n'edd
pas un simpfe amas d'absurdit®s ne revient pas a _
dine qu'il existenait un 'sens caché' dans fe mythe.

... Si Le mythe a un sens, cefui-cd ne phovient pas _
de £a valeur de vérnité de son essence, mald uniguement :

du fait que tout myihe manifesfe un certain _mw d"ame

de fa communanté gud fe ponte. ... 44 Le mythe nous

fouwnnit qu nseignement sur fe monde et sun £'his-

fodine, ce n'est gulac (p.51). (CTest

nous qui soulignons).

Ces affirmations sont révélatrices par cequ'el-
les passent sous silence, 2 savoir la fonction s bo-
lique du langage mythique. La philosophie (Paul R coeurl)




———,——————————————

et la psychologie modernes nous ont aopris a voir dans
le symbole un mode fondamental de la connaissance humai-
ne. La question de la v&rit€ ou non—vérité des mythes

et aussi des rites religieux devient ainsi 1a question
de la fonction et de la valeur des symboles. Pourquoi
1'auteur n'aborde-t-il pas cette dimension indispensa-
ble de 1'interprétation des récits mythologiques et du
langage religieux, gestuel et verbal ? Faute de 1'avoir

fait, il se trouve réduit 3 une explication extrémement
pauvre et démodée des mythologies.

VERITE DU LANGAGE SYMBOLIQUE

Cette ignorance de ce qui fait la nature méme
des récits mythiques, comme d'ailleurs des contes et
des pratiques rituelles religieuses, nous améne au pro-
bléme fondamental de ce livre, Celui-ei présuppose expli-
citement que le langage mythologique est incapable de
nous apprendre autre chose qu'un contenu de la conscience
humaine individuelle ou collective. L'auteur nous dit
en effet : "La condition nécessaine ef suffisante pour
qu'un Enoncé ou un discouns soit qualifié de mythique est
que fes "Evénements' dont il parle soif concernent im-
midiatement des itnes divins ou des Gtnes assimilds aux
dieux, $0dt se passent dans f£a sphone natwrelfe of humai-
ne, mais avee L'intervention des dieux... Ceite fagon de
comprendre £ mythe ne faisse done aucune place & guef-
que 'Sens cachl’' dans fLe mythe et néduit, en dennidne
analyse, toute foame de divinités depuwis fa plus ELEmen-
taire jusqu'd fa plus complexe, & £'un ou & £'autre de
ses modes de surgissement dans fa conscience individueffe
ou collective” (p. 54-55).

A part le fait contestable que dans tout mythe
il ¥ ait des divinités comme acteurs, ce présupposé
méthodologique qui est & la base de tout 1'ouvrage nie
toute valeur de connaissance au langage mythelogique et
symbolique, sans cependant fonder de parti-pris ! On
peut nier la valeur de connaissance du langage symboli-
que, mais ce n'est pas sage de le faire. Car au moins
depuis Platon et jusqu'aux meilleurs historiens des re—
ligions de nos jours, il s'est toujours trouvé des pen—
seurs convaincus de pouvoir apprendre beaucoup, dans les
récits mythologiques, sur 1'homme et le monde.
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Il est vrai que 1'interprétation de tous ces
symboles religieux et mythologiques pose des vnomwm@mm
nombreux et délicats. Mais est-ce faire preuve m objec-
tivité scientifique que de déclarer n.mavwmm.nu on ne
peut tirer aucune connaissance valable sur 1'homme et
sur le monde de ces symboles ? Comment peut-on comclure
i ce résultat négatif sans 1'avoir démontré ? \

En vérité, il s'agit 13 d'une wcmwnwmn urwwom¢|
phigue agnestique ou ubmWdewmnm nmmun ou bien que 1 ﬂm51
me puisse rejoindre une réalité qui ndmﬂmnmﬂmm la natw
re et 1'histoire, ou bien H.msmnﬂmunm.m nﬂm.nm_Hm trans-
cendance. A partir de ce pré@supposg, 1l mmﬂvmuw impossi-
ble et illusoire de vouloir connaitre une réalité tran-
cendante, que ce soit mwumnﬂmame ou que ce soit par le
moyen de la connaissance symbolique.

Mais celui gqui partagerait ce vuwuw de vue agnos-—
tique ou immanentistepourrait faire droit aux awwﬁuwumwmm
d'une manifre beaucoup plus adéquate que ne le fait 1 uﬂ
teur, en leur reconnaissant leur mode propre *@n parler
indirectement en se servant de symboles. mmww qu'il mnu
soit de ce dernier point, M. Maniragaba Balibutsa se p WI
ce, de son propre aveu, d un polnt de vue qui lui inter
dit de trouver dans les récits mythologiques un mnﬂﬂaﬂﬂ
qui nmous relierait A une réalité dépassant Hmm.wwavﬂmm
de 1'histoire humaine et de la nature objet d'investiga=
tion scientifique. Est-il d&s lors &tonnant que de fait
i1 ne découvre peint ce rapport ?

LES SACRIFICES HUMATRS

$'il en est ainsi, on peut entrer dans le débat
philosophique avec 1l'auteur sur som point 4m nmumﬂnanﬂ
cernant la transcendance existante oz.wnmﬂwmﬂmsnm. omme
il ne fonde pas sa position dans le Hp4ﬂm que nous dis—
cutons dans ces lignes, il n'y a pas lieu d ouvrir ce
débat.

En revanche le livre noﬁnwwnn un nmﬁwmwn.ﬂnawnm de
recherches de détail dans le nnamwﬂm.mm 1'histoire Mm. s
la religion grecque, israélite, ﬂrmﬂwmwmﬂum et du nuﬂwm
nisme maissant, recherches dont les résultats somt .cwﬂl
d'&tre convaincants sur tous les points. Il faut mainte




nant en dire quelques mots sans avoir 1'ambition d'&tre

. : 1 i i t
exhaustif. Car 1'examen dé&taillé de toutes les affirma- auteur, ﬂnwmnnuwd eskjd un i nuuwumwﬂmw M: MquM”
tions que 1'auteur avance dans son essai exigerait une pas davantage invogquer um ﬂmmmmmm nuﬂnam.nm To.114)
discussion qui dépasserait les limites d'un simple arti- faveur de 1s pratique de Bacrizicis el e
Elasrinanntan puisque précisément au V. 8 de tels sacrifices sont Te

jetés par Dieu, ni non plus 2 Rois 3,26-27 mﬂ”_ucl__Hu.
car ici il ne s'agit sirement pas d'un sacrifice 3
Yahvé, puisque le roi Mésha de Moab adorait le dieu de
Moab, Kémosh, comme nous le savons, non mmmwnamﬂn a
travers la Bible elle-méme, mais encore grice 2 un docu-
ment extrabiblique, la fameuse mnmwm de mmm:m. nw-nn

roi se désigne lui-méme comme serviteur du dieu Eémosh
et se glorifie d'avoir enlevé des biens 3 Yahvé.

Nous n'insisterons pas sur le nombre assez grand
de fautes d'impression, notamment dans les indications
wmrwmcmﬂmﬁwmemm. quoiqu'une telle négligence laisse
soupgonner d'autres incorrections. pUpe des démonstra=
tions du livre tdche d'&tablir le fait et la fréquence
de sacrifices humains tant dans la Grace antique qu'en
Isragl a 1'époque de 1'Ancien Testament (chap. 2 et 3).
Pour la Gré&ce antique, les spécialistes refusent 1'exis-

- - L i
tence de sacrifices humains réguliers dans le cadre du rm.ﬂmﬂwﬁ A mm meHm.am mWHWMWW4=Mm“oM“mﬁMMwM“ﬂm
culte, et cela est confirmé par les données archéologi- d'un mmnnwmwnm S Feyuiien, HmHMHm rituel d'une
ques (voir sur ce point A. Henrichs, Human Sacrifice in qui TN el e M¢.EM=M réter ce récit com-
Greek Religion; Three Case Studies, dans : Le sacrifice jeune mwpwm_ L ML eor s ww mm”mnwnsﬂmuunmuwmmm
dans 1'Antiquit&, Cenéve 1981, p. 195-196, oit 1'on ne Humnfn nrcﬁm b A HM_Hm (p. 108-109). Ce
trouvera des indications bibliographiques), 5'il exis- consistant a waﬁoamn.zdm.umcunm 1 wﬂn.H higénie, car
tait de tels sacrifices, c'tait des sacrifices occasion- récit se distingue d ailleurs ce ¢2 1mm|mnlﬂm. recque
el dans sa forme primitive qu 11 a dans la mytho mMW HM A >
Iphigénie &chappe précisément 3 la mort sacrificie mw
Quant aux sacrifices humains dans la religion de Ztant remplacée par une victime animale. Eschyle fut le

Yahvé,leur existence est douteuse. M. Maniragaba Bali-

b premier 3 imaginer le p&re d'Agamemmon immolant sa pro-—
utsa pense que le sacrifice des premiers-nés devait i a2

Ztre régulidrement pratiqué, conformément 3 1 . S
Ie TE emen Ta ue, conformémen 4 prescrip— 3 + i
tion ann Figs mmuuw et m 1'affirmation d'Ez ncw mmimmw Le récit nm E s mw mmmwmm mMWMMMMnMHNHanmmu i
Il cite 1'&tude d'un des meilleurs spécialistes des mythologique Cragique, uﬂnﬁmw mamnm:ﬂﬂmmww avant la _
religions nomades proche-orientales,J. Henninger, qui ditions sur le juge Jephté : un 4wn¢mam aprés avoir obte-
va en sens opposEé, mais il lui a &chappé que le méme guerre pour assurer la victolre, gfaste Msﬁcwmmwﬁm i
auteur a repris tout le dossier dans son livre : Les s Sl st ol S udHHMﬂﬁchnﬂwﬁm nmmcm de la vierge
fétes de printemps chez les Sémites ot la plgues israé- leyer. En wéme s B mcmﬂm adwm 3 cause de la guerrce,
lite, Etudes bibliques, Paris 1875, p. 158-170; on pritho demarty & A aRbh o A a4 Taie
peut ajouter 1'Etude bien documentée de la question par symbolise ﬁn.mmmmn de la St filles, la guerre les
H. Cazelles, dans 1'article : Premiers-nés, II Dans féconde des JEUDES. SIS REmEae filles vierges sams
1"Ancien Testament, dans : Dictionmaire de la Bible Sup- afpare en falsant mourir iy bolique qu'il con—
-plément, Paris 1972, col. 482-491, et R, de Vaux, Les Spoux ni enfants. Clest @ ce Mw%ﬁﬂﬁ Lk 3
sacrifices de 1'Ancien Testament, Cahiers de la Revue vient d'interpréter de tels récits.

biblique 1, Paris 1964, p. 64-66. On peut dire sans Des remarques semblables seraient nécessaires pour

exagération que la trés grande majorité des historiens | le saerifice d'Isaaec; ce qu'en nwm.:. Emdmnmmmmm mmwpwcmmm
de la religion israélite maintiennent la position oppo- risque fort de passer i cfté de 1'intention ree Le du
mmmwnmuwmmmz.xmawnummrmmwwmwﬁnmw-mnm.wuﬂcwuunwcﬂ

g = i 3 i rocits
des arguments qu'on aurait aimé voir discuter chez cet
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L'INTERPRETATION SACRIFICIELLE DE LA MORT DE JESUS

Le point culminant de 1'arpumentation de ce livre
consiste 3 montrer que ce n'est pas Jésus, mais 1'Eplise
primitive qui a interprété la mort du maitre comme sa-
erifice de soi ayant une valeur de salut universel. Cet-
te interprétation aurait €té inventée plusieurs années
aprés la mort de J&sus, dans le but de compenser la dé-
bicle de cette mort par un mythe qui la transformerait
&0 son contraire, en une wvictoire définitive.

Le thése est ancienne : depuis le 18e gidcle elle
a €té souvent proposée, sous des formes varifes. Du
reste, dans la perspective de ce livre, elle s'explique :
la résurrection comme fait qui transcende les conditions
historiques ne peut &tre réelle, puisqu'il n'y a pas
de contact possible entre notre réalité historique et
une transcendance. D&s lors elle doit s'expliquer com-
me un fait purement immanent et donc comme manipulation
des disciples. Car ceux-ci d&duisaient de 1'étude de
1'Ancien Testament la nécessité selon laquelle Jésus de-
vait souffrir cette mort et ressuseiter ensuite, et en
vertu du principe que ce qui doit &tre, est, la résur—
rection postulée devient résurrection réelle pour eux.

Toutefols, cette construction se heurte au témoi-
gnage des textes ! Le plus ancien texte datable gui nous
parle de la résurrection n'est pas un texte &vangélique
rédigé plusieurs décennies apr2s 1'&vénement, comme
1'auteur nous 1'inculque plusieurs fois (p. 15,247,248),
mals le passage de | Cor 15,1-8. Ce texte mentionne non
pas une déduction littéraire, mais le fait d'apparitions
de Jésus ressuscité devant des CEmoins désignés nomment.

Ce texte permet une datation assez précise,car i1 mention-

ne la premiére venue de St. Paul 3 Corinthe rus 1'én peut
_situer exactement dans le temps, gréce 3 1'inscription

de Gallion, frére de Séndque et pro-consul 3 Corinthe en
1'an 51 ou 52, sous lequel Paul se trouvait pour la pre=
midre fois dans cette ville (Actes 18,1-17). Puisque ce
texte de | Cor 15, 1-8 est une formule non-paulinienne et
se présente comme confession de Foi, on doit conclure que
Paul 1'a regue comme telle avant sa venue A Corinthe en
31 ou 52. Cette formule est donc proche de la mort de J&-
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sus de moins de 20 ans. Or elle implique d&ja 1'interpré-
tation sacrificielle claire de la mort de Jésus, puis—
qu'"il est mort pour nos péchés"l

8i pn ne weut pas seulement faire taire les sour-
ces historiques, force est de reconnaitre que, en
1'absence de moins de 20 ans aprés la mort de Jésus,
existe déja une formule de foi en la valeur mbnﬂwmwnwnwﬁm
de la mort de Jésus et de 1'apparition du ressuscité de-
vant les témoins dont les plus importants (C&phas-Pierre,
Jacques, les ApStres et Paul lui-méme !) vivent toujours.
Il n'est pas possible de nier cette double comviction
d'une valeur rédemptrice de la croix et des apparitions
de Jésus, i moins de douter de la bonne foi de ces témoins,
Mais ce doute, pour ne pas 8tre gratuit, devrait pouvoir
se fonder sur quelque raison.

On peut bien entendu qualifier ces apparitions de
hallucinatoires, si on ne veut pas admettre la possibili-
té de visions mon-illusoires. Mais il ne serait pas sain
historiquement de récuser le témoignage qu'apportent les
sources du Nouveau Testament, et spécialement le texte de
1 Corl5, selon lesquels des hommes de notoriété publique
ont vu Jésus leur apparaitre vivant aprés sa mort.

11 importe de voir que cette foi =u=m.mﬂﬂwﬂwwm
en 1 Cor 15 dans une formulation d€j3 “canonique™, c'est-
3-dire reconnue comme valable par tous, donc comme une
doctrine solidement constituSe trds tdt! On ne peut donc
parler d'une gengse lente de cette doctrine. De plus
elle est associde & des noms précis., Elle n'a donc rien

d'anonyme; elle &tait, & 1'Epoque de Paul, contrilable
par le recours aux témoins cités.

Or le contenu de cette doctrine est bien struc—
turé , tout en remontant de pr2s 3 la vie et la mort de
Jésus lui-méme. Il est double : La mort de Jésus est
pour nos péchés, c'est-A-dire pour nous en libérer, et
ce Jésus mort et enseveli vit puisqu'il s'est donné 2
voir vivant 3 des témoins comnnus. Autrement dit, la
mort de Jésus a valeur de sacrifice expiatoire, et Jésus
2 transcendé la mort en en revenant souverainement dans
ses contacts avec les témoins des apparitionms. Wm plus
ancien témoignage qui - nous y insistons - se situe chro-
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nologiquement avant 1'année 50 interpréte déji la mort
de Jésus comme sacrifice de salut.

Il y a plus. Puisque, dans cette formule la plus
ancienne de la foi de la toute premire Eglise, mort
salutaire et résurrection se trouvent si intimement
liges, n'est-il pas vraisemblable que 1'un (la résur-
rection, manifest&e dans les apparitions du ressuscitg),
fonde 1l'autre (la valeur rédemptrice de la croix de
Jésus) ? Parce que Jésus s'est donné 3 voir vivant aprés
sa mort, on a pu conclure & la valeur de salut de sa
mort. Une explication selon ces lignes est en meilleur
conformité avec les données chronologiques du Nouveau
Testament et de ses textes qu'une déduction qu'aurait
fait la premigre Eglise 3 partir de 1'étude de 1'Ancien
Testament.

Ces remarques ont pour but de montrer que sur ce
point encore, les reconstructions de M. Maniragaba Bali-
butsa sont non seulement hypoth&tiques, mais en contra—

diction avec les sources elles-mémes.

CONCLUSION

Qu'il nous soit permis de conclure maintenant par
une constatation d'ordre général. On pourrait soulever
de nombreuses autres objections contre certaines posi-
tions de 1'auteur qui reposent sur des fondements mal as-
surés. Mais les exemples donnés suffisent pour nous
rendre compte de la nécessité de contrBler soigneusement
la force réelle de chacun de ses arpuments avant de les
adopter ou de les Ecarter. A. SCHENKER

LisEz-vous LE KINYAMATEKA ?

Doyen de la presse rwandaise

50 ans de lutte pour une vraie
justice sociale

Adresgse : B.P. 761 KIGALI
Tél.6164
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Courriers des lecteurs

Omer Marchal et la révolution rwandaise

Le Livie : "Adnique ... Afrique” d'Omen
Marchal, recensé dans DIALOGUE, n® 101, phro-
vogue quelques @chos. Plusieuns fLecfeurns
nous ond dit - onalement ! - L'int@rét qu'ils
ont pris a cetfte Lecture.

Voded deux authes points de vue qui nous
athivent de Belgique. Nous £es pubfions
- dans notre counrndien ! - en espirant qu'ils
ne faissent pas indifdérents Les historiens
et Les t8moins des dv@nements de 1959,
Et pounquod ces deaniens ne prépareraient-
A8 pas poun DIALOGUE un dossien spZeial
qui célibrerait Le 258me anndvensaire de fa
Révolution Rwandaise 7

N.DUL.R,

La mise au point d’un ancien
administrateur territorial

Revenu au Rwanda aprés 22 ans d'absence, j'al
découvert votre revue et 1'al vivement apprBcife. Aussi,
est ce avec plaisir que je souscris i un abonnement pour
1984,

Votre critique du livre Afrique, Afrique d'Omer
Marchal, tout comme le livre lui méme, ne laisse pas
indifférent le témoin et l'acteur de cette Epogue que
je fus comme Administrateur territorial au wﬂmnnm.mw
1948 3 1961 et particuliZrement & Kigali dont faisait
déji partie la province du Buganza Nord avec Muhura comme
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chef lieu, de 1956 2 1961,

Le persomnnage de Rukwishi s'v trouve décrit avec
une telle précision qu'il est aisé pour 1'ancien que
je suis, de 1'identifier avec certitude. J'ai vécu
trés proche de Rukwishi pendant les 13 années de notre
carriére commune et c'est pourquoi je puis affirmer
que c'est lui faire trop d'honneur - et contraire i la
vérité - que de lui imputer 3 lui seul la responsabilité
de la faillite du royaume hamite au Buganza.

Sans doute,Rukwishi, par 1'id&al qui 1"animait
un peu naivement (mais n'est ce pas 13 le lot de tout
idéaliste ?), se rapprochait de 1'aspect boy scout;
par contre il Etait loin d'8tre incompétent : ses notes
bicgraphiques le signalent comme fonctiomnaire coté
"&lite". Rukwishi &tait aussi averti de 1'orage qui
s'annongait er des tensions qui prévalaient car aprés
11 ans de carri@re dont 3 i Kigali, il avait &té dési-
gné comme secrétaire de la Commission Parlementaire belge
qui enquéta sur la situation politique au Rwanda dans
les premiers mois de 1959. Enfin la mission de confiance
dont il fut investi dé&s les premiers jours de la révolu-
tion, en lui conférant la responsabilité de la région de
Gitarams durant tout le mois de novembre 1959, 1'avait
bien "recyclé" sur "les choses de la nouvelle république”.

C'est donc un fonctionnaire territorial compé-
tent, informé et amoureux du pays et de ses habitants
qui se vit confier le Territoire de Kigali, dont le
fameux Buganza, durant les années 1960 et 1961, alors
que Chauvaux y jouait le rdle d'une marionnette dans
les mains du rusé Matshyali. Il avait pour excuse sa
trop frafche expérience du pays.

Tout le monde sait que la véritable cause du dé-
mantélement du royaume hamite réside dans 1'&goisme poli-
tique des détenteurs de 1'herbe; cet €goisme ayant en-
trainé un cortZge d'abus et d'exactions devenus intolé-
rables pour la masse du petit peuple. Des deux "haches",
celle de la houe devait 1'emporter car "la paix du
Mwami" n'était réservée gu'aux seuls propriétaires de
1'herbe.
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Rukwishi, fonctionnaire de 1'Administration belge
a, comme celle-ci, emboité le pas 4 la révolte des culti-
vateurs contre leur oppresseur hamite.

Chauvaux, Egalement agent de cette Administration,
aurait voulu réaliser l'entente entre les rivaux. Mais
les hamites du roman devenus tout 3 coup modérés n'é-
taient plus crédibles aux yeux des révolutionnaires qui
avalent trop longtemps subi leur joug.

Les révolutionnaires n'ont pas accepté de demi
mesure et c'est pourquoi Rukwishi refusa les nominations
proposges par Chauvaux inspiré par les amis de Matshyali.
C'est pourquoi les hamites du Buganza Nord furent ba-
layés & la suite de ceux des autres provinces du Rwanda
par la révolution partie de Gitarama, qui, tel un feu de
brousse, gagna en quelques semaines tout le pays.

La v&rité historique m'impose de signaler que
1'auteur du roman a, lui aussi, embofté le pas 3 la ré&-
volution, plaidant sur les collines avec beaucoup de
conviction et d'enthousiasme, la nécessité du changement
politique. En cette matigre il ne s'identifie pas du tout
i Chauvaux.

Le contexte politique des exactions criardes et
des injustices de ce royaume hamite n'est pas suffisam-
ment mis en valeur dans ce roman trop peu historique,
gqu'il faut plutét appeler une histoire romancée.

La paix de la République qui a remplacé la paix
du Mwami porte des fruits tellement plus variés, abon-
dants et appréciés par la masse du peuple.qu'il n'v a pas
4 pleurer un passé stérile,

L'ambiguité contenue dans ce roman entre 1'imagi-
naire et la r8alité, nécessitait, parmi d'autres qui se-
raient encore 3 faire, cette mise au point-ci qui ne doit
en rien ternir le souffle poftigue de 1'peuvre,

Vous Etant reconnaissant de bien voulpir, par souci
d'objectivité, faire connaltre A vos lecteurs 1l'opinion
d'un témoin de ce pass&, je vous prie de recevoir, Monsieur
le Rédacteur en Chef, 1'expression de mes sentiments ErEs
distingués.

J. NYSEENS
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La verité manipulée?

Le recensement d'"Afrique,Afrique' me fait
prendre la plume. En effet, j'ai essayé de lire le li-
vre, mais j'ai abandonné. Le style baroque, associé au
contenu trop "aristo" m'a fatigué apré@s une centaine
de pages.

"Afrique,Afrique" : un cri de chagrin d'un an-
cien administrateur, qui rejoint les rangs des VAN HOECK
("Mon Ami Sebastien”, "La grue couronnée sur le Volcan")
et des REISSDORF ("L'Homme qui demanda du Feu"). La
nostalgie du temps perdu, une revanche de 1'idEéaliste
frustré 7

Afrique, est-ce un continent qui, comme une peau
de chagrin, se rétrécit jusqu'd 1'horizon des collines
de Rwamiko ? Le Rwanda est-il le nombril du monde 7

Comprenez-mol bien. Je tiens seulement 3 mesurer
les spéculations de 1'auteur aux conséquences aupris
des lecteurs. L'autorité d'un ancien administrateur et
le poid de 1'aspect historique du roman jettent un flou
sur la limite qui sépare la fictiom de 1'histoire. Ils
induisent le lecteur en erreur lorsque celui-ci est &tran-
ger au Bwanda. Ainsi Manu RUYS, rédacteur du "DE STANDAARD"
(le plus important gquotidien de Flandre) présente comme
véridiques plusieurs idées de 1'auteur tout en s'interro-
geant sur ses sympathies et sa nalveté,

Il y a un peu plus de vingt ans la vérité fut mani=-
nipulée 3 1'occasion de discours prononcés 3 la tribune
internationale. Et voici une autre manipulation - liteé-
raire celle-14 - de la méme vérité. Il est grand temps
que des historiens sérieux viennent contrecarrer ces mani-
pulations,

Je ne peux qu'admirer la recension publide dans
DIALOGUE qui parvient 3 nuancer ce qui a pu provoquer mon
indignation.

M. DOUTREFONT
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Politique des prix et politique des salaires

(Au sujetf de £'anticele de Jean BIRARA : REffexion sur
£a politique des prix dans Les pays en voie de dévelop-
pement, DIALOGUE n° 102).

J'ai trouvEé 1'article int@ressant, quoique trop
théorigue pour les non-initifs! La sujet abordé fournit
des thémes de réflexion et de discussions tr#s enrichis-
sante La thése reprise ici ne constitue pas en effet,
une vErité universelle, car certaines conditions et me-
sures d'accompagnement pour la politique des prix ne
sont pas indiquéss. Ainsi une bomne politique des prix
doit s'accompagner d'une bonne politique des salaires
aussl libBrale que celle des prix. Ce qui n'est pas le
cas dans de nombreux pays en voie de développement.

La fixation des prix comme il est Ecrit vers la
fin de l'article (au début, ce n'était pas &vident !}
doit se faire au niveau de la concurrence aussi biem in-
terne qu'externe., 0Or, dans nos pays, le plupart des entre—
prises bénéficient de monopole de fait si non de droit
(exemple : SOMARWA !). Aussi le prix fixé n'est pas néces-
sairement un prix d'équilibre mais plutét de monopole avec
risque de pénuries artificiellement entretenues ocu le fait
de Prince !

Pour d'autres secteurs, les pouvoirs publics sont
désarmés car la vraiecomptabilité indiquant les différents
cofits se fait @ 1'extérieur (cas des multinatiomales !).
Dans ce cas, 1'Etat ne connait mém pas la vraie marge
béndficiaire. Ce qui fait que les taxes nécessaires 2 la
redistribution des revenus sont réduites faute de contrd-
le.

Toutes ces exemples pour dire que 1l'article
énonce quelques vérités mais en en taisent d'autres qui
auraient permis de clarifier certaines affirmacions.

N. MUNYAMBARAGA
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J’ai vu des sorciéres

La maison s'ouvrait sur un large périmé-
tre de gazon frais.

Sur le perron, trois wvieilles femmes, a-
bimées dans une méditation silencieuse. De
temps en temps, un soupir immense, prolongé,
venant comme des profondeurs de la terre.

Au-dessus de la porte, une bande de tissu
noir indiquait le deuil d'une famille. Un
enfant venait de disparaftre. Elles Etaient
venues partager le malheyr de beaucoup.

"Vous! Restez un peu La-bas !" leur
avait lancé&, brutal et cinglant, le proto-
cole de circonstance.

A l'intérieur, les tables basses du salon gé-
missaient sous le poids des bouteilles et des
gourdes.

"Led granda-mines sont toufouns Ld, vous
savez !" fit remarquer un des convives, en je-
tant un regard par la porte entrebaillée.

"Ah! ces sorciires! IE va falloin gue fe
£es fasse diguenpin!" répondit le maftre des
lieux.

Un air de géne, lourd, suintant comme du
dégofit, flotta un instant dans 1'air. Ce ne
fut pas long. Les conversations reprirent et
les rires fusBrent de nouvean.

Mais cette fois, avec un petit quelque chose

de serré et de mal i 1'aise.

E. RUBANDA
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